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Samu'il «1»

Dard-alomdin bolojan tilok
1 9fraim taojlikidiki Ramataim-Zofimda 9lkanah,
isimlik bir kixi bar idi. U ofraimlik bolup,
Yarohamning ooyli, Yeroham Elihuning ooli,
Elihu Tohuning ooli, Tohu Zufning ooyli idi. @
2 Uning ikki ayali bar idi. Birsining ismi Hannah,
yona birsining ismi Paninnah idi. Paninnahning
baliliri bar idi, lekin Hannahning balisi yok idi.
3 Bu adom her yili ez xahiridin samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigaroja
s9jda Kilip kurbanlik sunojili Xilohga baratti. U
yoarda dlining Hofniy wa Finihas degan ikki oo)li
Parwardigarning kahinliri bolup ixlaytti. @
4 Hor ketim olkanah kurbanlik kilojan kiinida
u kurbanliktin ayali Paninnah ws uning harbir
oojul-Kizlirioja ez ulixini beratti.
5> omma Hannahka bolsa u ikki hassilik tiliix
beratti; qinki u Hannahni tolimu seyatti. Lekin
Parwardigar uni tuoymas Kilojanidi. =
6 Parwardigarning uni tuoymas kilojanlikidin
uning kindax rakibi Paninnah Hannahni az-
ablax iqun uning bilen kattik kerixatti.
7 Wa hear yili Hannah her Kketim
Parwardigarning eyige qikkanda, Paninnah

Q@ 1:1 1Tar 6:11, 12 @ 1:3 Mis. 23:14; Kan. 16:16.
= 1:5 «Lekin Parwardigar uni tuoymas kilojanidi» — ibraniy
tilida: «Lekin Parwardigar uning baliyatkusini etiwatkanidi».
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uningoja azar beratti. Poaninnah xundak
kilojagka, u yiojlap heq nema yemaytti. =

8 Ahiri uning eri dlkanah uningoja: — I Hannabh,
nemixka yiojlaysan? Nemixka birnarss
yemaysan? Nemixka kengling azar yaydu?
Man ezim sanga on oojuldin sawzsl smasmu?!
— dedi. @

9 Ular Xilohda vyop-igkendin keyin (Oli
degon kahin xu qaojda Parwardigarning
ibadasthanisining ixiki yenidiki orundukta
olturatti) Hannah dastihandin turdi;

10 u kattik azab igide Parwardigaroja dua Kilip
zar-zar yio)laytti.

11U kasom iqip: — I samawi koxunlarning
Sordari bolojan Psrwardigar, ager dedikingn-
ing dardige yetip, meni yad etip dedikingni
untumay, balki dedikinggs bir oojul bala ata
Kilsang, uni piutin emrining kinlirids San
Parwoardigaroja beojixlayman; uning bexioja

® 1:7 «Wa har yili, Hannah har ketim Parwardigarning
oyiga qikkanda, Paninnah uningoja azar beratti» — ne-
mixka ular har ketim «Parwardigarning eyige gikkanda» xun-
dak bolidu? — bizningga har ketim bir ibraniy ails Hudaning
aldioja xundak kslgands, ular barlik baliliri tqun alahids
toxokklr eytixi mumkim. Xu qaojlarda Paninnah Hannahka
«San bir tuojmas!» dap aslitetti. Bazi terjimilards muxu
jumlining bexida: «U (9lkanah) her yili Parwardigarning
oyigo qikkanda, Hannah uningoja hemrah bolup barojanda...»
deyilidu. 8@ 1:8 Rut 4:15.
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ustira hegkaqgan selinmaydu, dedi. = 8

12 U Parwoardigarning aldida duasini dawam
kiliwatkanda, 9li uning aojzioja karap turdi;

13 qiinki Hannah duani iqids kilojagka lawliri
midirlawatkini bilon awazi anglanmaytti. Xunga
oli uni mast bolup kaptu, dap oylidi.

14 9li uningoja: — Kaganojige mast yurisan?
Xarabingni ezlingdin neri Kil, dedi.

15 Lekin Hannah, jawaban: — Undak amas, i
ojojam! Kengli sunuk bir mazlummasn. Man
xarabmu, harakmu igmidim, balki jenim dardini
Parwardigarning aldida tektiim; 8

16 dedaklirini yaman hotun dep bilmigayla.
Qunki mening zor derdim wa azablirimdin bu
kiingiga xundak nida kiliwatiman, dedi. =

17 9li uningoja jawab berip: — Ting-aman
kaytkin; Israilning Hudasi ©zidin tiligan iltijay-
ingni ijabat kilojay, dedi.

18 Hannah: — Dedakliri kez aldilirida iltipat
tapkay, dedi. U xularni dap qikip, ojiza yedi wa
xuningdin keyin girayida ilgirikidek ojamkinlik
keriunmidi.

19 Ular aotisi tang soshards ornidin turup
Parwardigarning huzurida sajda Kilip bolup,

® 1:11 «uning bexioja ustira heqkaqgan selinmaydu» —
Towrat dewrids bazi kixilar ezlirini Hudaning ibaditiga beojixlax
maksitida ezlirini «nazariy» dap ataytti; «nazariy»lar (nazariy
boluxka kasom iqip bekitilgan mehlatte) harak igmaytti,
qaqlirini heq qiixtirmaytti. «Qel» 6:1-22ni keriing. 8 1:11
Hak. 13:5. @ 1:15 Zob. 62:8; 142:2 ™ 1:16 «dedaklirini
yaman hotun dap bilmigayla...» — ibraniy tilida «dedaklirini
«Belialning Kkizi» dap bilmigayla» deyilidu. «Belial»ning manisi
«orzimas» deganlik bolup, balkim Iblisni kersitidu.
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Ramahdiki eyigs yenip ksaldi. o9lkanah ayali
Hannahka yekingilik Kkildi; Psarwardigar uni
asligoanidi.

20 Hannah hamilidar bolup, wakti-saiti toxup,
bir oojul tuoydi. U: «Man uni Parwardigardin
tilop aldim» dap, ismini Samuil koydi. =

Hannah Samuilni Parwardigaroja ataydu
21 Uning eri olkanah eyidiki hemmisi bilon
Parwardigaroja atidiojan har yillik kurbanlikni
kilojili wa kilojan Kkasimini ada kilix uqun
Xilohga qikti.
22 Lekin Hannah bills barmay eriga: —
Bala amgaktin ayrilojandila andin man uning
Parwardigarning aldida hazir boluxi tuqin uni
elip bariman; xuning bilen u u ysrds manggu
turidu, dedi.
23Eri 9lkanah uningoja: — ©zilinggs nema yahxi
keriinsa, xuni Kkilojin. Uni amgaktin ayriojugs
turup turojin. Parwardigar Oz sez-kalamioja
amoal Kkilojay, dedi. Ayali eyda kelip balisi
amgqoktin ayrilojugs emitti.
24 Balisi amqaktin ayrilojandin keyin u uni elip,
xundakla Uq buka, bir afah un wa bir tulum
xarabni elip Parwardigarning Xilohdiki eyigs
apardi. Bala bolsa tehi kiqgik idi. = @

= 1:20 ««Man uni Parwardigardin tilap aldim» dap, ismini
Samuil koydi» — ibraniy tilida «Samuil» deganning manisi
«Huda anglidi» yaki «Hudadin tiligon» degangs yekin kelidu.
= 1:24 «bir afah un» — «aofah» axlik-danlarning elqam birliki
idi, tehminan 27 litr. Buka kurbanlik kilinojanda, uningoa
koxup undin «koxumgs axlik hadiyasi» kiliniximu kerak idi.
Q 1:24 Luka 2:41.
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25 Ular bir bukini soyup balini slining kexioja
elip kaldi. =

26 Xuning bilen Hannah uningoja: — 1 ojojam,
ezliride hayat rast bolojinidak, bu yards silin-
ing kaxlirida turup Parwoardigaro)a nida kilojan
mazlum man boliman, dedi.

27 Man muxu oojul bala lqiin dua kildim wa
mana, Parwoardigar mening tiligan iltijjayimni
ijabat Kildi.

28 9mdi hazir men uni Parwardigaroja tapx-
urup bardim. ©Omrining hamms kinlirids u
Parwardigaroja beojixlanojan bolidu, dedi. Xun-
ing bilon ular u ysrds Parwardigaroja sajds
kildi. =

2

Hannah  tontana  bilon  Parwardigarni
madhiyilaydu
1 Hannah dua kilip mundak dedi: —
«Mening kelbim Parwardigar bilan yayraydu,
Mening miungguzim Parwoardigar bilan egiz
keturuldi;

® 1:25 «Ular bir bukini soyup balini alining kexioja
elip koaldi» — kalojan ikki buka balkim elioja Samuilni
bekix uqun bargen «bekix hokki» boluxi mumkin. Baxka

bir ehtimallik barki, 24-ayatning manisi: «...uqg buka» amas,
balki «....Uiqg yaxlik bir buka» boluxi mumkin. Birak bu
ayatni xundak qilixangan alimlar az. = 1:28 «...ular u
yarda Parwardigaroja sajdoe Kildi» — «ular» bazi kona

kequrmilards «u u yards Parwardigaroja sajda kildi» deyilidu
(demak, Samuilni kersitidu).
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Aojzim dixmanlirimning aldida tantenilikts
eqildi;

Qunki Sening nijatingdin xadliniman. = 8

2 Parwardigardak mukaddas bolojuqi yoktur;
Qunki Sendin baxka heq kim yok,
Hudayimizdsak heq uyultax yoktur. @

3 1 insanlar, kibirlik sezliringlarni
kepaytiwarmanglar,

Yoojan gaplarni ao)zinglardin gikarmanglar;
Qunki Parwoardigar bilim-hidaystks igs Hu-
dadur.

Insanlarning amslliri Uning taripidin tarazida

tartilidu.
4 Palwanlarning ok-yaliri sundurildi;

Lekin putlixip yikilojanlarning beli bolsa kudrat
bilan baojlandi.

5 Korsiki tok bolojanlar nan tepix liqin ezini
yallanmilikka bardi;

Lekin aq kalojanlar hazir aq kalmidi;

Hatta tuoymas ayal yattini tuojidu;

Lekin kep balilik bolojan solixip ketidu. @

6 Parwardigar hom eltliridu, hem hayat beridu;
U adamni tahtisaraoja quxuridu, u yardin yana
turojuzidu; = @

®m 2:1 «Mening miinggiizim Parwardigar bilon egiz
ketiirildi» — Towratta, «mingguz»lar kep hallarda
adamlarning abruy-xehritini yaki kiqgini bildiridu. Muxu
yarda Kutkuzojugi-Masihni kersitixi mumkin. «Zab.», 132:17ni
keriing. Bu miingguzlar ademning bexida eskan amas, alwatta!
@ 2:1 Luka 1:46. Q 2:2 Kan. 3:24; Zab. 86:8. g 2:5
Zab. 34:9-10; Yio). 5:6; Luka 1:53. u 2:6 «tahtisara» —
elganlarning rohi baridiojan jay. 8 2:6 Kan. 32:39; 9z. 37:11-14
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7 Parwardigar ademni hem namrat kiliwetidu,
ham bay Kkilidu;

U kixini hem pas kilidu, hem egiz ketiiridu.

8 U ezi miskinni topidin kopuridu,

Kio)liktin yoksulni keturidu;

Ularni esilzadilar arisida tang olturojuzidu;
Ularni xan-xaraplik tohtige miras Kilduridu;
Qunki yarning tiwrukliri Parwardigarningkidur;
U O6zi dunyani ularning ustigs salojanidi. @

96z mukaddas bandilirining putlirini U mazmut
kilidu;

omma razillar bolsa, karangojuda xuk kilinidu;
Qunki hegkim ez kudriti bilon nusrat tapmaydu.
10 Parwardigar bilan karxilaxkanlar para-para
kiliwetilidu;

U 6zi asmanlardin ularoja karxi guldirlaydu.
Parwardigar yor yuzining gotlirigige hekim
qikiridu;

U 6zi tikligen padixahka kudrat beridu,

U ©zi maesihliginining mingguzini egiz
ketiiridu!». = @

11 olkanah bolsa Ramahdiki ez eyiga yenip

828 Ayup 36:15; Zab. 113:7, 8; Luka 1:52; Zab. 24:1-2; 102:25;
104:5 ® 2:10 «U Ozi masihliginining miinggiizini egiz
ketiiridu!» — «masihlimak» yaki «masih kilix»: Hudaning yoly-
oruki bilan Israiloja yengi bir padixah bekitix tigiin uning bexioja
zaytun meyi siirilixi kerak idi. Muxu murasim «masih Kilinix»
yaki «masihlinix» dap atilatti we xundakla xu qaojdin baxlap xu
padixah, «<Hudaning masihligini» dop atilatti. Kahinlar wa bazi
waktida payojambarlormu «masih kilinatti». Israilda xu qaojda
padixah bolmiojagka, Hannahning bu sezi darwaks kalgiisi
ixlarni aldin’ala kersatkan bexarat idi. 8 2:10 1Sam. 7:10; Zab.
2:6; 21:8; 89:24
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bardi. Bala bolsa slining kexida Parwardigaroja
hizmoat kilip kaldi.

dlining oojullirining kahinlik moansipidin
razillik bilan paydilinixliri
12 9mma 9lining oojulliri intayin yaman Kkix-
ilardin bolup, Parwardigarni tonumaytti. =
13 Kahinlarning halklarge mundak aditi bolojan:
— Birsi kurbanlik Kkilip, gex kaynap pixi-
watkanda kahinning hizmatkari kelip uq tillik
ganggakni kolida tutup
14 dax, kazan, dangkan yaki korining iqige
sanjip, ganggakka nems elinojan bolsa kahin
xuni ezigs alatti. Ularning Xilohoa kurbanlik
kilojili kalgon hommsa Israillaroja xundak aditi
bolojan. =
15 Xundakla hatta vyaoni keydiirmasta
kahinning  hizmeatkari  kelip  kurbanlik
kiliwatkan ademgs: — Kahinoja kawap uqun
gex bargin, qunki u sandin kaynap pixkan gex
kobul kilmaydu, balki ham gex lazim, daytti.

B 2:12 «...intayin yaman kixilardin bolup» — ibraniy tilida:
«Belialning (Iblisning) oojulliridin bolup» deyilidu. «Belial»ning
manisi «arzimas», balkim Xaytanni kersitidu. ® 2:14 «Ularn-
ing Xilohgia kurbanlik kilojili kaslgon homma Israil-
laroja xundak aditi bolojan» — muxu hil kurbanliklar,
xubhisizki, «taxakkur kurbanlikliri» yaki «inaklik kurbanlikliri»
idi. Kahinlarning muxu aditi Musa payojambargs qixiirilgan
kanunning bslgilimiliriga asaslanojan amas. Kahinlarning
«hokuk ulixi» bolsa «Law.» 7:11-18, 28-34-ayatlards kersitilidu.
omma alining oojulliri agkezliikidin bu adatni tolimu haddidin
axuruwatkanidi. Keyinki aystlarni keriing.
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16 9goer kurbanlik kilojugi uningoja: — Awwal
yeo)i keydurilip bolsun, andin nemini halisang
xuni alojin, dess, u: — Bolmaydu, manga darhal
bar! Bolmisa majburiy aliman, daytti; =

17 Xundak Kkilip bu ikki yaxning gunahi
Parwardigarning aldida tolimu eojir bolojanidi;
qunki uning sswabidin hak Parwsrdigaroja
atiojan kurbanliklar kezgs ilinmaywatatti.

18 9mma Samuil narasidsa bala bolup kanaptin
tokulojan bir afodni kiyip Pearwardigarning al-
dida hizmat kilatti. =

19 Buningdin baxka uning anisi har yilda un-
ingoja bir kiqgik ton tikip, her yillik kurbanlikni
kilojili eri bilan barojanda alojaq kelastti.

20 9li olkanah wo ayalioja baht tilop dua kilip: —
«Ayalingning Parwardigaroja beojixliojinining
ornioja sanga uningdin baxka nasil bargay, dedi.
Andin bu ikkisi ez eyigs yandi.

21 Xuning bilan Parwardigar Hannahni yoklap
barikstlop, u hamilidar bolup jemiy uq oojul
wo ikki Kkiz tuodi. Kiqik Samuil bolsa

® 2:16 «Awwal yeo)i keydiiriiliip bolsun, andin nemini
halisang xuni alojin» — Musa payojambargs quxiirilgan
kanun boyiga kurbanliklardiki barlik yaojlar Parwardigaroja
atap keydiiriilatti. Ademning uni yeyixi man’i kilinatti. = 2:18
«Samuil narasida bala bolup kanaptin tokulojan bir afodni
kiyip Parwardigarning aldida hizmat kilatti» — «afod»
degon nema? Huda Musa payojambargs qlxiirgan kanun
boyiqa, bax kahin kiydiojan bir alahids kalta qapan bolup, uning
iqidiki ikki hil tax arkilik Hudadin yol sorioili bolatti. Samuil
Lawiy kobilisidin bolmisimu, bu aystke kariojanda «kahinlik
kiyim» kiyip, kahinlik hizmitini Kiliwatatti.
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Parwardigarning aldida turup esuwatatti. =

22 91i bak kerip katkanidi. U oojullirining putkiil
Israiloja hemma kilojanlirini anglidi hem jamasat
gedirining ixikids hizmat kilidiojan ayallar bilan
yatkininimu anglidi. =

23 U ularoja: — Silor nems Uqgiin xundak
ixlarni kilisilar? Qunki bu halkning hammisidin
silorning yamanlikinglarni anglawatiman, dedi.
24 Bolmaydu, i oojullirim! Man angliojan bu
hawoar yahxi amas, Parwardigarning halkini
azdurupsilar. =

25 9gar bir adem yeans bir ademga gunah Kilsa,
baxka birsi uning tiqin Hudadin rahim sorisa
bolidu; lekin agar birsi Parwardigaroja gunah
kilsa, kim uning gunahini tiliyslaydu? — dedi.
Lekin ular atisining sezigs kulak salmidi; qunki
Parwardigar ularni eltliriixni niyat kilojanidi.
26 9mma Samuil degon bala esiwatatti,
Parwardigar hom adamlarning aldida iltipat
tapkanidi. 8

27 Hudaning bir adimi 9lining yenioja kelip
mundak dedi: — Parwardigar xundak daydu:
«Misirda, Pirawnningkids turojanda ©zumni
atangning jomatigs oquk ayan Kilmidimmu? 8
28 Man uni kahinim bolux, 6z kurbangahimda
kurbanlik kilix, huxbuy yekix wWa

® 2:21 «...yoklap barikatlap» — ibraniy tilida pakat «yoklap»
deyilidu. Hudaning «yoklixi» toojruluk «tsbirler»nimu keriing.
m 2:22 «jamaat gediri» — yani «ibadat qediri» yaki «mukoaddas
gedir». ® 2:24 «Parwardigarning halkini azdurupsilar»
— baxka birhil tarjimisi: «Parwardigarning halki arisida
tarkalojan hawar yahxi emas». 8 2:26 Luka 2:52. 0 2:27
Ros. 7:25.
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Mening aldimda afod tonini keyip hizmat
kilixka Israilning hamma kobililiridin
tallimiojanidimmu? Xuningdak Man Israilning
otta keydiridiojan hsmma kurbanliklirini
atangoja tapxurup tekdim kilojan smasmu?
-

29 Nemixka Man buyruojan, turaloju jayimdiki
kurbanlikim bilon axlik hadiyslirini depsanda
kilisilor? Nemixka hoalkim Israillar ksltiirgen
homma hadiyslarning esilidin ezliringlarni
somritip, ez oojulliringlarning hermitini
Meningkidin ustin kilisan?» 8

30 Uning uqin Israilning Hudasi Parwardigar
mundak daydu: «Man darhakikst sening
wo atangning jomsatidikilor Mening aldimda
hizmitimds manggu mangidu, dap eytkanidim;
lekin amdi Man Parwoardigar xuni daymsanki,
bu ix hazir Mandin neri bolsun! Meni hermat
kilojanlarni Man hermsat kiliman, lekin Meni
kamsitkeanlar pas Kkarilidu. @

31 Mana xundak kiinlar keliduki, sening bilik-
ingni wo atangning jamatining bilikini teng
kesiwetiman; xuning bilsn jematingds birmu
keriojan adom tepilmaydu! =

32 Son turaloju jayimda dard-kayoju kerisan;
Israillar herkandak huzur-bahtni kergini bilan,

® 2:28 «... Moan Israilning otta keydiiridiojan hamma
Kkurbanliklirini atangoja tapxurup takdim Kkilojan
amasmu?» — Towratka asasen, kahinlarning herkandak

kurbanliklardin ezigs has bir iiliixni elix hokuki bar idi. 8 2:28
Law. 10:14. 8 2:29 Kan. 32:15. @ 2:30 Mis. 28:43; 29:9.

® 2:31 «... sening bhilikingni wo atangning jomatining
bilikini tang kesiwetiman» — «adamning biliki» uning kiiqi,
kabiliyiti wa hokukini bilduratti.
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sening jomatingds abadgigs birmu keriojan
adom tepilmaydu. =

33 Wa Man kurbangahimning hizmitidin tUziip
taxlimiojan adiming bar bolsa, u kezliringning
hirslixixi bilan jeningning azablinixioja sewab
bolidu. Jematingds tuojulojanlarning hemmisi
balaojattin etmay elidu. =

34 Sanga bu ixlarni ispatlaxka, ikki oojlung
Hofniy bilon Finihasning bexioja quxidiojan
mundak bir alamat bexarat bolidu: — ularning

1kk11131 bir kiinds elidu.
5 9mma Ozimgs Rohim wa dilimdiki niyitim

boqua ix keridiojan sadik bir kahinni tikloyman;
Man uningoja mazmut bir jomat Kuriman; u
Mening masih kilojinimning aldida manggu
mengip hizmat kilidu. =

36 Xundak boliduki, sening jematingdikilardin
horbir tirik kalojanlar bir sar kimix wa bir
gixlam nan tilaxksa uning aldioja kelip uningoja

® 2:32 «San turaloju jayimda dard-kayoju kerisan» — yaki
«San turaloju jayimda dixman kerisan». «sening jomatingda
abadgiga birmu keriojan adam tepilmaydu» — bu bexarat
tewandiki bablarda eqilidu. 9li ezi Parwardigarning ahda
sandukining bulap ketilganlikini keridu; birak keyinki kiinlards,
yoni Dawut padixahning kunliridiki baht-barikatni u kermaydu
(Qlining jomatining keyinki tarihi 22-bab, 1-22, «1Pad.»
2:26-27da kertlidu). ® 2:33 «kezliringning hiralixixi» —
bu ibars adstts kez yaxlirining kep tekiilganlikidin yaki zor
opdmkinliktin bolojan halstni kersitidu. ® 2:35 «...Mening
masih, kilojinimning aldida» — Mening padixahimning al-
dida, demakqi. Bizninggs bu bexarat awwal Samuilning ezida
andin kahin Zadokning jomatids amsalgs axuruldi. «manggii
mengip hizmat kilidu» — ibraniy tilida «barlik kiinlarda
mengip hizmat kilidu».
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tozim Kilip: «Kahinlik hizmatliridin manga bir
orun barsila, yegili bir qixlam nan tapay dap
eytidiojan bolidu» daydu.

3

Parwardigar Samuilni qakiridu
1 Samuil degon bala bolsa »slining aldida
Parwardigarning hizmitide bolatti. omdi
Parwardigarning sezi u Kkunlards kom idj;
wohiylik kertiintixlsrmu kep amas idi.
2 Wa xundak boldiki, bir kiini 9li ornida
yatkanidi (uning kezliri torlixip kermas bolup
kalay degoanidi) @
3 Hudaning qirioji tehi eqmigan bolup, Samuil
Parwoardigarning ibadathanisida, Hudaning
ahds sandukioja yekinla yards yatatti.
4Parwardigar Samuilni qakirdi. U: — Mana man
bu yards, dedi.
5 U Olining kexioja yugurip berip: — Mana
man, meni qakirdingoju, dedi. Lekin u jawab
berip: — Man qakirmidim; kaytip berip yatkin,
dedi. Xuning bilan u berip yatti.
6 Porwardigar yona: «Samuil!» dap qakirdi.
Samuil kopup alining kexioja berip: Mana man,
meni qakirdingoju, dedi. Lekin u jawab berip:
— Man qakirmidim i oojlum, yana berip yatkin,
dedi.
7 Samuil Parwardigarni tehi tonumiojanidi;
Parwardigarning sezi uningoja tehi ayan
Kilinmiojanidi.

8 3:2 1Sam. 4:15.
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8 Lekin Parwardigar yena Uugingi ketim:
«Samuil!» dap qakirdi; u Kopup alining kexioja
berip: — Mana man; sen meni qakirding, dedi.
U wakitta 9li Parwardigar balini qakiriptu, dap
bilip yatti.

9 Xuning bilon 9li Samuiloja: — Berip yatkin.
U agor seni qakirsa, san: — I Parwardigar,
sez kilojin, qunki kulung anglaydu, dap eytkin,
dewidi, Samuil berip ornida yatti.

10 Wa Parwardigar kelip yekin turup ilgirikidak:
— «Samuil, Samuil!» dep qakirdi. Samuil:
Sez Kkilojin, qinki kulung anglaydu, dep jawab
bordi. =

11 Parwardigar Samuiloja: — Mana Man an-
gliojanlarning ikki Kkulikini zingildatkudak bir
ixni Israilning arisida kilmakgiman. @

12 Xu kiinide Man burun 9lining jomatidikilar
toojrisida eytkinimning hammisini uning uistigs
quxuriman; baxtin ahirojiga ada Kiliman! @

13 Qunki ezigs ayan bolojan kebihlik tipaylidin
Man uningoja, sening jamatingdin manggulik
hekum qikarmakgimen, dap eytkanman: qunki
u oojullirining iplaslikini bilip turup ularni
tosmidi. =

= 3:10 «Samuil, Samuil!» — Tewrat-Injilda Huda bir kixining
ismini kaytilap qakirojan bolsa, u adsmning ezigs intayin
seyumlik ikenlikini kersitidu. 8 3:11 2Pad. 21:12; Yer.
19:3. 8 3:12 1Sam. 2:31. = 3:13 «Man uningoja,
sening jomatingdin manggiililkk hekiim gikarmakqgiman,
dop eytkanmoan» — yaki «Man uningoja, sening jamatingdin
manggulik hekim qikarmakgimen, dop eytkin». «qiinki u
oojullirining iplaslikini bilip turup ularni tosmidi» — yaki
«qunki u ooqullirining Hudani Karojiojanlikini bilip turup ularni
tosmidi».
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14 Uning Uqln 9lining jematidikilorgs kosem
kilojanmanki, olining jomatidikilarning
kobihliki mayli kurbanlik bilon bolsun, mayli
hadiya bilen bolsun kafarat Kilinmay, abadgiqga
kaquirim kilinmaydu, dedi.

15 Samuil otisi tang atkuge vyetip, andin
Parwardigarning eyining ixiklirini aqti. omma
Samuil wahiylik kertiniixni 9ligs eytixtin korkti.
16 Lekin oli Samuilni qakirip: — I Samuil oojlum,
dedi. U: — Mana man, dap jawab bardi.

17U: — U sanga nema sez kildi? Sandin etiinay,
uni mandin yoxurmiojin. o9gar Uning sanga
eytkanlirining birini manga eytmay koysang,
Huda deginini sening bexingoja quxursun wa
uningdin artuk quxirsun! — dedi.

18 Xuning bilan Samuil uningoja hegnemini
kaldurmay hommini dap bardi. °9li: — Mana,
U Parwoardigardur; U nemini layik tapsa, xuni
kilsun, dedi.

19 Samuil estip qong boluwatatti wa Parwardigar
uning bilan billa bolup, uning eytkan bexaratlik
sezliridin heqgkaysisini yords kaldurmaytti.

20 Xuning bilon pitkil Israil Dandin tartip
Baar-Xebaojige Samuilning Parwardigarning
payojambiri Kilip tiklanganlikini bilip yatti. =

21 Xu wakitta Parwardigar Xilohda ©zini yana
ayan kildi. Qunki Parwardigar Xilohda ©z sez-
kalami arkilik Samuiloja ©zini ayan kildi; wa

® 3:20 «Dandin tartip Baar-Xebaojiqa» — «Dan» Israilning
ximaliy getids, «Basr-Xeba» uning jenubiy qetids idi.
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Samuil Uning sezini putkul Israiloja yatklzdi. =

4

Parwardigarning ahda sanduki Filistiylarning
kolioja qlixidu
1 U wakitta Israil Filistiylar bilan jong kilojili
gikip ©oban-Ezarge yekin jayda bargah-
gedirlarni tikti. Filistiylor bolsa Afek degoan
jayda bargah-gedirlarni tikti.
2 Filistiylor Israillar biloan sokuxkili sep tizip
turdi. Jong kengaygenda Israil Filistiylar aldida
tarmar boldi; Filistiylar ularning jang sepliridin
tet mingge adamni elturdi.
3 Halayik bargahka yenip kalgends, Israilning
aksakalliri: — Nemixka Parwardigar bugun
bizni Filistiylor toripidin tarmar Kkildurdi?
Biz Xilohdin Parwardigarning shds sandukini
keximizoja elip kelayli; u arimizda bolsa, bizni
dixminimizning Kolidin kutkuzidu, dedi.
4Xu goptin keyin halayik Xilohoja adem mangdu-
rup, xu yardin kerublarning otturisida olturojan
samawi koxunlarning Saerdari Parwardigarning
ahds sandukini elip keturiup kaldi. Xuningdsk

® 3:21 «Samuil Uning sezini piitkiil Israiloja yatkiizdi»
— vyaki «Samuil eytkan bu sez putkil Israilda yiiz bardi».
«Parwardigar Xilohda 6z sez-kalami arkilik Samuiloja
Ozini ayan Kkildi» — ibraniy tilida: «Psrwardigar Xilohda
Parwardigarning sez-kalami arkilik Samuiloja ©zini ayan kildi».
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olining ikki oo)li Hofniy bilan Finihasmu Hudan-
ing ahda sanduki bilan bills kaldi. = @

> Wa xundak boldiki, Parwardigarning shdas san-
duki laxkergahka elip kelingands piitkil Israil
yoarni towratkidak kuqlik bir qukan ketiruxti.
6 Filistiylor kiiglik tentons awazini anglap:
— Ibraniylarning laxksrgahidin anglanojan
bu kiuqglik qukan nems wajidin qikkandu,
dop eytixti. Arkidinla ular Parwoardigarning
ahda sandukining ularning laxkargahioja
kalturulginini bilip yatti.

7 Xuning bilen Filistiylor korkup: — Ilahlar
ularning laxksrgahjioja keptu, halimizoja way!
Mundak ix bu wakitkige heq bolojan amss,
deyixti.

8 Halimizoja way! Bizni bu kudratlik ilahlarning
kolidin kim kutkuzidu? Mana bayawanda misir-
liklarni tirlik bala-wabalar bilan urojan ilahlar

dsl xulardur! . .
9 I Filistiyloar, ezliringlarni jasur kersitip

arkaktak turunglar. Bolmisa, ibraniylar bizga
kul bolojandak biz ularoja kul bolimiz; sarkaktak
bolup jong Kkilinglar! — dedi. @

10 Xuning bilon Filistiylor Israillar bilon jong
kildi. Israil tarmar Kilinip, herbiri toerap-
toropke ez gediriga badar kaqti. Jongde kattik
kirojinqgilik bolup, Israildin ottuz ming piyadas

® 4:4 «..kerublarning otturisida olturojan samawi
koxunlarning Soardari Parwardigar» — «kerublar»
porixtilorning xaklide bolup, shds sandukining ikki teripide
turatti. «Mis.»  25:17-22ni keriing. Huda «kerublarning
otturisida, shds sandukining tistida huzurumni olturojuziman,
dop wads kilojanidi. 8 4:4 2Sam. 6:2; Zeb. 80:1; 99:1 8 4:9
Hak. 13:1.
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askar eltiruldi. .
11 Parwardigarning shda sanduki olja bolup

katti woa ©Olining ikki o0o0)li Hofniy bilan
Finihasmu elturuldi. 8

12 Xu kini bir Binyaminlik jong maydanidin
keqip kiyim-keqakliri yirtik, Gistibexi topa-qang
halda Xilohga yugurip kaldi. @

13 U yetip kslgands, mana 9li yolning qetida
ez orundukida olturup takiti-tak bolup
kutuwatatti; uning kengli Parwardigarning
ahds sandukining ojemids porixan idi. U kixi
hawoarni yatklzgili xsherge kirgands, putkil
xahor paryad-qukan keturdi.

14 9li paryad sadasini anglap: — Bu zadi nemsa
warang-qurung? dap soridi. U kixi aldirap kelip
alige hawor bardi

15 (9li toksan sakkiz yaxka kirgen, kezliri ketip
kalojan bolup, kermaytti). @

16 U kixi olige: — Man jangdin kaytip kalgen
kiximan, biigiin jeng maydanidin keqip kaldim,
dedi. 9li: — I oo)lum, nems ix yuz bardi? — dap
soridi.

17 Hawarqi jawab berip: — Israil Filistiylarning
aldidin badar kaqti. Halk arisida Kkattik
Kirojinqgilik boldi! Sening ikki oojlung, Hofniy
bilan Finihasmu eldi hemds Hudaning shds
sandukimu olja bolup katti, dedi.

18 Wa xundak boldiki, heawargi Hudaning shda
sanduKkini tiloja alojanda, 9li derwazining yeni-
diki orunduktin kaynige yikilip quxip, boyni

@ 4:11 1Sam. 2:34; Zab. 78:59-61 B8 4:12Ys. 7:6. 8 4:15 1Sam.
3:2
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sunup eldi; qunki u kerip, badinimu eojirlixip
koatkonidi. U Kkirik yil Israilning hakimi
bolojanidi. =

19 Uning kelini, yoni Finihasning ayali hamilidar
bolup tuojuxka az kalojanidi. U Hudaning shdas
sandukining olja bolup katkanliki wa Kiyinatisi
bilan eriningmu elganlik hawirini angliojanda,
birdinla Kkattik tolojak tutup, pukulip balini
tuodi.

20 U elay dop kalojanda, qeriside turojan ay-
allar: — Korkmiojin, sen oojul bala tuojdung,
dedi. Lekin u buningoja jawabmu barmidi hom
kengil belmidi.

21 U: «Xan-xarap Israildin katti» dop balioja
«Ihabod» dap isim koydi; quiinki Hudaning ahda
sanduki olja bolup katken ham keyinatisi bilon
erimu elganidi. =

22 U yana: — Xan-xarap Israildin katti; qiinki
Hudaning shds sanduki olja bolup katti! — ded.i.

1 Filistiylor Hudaning ahds sandukini olja elip,
uni oban-Ezardin elip Axdodka bardi.

2 U yearda Filistiylor Hudaning ahda sandukini
elip Dagon buthanisioja akirip, Dagon degon

® 4:18 «U Kirik yil Israilning hakimi bolojanidi» —
«hakim»rlarning yetakqi hem sorakgi rolini qixinix Uqun
Towrattiki «Batur Hakimlar»ni keriing. = 4:21 «U:
«xan-x3arap Israildin koatti» dop balioja «Ihabod» dap
isim koydi» — «Ihabod» balkim «Xan-xarap Kkeni?» yaki
«Xan-xarap katti» degonni bildiridu.
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butning yenioja koydi.

3 Axdodtikilar atisi sshor kopup ksalsa, mana
Dagon buti Parwardigarning ahds sandukining
aldida yikilojinige dum yatatti. Xunga ular
Dagon butni elip ysns ez ornida turojuzup
koydi.

4 Lekin atisi sahar kopup ksalss, mana, Dagon
Parwardigarning ahds sandukining aldida
yikilojinige dum yatatti; Dagonning bexi ham
kolliri bosuojida gekilojanidi; Dagonning pakat
beliksiman teni kalojanidi. =

> Xunga buigiings kadar Axdodta ya Dagonning
kahinliri bolsun ya Dagonning buthanisioja
kirguqgilar bolsun, Dagonning bosuojisioja
dassimaydu.

6 Andin Parwardigarning koli Axdodtikilarning
ustige kattik quxtp, ularni wayran Kilip, Axdod
bilan atrapidikilarni hiirrak kesili bilon urdi. = @
7 Axdodtikilar bularni keriip: — Israilning Hu-
dasining ahda sanduki bizlords turmisun! Qunki
uning koli bizni wa ilahimiz Dagonni kattik
besiwaldi, deyixti.

8 Xuning bilon ular adem mangdurup Filis-
tiylarning hemma 0)0jilirini qakirtip jom Kilip

ulardin: — Israilning Hudasining ahds san-
dukini kandak bir torap kilimiz? dop soridi.
Ular: — Israilning Hudasining shds sanduki

Gatka gat yol bilan yetkalsun, dop jawab berixti.

® 5:4 «Dagon Parwardigarning ahds sandukining aldida
yikilojiniga diim yatatti» — «Dagon» degen butta ademning
bexi wa belikning teni bar idi. ® 5:6 «hjirrak kesili» — yaki
«esmilar» yaki «bowasir kesili». 8 5:6 Zab. 78:60-66.
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Xuning bilen ular Israilning Hudasining shds
sandukini u yarge gat yol bilan yetkidi. =

9 Wa xundak boldiki, ular uni gat yol bilan
yotkigandin keyin Parwardigarning Kkoli u
xohorge quxip kixilorni kattik sarasimigs
quxurdi. U kiqiklardin tartip qonglarojiga
xahordikilarni urdi, ular hiirrak kesiligs giriptar
boldi.

10 Xuning bilan ular Hudaning sahds sandukini

okronoja awatti. Lekin Hudaning ahda sanduki
okronoja yetip kalgands, okrondikilar paryad
kilip: — Biz bilan halkimizni eltirix uqin
ular Israilning Hudasining ahda sandukini bizgs
yotkidi! — dedi.

11 Ular adem mangdurup Filistiylarning
ojojilirini Kkigkartip jom Kilip ularoja: — Biz
bilan halkimizni eltirmasliki lUqun Israilning
Hudasining ahdas sandukini bu yardin ez jayioja
katkiiziinglar, dedi; qunki Kkattik wahima
xoharni baskanidi; Hudaning Kkoli ularning
ustigoe tolimu eojir qixkanidi.

12 Blmigon ademlar bolsa hiirrek Kkesili bilan
urulup, xeharning paryadi asmanoja keturuldi.

6

Filistiylor ahda sandukini kayturup awatidu
1 Parwardigarning ahds sanduki Filistiylarning
yurtida yatte ay turdi.

® 5:8 «Gatka (ot yol bilon yetkalsun» — balkim baxka
xahar-kantlardin etkiizmaslik iqun.
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2 Filistiylor kahinlar bilon palqilarni qakirip
ularoja: — Parwardigarning shds sandukini
kandak kilimiz? Uni kandak kilip ez jayioja
awoatalaymiz? Yol kersitinglar, dedi.

3 Ular: — 9gor Israilning Hudasining ahda
sandukini kayturup owsatsanglar, kuruk
awatmoanglar, heq bolmiojanda uning bilan
bir «itastsizlik kurbanliki»ni birgs swatixinglar
zerurdur, dedi. Xundak kilojanda xipa tapisilar,
xundakla Uning kolining nems uUqun silardin
ayrilmiojanlikini bilisilar, dedi.

4 Ular: — Biz nemini itaatsizlik kurbanliki kilip
owatimiz? — dap soridi.

Ular: — Filistiylarning 0)0jilirining sani
box; xunga bax altun hiurrek ws bax altun
qaxkan yasap awatinglar; qunki silargs wa
ojojanglaroja ohxaxla bala-kaza quxti.

5 Hurrakliringlarning xaklini we zemininglarni
woayran Kilidiojan qaxkanlarning xaklini nakix
kilip yasap, Israilning Hudasioja Xan-xarap
kalturinglar. Xuning bilan u bslkim silarning,
ilahlirimizning wa zemininglarning Ustini
baskan kolini yeniklitormikin: —

6 Misirliklar bilon Pirown ez kengiillirini kattik
kilojandak silermu nemixka ez kenglinglarni
kattik kilisiloar? U misirliklaroja zor kattik
kolluk kersatkandin keyin, wular Israillarni
koyup bermidimu, ular xuning bilan kaytip
kalmidimu? 8

7 omdi yengi bir harwa yasap, tehi boyun-
turukka kendurilmigen mozaylik ikki inakni
harwioja koxunglar; ulardin mozaylirini ayrip,

@ 6:6 Mis. 12:31.
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eyds elip kelinglar;

8 andin Parwoardigarning ahds sandukini
ketirip harwioja selinglar; woa uningoja
awotidiojan itastsizlik kurbanliki Kkilidiojan
altun buyumlarni bir kapka selip sandukka
yandap Kkoyunglar wa sandukni xu peti
mangdurunglar;

9 andin karap turunglar. 9gar harwa Israil ge-
grisidiki yol bilan Bayt-Xamaxks mangsa, bizgs
kalgen xu qong bala-kazani quxiurguqgining ezi
Parwardigar bolidu. Undak bolmisa, bizni
urojan Uning koli amsas, balki bizgs quxkan
tasadipiylik bolidu, halas, deyixti.

10 Xuning bilan Filistiylor xundak kildi. Ular
Mozaylik ikki insakni harwioja koxup, moza-
ylirini eyda solap koyup,

11 Parwardigarning shds sandukini harwioja
selip, altun qaxkan ws Kkuyma hurraklar
kaqgilanojan kapni uningoja yandap koydi.

12 Inaklar Bayt-Xomoxka baridiojan yol bilen
udul yurup katti. Ular ketlrilgsn yol bilan
mangojaq meraytti, ya ong terapks ya sol
torapke keyip katmidi. Filistiylorning 0)ojiliri
ularning arkisidin Bayt-Xamaxning gegrisio)iga
bardi.

13 Bayt-Xomaxtikilar jilojida buojday oruwatatti,
ular baxlirini ketliirip ahda sandukini kerup
hux boluxti.

14 Harwa Bayt-Xomoxlik Yoxuaning etizlikioja
kelip, u yardiki bir qong taxning yenida to-
htap kaldi. Ular harwini qekip, ikki inakni
Parwardigaroja atap keydirma kurbanlik kildi.
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15 Lawiylar Parwardigarning ahds sanduki
bilan altun buyumlar bar kapni qixirip gong
taxning ustiga koydi. Xu kiini Bayt-Xamaxtikilar
Parwardigaroja keydurms Kkurbanliklar wa
baxka kurbanliklarni kildi. =

16 Filistiylorning bax 0)ojisi bularni keriip xu
kiini 9kronoja kaytip katti.

17 Filistiylarning Parwardigaroja itaatsizlik
kurbanliki kilip bargen altun hurriki: — Axdod
uqun bir, Gaza uqun bir, Axkelon uqun bir, Gat
uqun bir wa 9kron uqun bir idi.

18 Altun qaxkanlarning sani bolsa Filistiylorning
bax 0)0jisioja taws barlik xaherning sani bilan
barawar idi. Bu xaherlar sepillik xshorlar wa
ularoja karaxlik sehra-kantlarni, xundakla ular
Parwardigarning shds sandukini kKoyojan gong
gqimanzarojige hemma jayni ez iqigs alatti. Bu
gimanzar hazirmu Bayt-Xemaxlik Yexuaning

® 6:14 «Harwa Bayt-Xomaxlik Yoxuaning etizlikioja
kelip, u yordiki bir qong taxning yenida tohtap
kaldi» — demisakmu, Bayt-Xomaxtikilor Israillar idi,
Boyt-Xemax Israil bilan Filistiys otturisidiki qegra idi.
® 6:15 «Bayt-Xamaxtikilar Parwardigaroja keydiirma
kurbanliklar wa baxka kurbanliklarni kildi» — «baxka
kurbanliklar» balkim «texakkiir kurbanlikliri»ni kersitidu.
Undak kurbanliklarni yeyixka bolidu.
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etizlikida bar. =

19 9mma Boayt-Xemaxtikilor ez maylige ahda
sandukining iqige Kkariojini tiqin Parwardigar
ulardin ystmix ademni, jumlidin qonglardin
allikni urdi. Parwardigar halkni mundak kattik
urojanliki Gqin putin halk matom tutti. =

20 Bayt-Xomaxtikilor: — Bu mukaddas Huda
Parwardigarning aldida kim ers turalaydu?
ohda sanduki bizning bu yardin kimning kexioja
apirilixi kerak? — dedi.

21 Andin ular Kiriat-Yearimdikilorgs slqilarni
awitip: — Filistiylor Parwardigarning ahda
sandukini kayturup bardi. Bu yargs kelip uni
ezunglaroja elip ketinglar, dedi.

7

Israillar Filistiylar bilon yana sokuxidu

= 6:18 «Bu xaharlar sepillik xaharlar wa ularoja karaxlik
sahra-kontlarni, xundakla ular Parwardigarning ahda
sandukini koyojan qong gimanzarojige hommoa jayni
ez iqiga alatti. Bu imanzar hazirmu Bayt-Xomaxlik
Yoxuaning etizlikida bar» — baxka birhil tarjimisi:
«(bu xohorlar sepillik xaharlarni wa uningoja Kkaraxlik
sohra-kentlorni, xundakla ular Parwardigarning ahds
sandukini koyojan qong taxkige hemmini ez iqiga alojanidi)
bu gong tax bugiungige Bayt-Xemaxlik Yexuaning etizlikida
turmakta». Yona baxka torjimiliri uqrixi mumkin. = 6:19
«..yatmix adomni, jiumlidin gonglardin allikni urdi» —
buning baxka birhil terjimisi: «...bax timan yatmix ademni
urdi». Az bir Kisim kona keqirmilardimu pakat «ystmix adem»
dap hatirilangan.
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1 Xuning bilen Kiriat-Yearimdiki ademlar kelip
Parwardigarning ahda sandukini elip qikip,
dengning ustidiki Abinadabning eyids koydi wa
uning oo)li 9liazarni shds sandukioja karaxka
Parwardigaroja atap bekitti. @

2 9hds sanduki Kiriat-Yearimda koyulojandin
tartip uzun wakit, yoni yigirms yil etti. Israil-
ning putkil jomati Parwardigarni seojindi.

3 Wa Samuil Israilning pitkil jomsatiga: —
ogar putun ksalbinglar biloan Parwardigarning
yenioja kaytip, vyatlarning ilahliri bilan
Axtarotlarni ez aranglardin yoKkitip,
kengliinglarni Parwardigaroja bao)lap,
has Uning ibaditidila bolsanglar U silarni
Filistiylorning kolidin kutkuzidu, dedi. = 8

4 Xuning bilan Israil Baallar bilon Axtarotlarni
taxlap has Parwardigarning ibaditidila boldi.

5 Andin Samuil: = — Putkual Israilni Miz-
pah, xahirige jom Kilsanglar, man silar uqin
Parwardigarning aldida dua kilay, dedi.

6 omdi ular Mizpahka jom bolup, u yards su
tartip uni Parwardigar aldioja kuydi wa u kini
roza tutup: — Biz Parweardigarning aldida gu-
nah sadir kilduk, dedi. Xuning bilen Samuil Miz-
pahta Israillarning srz-dewaliri tUstidin hekim

8 7:1 2Sam. 6:4. ® 7:3 «Axtarotlar» — yaki «Axerahlar»
— alahjida darahlar bilan munasiwatlik ayal butlarni kersitidu;
dorahlar balkim ayal but xaklide oyulojan yaki nakixlangen
boluxi mumkin idi. 8 7:3 Kan. 6:13; 10:20; Mat. 4:10; Luka
4:8
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gikardi. =

7 Filistiylar Israillarning Mizpahta jom bolojinini
anglidi; Filistiylarning o0jojiliri Israil bilan jeng
Kiloyili qikti. Israillar buni anglap Filistiylardin
korkti.

8 Israillar Samuiloja: — Biz tiqlin Parwardigar
Hudayimiz  bizni  Filistiylarning  kolidin
kutkuzuxi 1Uqin uningoja nida Kilixtin
tohtimio)in, dedi.

9 Samuil anisini emiwatkan bir kozini
elip toluk bir keydirms Kkurbanlik kilip
Parwoardigaroja sundi; Samuil Israilning
hakkide Parwardigaroja poeryad Kketirdi;
Parwardigar duasini anglidi.

10 Samuil keydirmea kurbanlik kiliwatkanda
Filistiylar Israil bilon sokuxkili yekinlap kaldi.
Lekin Parwardigar xu kuni Filistiylarning uistigs
kattik guldurmama guldurlitip ularni alakzadas
Kiliwatti; xuning bilan ular Israil aldida tarmar
boldi. 8

1 Israillar Mizpahtin qgikip ularni Bayt-Karning
tiwigigs koojlap kirdi.

12 U wakitta Samuil bir taxni elip, uni Mizpah
bilan xanning otturisida tiklap: — «Parwardigar
bizgs hazirojigs yardem beriwatidu» — dap uni
oban-Ezar dop atidi. = 8

® 7:6 «..Samuil ... Israil halkining oarz-dawalirining
ustidin hekiim qikardi» — Samuil payojambar Israil
ustige hekim sirgen «batur hakimlar» yaki «kutkuzojuqgi
baturlar»ning ang ahirkisi idi. 8 7:10 Ya. 10:10. m 7:12
«Samuil bir taxni elip... Parwardigar bizgs hazirojige
yardom beriwatidu» — dop uni 9bon-Ezar dop atidi» —
«9ban-Ezar» deganning menisi: «yardem texi». 8 7:12 1Sam.
4:1.
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13 Xuning bilon Filistiylor besikip Israilning
zeminioja yons tajawuz Kilmidi; Samuil hakim
bolojan barlik kinlsrds Parwardigarning koli
Filistiylarning ustige karxi boldi;

14 xundak Kkilip o9krondin tartip Gatkiga
Filistiylar Israildin eliwalojan xsharlarning
hommisi Israiloja yanduruldi; xaharlarga tows
zeminlarnimu Israil Filistiylarning kolidin
yandurup aldi. Buningdin baxka Israil bilan
Amoriylar otturisida tinqlik boldi.

15 Samuil bolsa puitiin emridas Israilni soridi.

16 Hor yili u Bayt-ol, Gilgal wa Mizpahlarni
aylinip, muxu yorlarda Israil ustidin hekim
yurguzatti.

17 Andin u Ramahka yenip baratti; qiinki uning
eyl xu yards idi hem u u yardimu Israil Gstidin
hekum ylrguzatti. Uu yardimu Parwardigaroja
bir kurbangah yasiojanidi. 8

1 Xundak boldiki, Samuil keriojanda oojullirini
Israiloja hakim Kkilip koydi.

2Uning tunjisining ismi Yoel bolup, ikkingisining
ismi Abiyah idi. Bular Baar-Xebada hakimlik
kildi.

3 Lekin oojulliri uning yollirida ytrmaytti, balki
moanpaatni kezlep ezip, parilarni ysp, hok-
nahokni astin-uistiin kildi. @

8 7:17 1Sam. 8:4. B 8:3 Mis. 18:21; Kan. 16:19.
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4 U wakitta Israilning homma aksakalliri Ra-
mahda jam bolup Samuilning kexioja kelip

5 uningoja: — Mana san Kkeriding, oojulliring
bolsa sening yolliringda yurmaydu.  Barlik
allarda bolojandak Ustimizgs hekim suridiojan
bir padixah, bekitkin, dedi. @

6 Ularning «Ustimizge hekiim siiridiojan bir
padixah bekitkin» degini Samuilning kengligs
eo)ir kaldi. Samuil Parwardigaroja dua Kiliwidi,
g

7Parwardigar Samuiloja jawaban: — Halk sanga
hernems eytsa ularoja kulak salojin; quinki ular
seni amas, balki «Ustimizge padixah, bolmisun»
dap Meni taxlidi.

8 Man ularni Misirdin qikarojan kiindin tartip
bligunki kingigse ular xundak ixlarni Kilip,
Meni taxlap baxka ilahlaroja ibadat kilip kalgen.
omdi ular sanga ham xundak kilidu.

9 Xuning uqln ularning sezigse uniojin. Lekin
ularni kattik agahlandurup kslglisids ularning
ustide seltenat kilidiojan padixahning ularni
kandak baxkuridiojanlikini bildirgin, dedi.

10 Samuil ezidin bir padixah soriojan halkks,
Parwardigarning eytkinining hammisini dap
bardi. )

11 U: — Ustlinglarda saltenat Kkilidiojan
padixahning tutidiojan yoli mundak bolidu: — U
oojulliringlarni ez ixioja kKoyup, jeng harwilirini
haydoaxka, atlik askarliri boluxka salidu; ular
uning harwilirining aldida yuguridu;

12 ylarni ezi lqin ming bexi wa allik bexi

Q@ 8:5 Hox. 13:10; Ros. 13:21. @ 8:6 1Sam. 12:17.



Samu'il «1» 8:13 XXX Samu'il «1» 8:21

boluxka, yerini haydaxks, hosulini oruxka,
jong koralliri bilan harwa aswablirini yasaxka
salidu.

13 Kizliringlarni atir yasaxka, tamak etixks wa
nan yekixka salidu.

14 9ng esil zeminliringlar, Uzlimzarliringlar
bilan  zaytunlukliringlarni tartiwelip ez
hizmatkarlirioja beridu.

15U wurukunglardin, uzimzarliringlarning
hosulidin ondin bir tlixini ezining o)ojidarliri
wa hizmatkarlirioja belip beridu. =

16 U kulliringlar, dedakliringlar, ang kelixken
yigitliringlarni wa exakliringlarni ez ixioja
salidu.

17U koyliringlardin ondin bir tliixini alidu; silar
uning kul-hizmatkarliri bolisilar.

18 Silar u kinds eziinglaroja talliojan
padixah tupaylidin paryad keturisilar; lekin
Parwardigar u kuinids silargs kulak salmaydu,
dedi.

19 Halk bolsa Samuilning seziga kulak salmay:
— Yak, balki ustimizga saltonat kilidiojan bir
padixah bolsun, dedi.

20 —Xundak kilip biz baxka harbir allargs ohxax
bolimiz; bizning padixahimiz tistimizdin hekim
qikirip, bizni baxlaydu wa biz tiiqin jong kilidu,
dedi.

21 Samuil halkning hemms sezlirini anglap,

® 8:15 «urukunglar» — balkim axlikning ezini Kkersitixi
mumkin. «ezining ojojidarliri wo hizmatkarlirioja ...» —
yaki «ezining aoywatliri wa hizmatkarlirioa ...».
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ularni Parwardigaroja yatkizdi. =

22 Parwardigar amdi Samuiloja: — Sen ularning
sezigs kulak selip, ularoja bir padixah, bekitkin,
dedi. Samuil Israillaroja: — Herbiringlar ez
xahiringlaroja kaytinglar, dedi.

9

Saul Samuilning kexioja kelidu
1 Binyamin kobilisidin Kix atlik bir kixi bar
idi. U Abislning ooli, Abisl Zerorning ooli,
Zeror Bikoratning oo)li, Bikorat Afiyaning oo)li
idi; Afiya bolsa Binyaminlik idi. U ezi batur wa

delstman Kkixi idi. 8
2 Kixning Saul isimlik, esil wa huxhuy bir ooyli

bar idi. Israillar arisida uningdin qiraylik adem
yok idi; u xundak egiz boyluk ar idiki, halkning
harkandiki uning mirisigimu kalmaytti.

3 Saulning atisi Kixning exakliri yitip katkenidi.
Buning bilon Kix o0)li Sauloja: — Sen
hizmatkarlardin birini eziing bilan bills elip,
exaklarni tepip kalgin, dedi.

4 Ular berip ofraim edirlikidin etlip, Xalixah
zeminini Kkezip, ularni izdsp tapalmidi; ular
Xaalim zeminidinmu etti, exaklar u yardimu yok
idi. Andin Binyamin zeminini kezip etti, ularni
yona tapalmidi.

® 8:21 «Samuil ... sezlirini anglap, ularni Parwardigaroja
yatkiizdi» — ibraniy tilida «Samuil ... sezlirini anglap, ularni
Parwardigarning kulikioja kaytilap berdi». 8 9:1 1Sam. 14:51.
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5> Ular Zuf zeminioja yatkanda Saul ezi bilan
kalgan hizmatkarioja: — Bolas, eyge yanayli;
bolmisa atam exaklardin ansirmay, aksiga bizn-
ing ojemimizni yap ketarmiki, dedi.

6 Lekin u uningoja: — Mana, bu xahards Hu-
daning bir adimi bar. U mehtaram bir adam,
har nemas dess amalgs axmay kalmaydu. omdi
u yarga barayli; u bizgs baridiojan yolimizni
kersitip koyarmikin, dedi.

7 Xunga Saul hizmoatkarioja: — Lekin uning
yenioja barsak u kixige nema berimiz? Qunki
hurjunlirimizda nan tiugsp kaldi, kolimizda
Hudaning adimige bargidak sowojitimiz yok.
Yenimizda yona nems bar? — dedi.

8 Hizmatkar Sauloja jawab berip: — Mana
kolumda qarsak xaksl kimiuix bar. Mangidiojan
yolimizni dap barsun, Hudaning adimigs xuni
beray, dedi =

9 (burun Israilda bir adem Hudadin yol sori-
makqi bolsa: — Kelinglar, aldin kerguqining
kexioja barayli, doytti. Hazir «payojambar»

degonni etken zamanda «aldin kerguqgi» daytti).
o

10 Saul hizmatkarioja: — Maslihating yahxi
boldi. Biz mangayli, dedi. Xuning bilon ular
Hudaning adimi turojan xahargs bardi.

11 Ular xaharga qikidiojan yolda ketiwatkanda,
su tartkili gikkan birnaqgs kizoja uqridi wa

ulardin: — Aldin kergiqgi muxu yardimu? —
dap soridi.
= 9:8 «Mana kolumda qarak xakal kiimiix bar» — «xakal»

eoyirlik mikdari, kiimiix balkim 11.4 gram idi. 8 9:9 Yar. 25:22.
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12 Ular jawab berip: — Xundak. Mana u
aldinglarda turidu; tez beringlar, qunki ha-
layik bugun xaherning yukiri jayida kurbanlik
kilmakqi, xunga u bugin xshargs kirdi.

13 U kurbanliktin yeyixka tehi yukiri jayoja
gikmay turupla, silor uning biloan xaharda
uqgrixisilor. Halk u kalmigiige taam yemaydu,
qunki u awwal kurbanlikni barikstlaydu; andin
qakirilojan mehmanlar taamoja eojiz tegidu.
Hazir qgikinglar, qinki bu dal uni tapkili bo-
lidiojan wakit, dedi. =

14 Ular xahargas qikip xahar markizigs kalgands,
mana Samuil yukiri jayoja qikixka ularoja karap
keliwatatti.

15 Parwardigar Saul kelixtin bir kiin ilgiri
Samuiloja: 8

16 — ote muxu wakitlarda Man yeningoja
Binyamin zeminidin bir ademni awatiman.
Son uni Mening halkim Israilning ustigsa amir
boluxka masih kilojin. U Mening halkimni
Filistiylorning kolidin kutkuzidu. Qunki Mening
halkimning paryadi Manga yatkini Giqiin ularoja
iltipat bilan karidim, — dedi.

17 Samuil Saulni kerganda Parwardigar un-
ingoja: — Mana, Man sanga sez kilojan adem
muxudur. Bu adom Mening halkimning ustida
saltanat kilidu, dap izhar kildi.

18 Saul derwazida turojan Samuilning kexioja
berip: Silidin soray, aldin kergligining eyi nads,

® 9:13 «..u awwal kurbanlikni barikatlaydu» — «kur-
banlikni barikatlox» muxu yards (1) texakkir eytix; (2)
kurbanlik kobul kilinojay dap tiloxni bildtiridu. 8 9:15 1Sam.
15:1.
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dap soridi.

19 Samuil Sauloja: — Aldin kergiiqi man ezlim
xu. Mandin awwal yukiri jayoja qikkin. Biugin
silor man bilan taam yaysilar; ate seni uzutup
gikkanda, kenglingdiki herbir ixlarni sanga
doap beray, — dap jawab bardi.

20 9mma uq kiin burun yitip katkan exaklardin
bolsa, andixa Kilmiojin; wular tepildi. o9mdi
Israilning hamma arzusi kimgs mayil? Sanga wa
atangning putkil jomatige amasmu? — dedi.

21 Saul jawab berip: — Moan Israil Kkabililiri
iqidiki ang kiqik kebila bolojan Binyamindin,
jematimmu Binyamin Kkabilisi iqidiki ang kiqiki
tursa? Nems uqun bu sezlarni manga dayla? —
dedi.

22 Samuil bolsa Saulni ws hizmatkarini
baxlap, mehmanhana eyigs kirdi ws ularni

qakirilojanlarning arisida terds olturojuzdi.
Ular ottuzgs adem idi.

23 Samuil axpazga: — Man saklap koyojin dap,
sanga tapxurojan heliki taamni elip kalgin, dedi.
24 Xuning bilan axpsz saklap koyojan qong ajri-
tilojan kolni elip Saulning aldioja koydi. Samuil:
— Mana, sanga saklap koyulojini xudur! Uni ald-
ingoja elip yegin; qunki u man halkni qakirojan
geojimda atayin sanga atap elip koyojandin
tartip bu bekitilgan wakitkiga saklandi, dedi.
Xuning bilan u kini Saul bilan Samuil tamakta
bills boldi.

25 Ular yukiri jaydin quxtip xehargs kirdi, Samuil
egzida Saul bilan sezlaxti.

26 9tisi tang xahards orundin turojanda Samuil
Saulni egzidin qakirip: — Ornungdin tur, man
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seni uzutup koyay, dedi. Saul orundin turdi wa
ikkisi bills qikti, — hem u Samuil bilan bills
koqioja qikti.

27 Ular xaharning ayiojioja ketiwatkanda,

Samuil Sauloja: Hizmoatkaroja aldimizda
mangojaq turojin, dap buyruojin, dedi. U
xundak kildi. Andin Samuil: — San turup tur,

Parwardigarning sez-kalamini sanga yatkiizay,
dedi.

10

Samuil Saulni masih Kilidu

1 Samuil bir may komzikini elip uning bexioja
tekiip uni seyiup mundak dedi: — «Mana
bu, Psrwardigarning seni ©z mirasiojla amir
boluxka masih kilojini emasmu? = 8

2 San bigin mandin ayrilojandin keyin
Binyamin zeminining qegrisidiki Zalzahka
yetip barojiningda Rahilsning Kkabrisining
yenida sanga ikki kixi uqraydu; ular sanga:
«Son izdap barojan exaklar tepildi, wa mana,
atang exaklardin ojom Kilmay, balki silar

® 10:1 «mana bu, Parwardigarning seni ez mirasioja amir
boluxka masih kilojini amasmu?» — bazi kona kequrmilards
Samuilning sezliri: «Parwardigar seni ©z halki Israil ustige
heklimran Kkildi. Sen Parwardigarning halki tistige saltenat
kilisan wa ularni atrapidiki dixmanlarning kolidin kutkuzisan.
Mana, xu ix Parwardigar seni ©z mirasioja bax bolojili masih
kilojan amasmu?» buningoja koxup deyilidu. 8 10:1 Ros. 13:21.
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uqun: Oojlumni kandak Kkilip taparman, dsp
ansirimakte» dap eytidu.

3 Son u yardin mengip, Tabordiki dub darihiga
yotkonda Parwardigarning aldioja berix tuqun
Bayt-olga qikip ketiwatkan g kixigs uqraysan.
Ulardin biri Giq oojlak, biri iq nan wa yana biri
bir tulum xarabni keturtp kelidu.

4 — Ular sanga salam kilip ikki nanni sunidu; san
barginini Kolliridin alojin. @

5> Andin san «Hudaoja atalojan Gibeah xahariga
barisan (u yards Filistiylarning bir laxkargahi
bar); san xu xaharge kslsang qiltar, tombur,
nay wa lirilarni keturip yukiri jayidin quxksn
bir belak payojamberlar sanga uqraydu. Ular
bexaratlik sezlorni Kkilidu. = 8

6 Xuning bilon Parwardigarning Rohi sening
wujudungoja quxidu, sen ular bilan birlikts
bexarstlik sezlarni kilisan wa yengi bir adem

bolisan.
7 Muxu alamatlar sanga kslgends, kolungdin

nema kalsa xuni Kilojin. Qunki Huda sen bilan
billidur.

8 Andin mandin ilgiri Gilgaloja quxip barisan.
Mana, man ham yeningoja quxip keydirms
kurbanliklar sunux wa inaklik Kkurbanlikliri
kilix iiqun keliman. Man yeningoja berip, nema
kilixing keraklikini ukturmiojuga, meni yoatts

8 10:4 Hak. 18:15. ® 10:5 «<Hudaoja atalojan Gibeah
xaharige barisan» — baxka bir hil terjimisi: «Hudaning
dengiga barisen». Ibraniy tilida: «Hudaning Gibeahi» (Gibeah,
bir xahar, manisi «deng», «edir»). «lirilarni ketiiriip yukiri
jayidin qiixkan bir belak payojambarlar» — yaki «lirilarni
ketiirip yukiri jayidin quxidiojan bir belak payocjambarlar».
8 10:5 1Tar. 16:39; Qel. 11:25
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kiin saklap turojin». @

9 Wa xundak boldiki, u burulup Samuildin
ayrilojanda Huda uningoja yengi bir kolb ata
kildi; wa bu alamastlsrning hemmisi axu kiini

amoalds kersitildi.
10 Ular Gibeahka yetip kalgoands mana, bir belak

payojambarlar uningoja uqridi; Hudaning Rohi
uning wujudioja quxti, buning bilan u ularning
arisida bexarat Kkilixka baxlidi. 8
11 Uni ilgiri tonuydiojanlarning hemmisi un-
ing payojambarlarning arisida bexarat kilojinini
kergonda ular bir-birige: — Kixning oojlioja
nema boptu? Saulmu payojombarlardin biri
boldimu nema? — deyixti.
12 9mma yarlik bir adom: — Bularning atiliri
kimlsar? — dedi. Xuning bilan: «Saulmu
payojombarlarning birimidu?» daydiojan gap
payda boldi. = &
13 9mdi Saul bexarstlik sezlarni Kilip bolup,
yukiri jayoja qikip katti.

Saulning taojisi uningdin w8 uning
hizmatkaridin: — Nage berip ksldinglar? dap
soridi. U: — Exaklarni izdigili qiktuk; lekin

@ 10:8 1Sam. 13:8. € 10:10 1Sam. 19:19. " 10:12
«Bularning , yani payojambarlarning atiliri kimlar?» —
muxu soal balkim payojambar bolux iliqin aliyjanab yaki es-
ilzads ailisida tuojulux xart amas, deganni kersitidu. «Saulmu
payojambarlarning birimidu?» — muxu gap balkim (1)
malum birsining uluoy bir ix kilalaydiojanlikioja bolojan gu-
manni bildiridu; (2) uning aksiga, Saul asli «uluo) arbab»
bolmisimu, addiy adem nemixka uluo) ixni kilalmaydikan,
degon pikirni bildiiridu. 12-aysttiki «yarlik adem»ning soalioja
kariojanda, biz ikkingi pikirgs mayilmiz. 8 10:12 Gal. 1:24;
1Sam. 19:25
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ularni tapalmay Samuilning kexioja barduk,
dedi.

15 Saulning taojisi: — Samuilning silarge nema
deginini manga eytip bargins, dedi.

16 Saul taojisioja: — U jezm bilan bizgs exaklar
tepildi, dop hawar bardi, dedi. Lekin Samuilning
padixahlik ixi toojruluk eytkan sezini uningoja
dop bormidi.

Samuil halkni agahlanduridu
17 Samuil amdi halkni Parwardigarning aldioja
jom bolunglar dap, Mizpahka qakirdi.
18 U Israiloja: — Israilning Hudasi Parwardigar
mundak doydu: — «Man silor Israilni Misirdin
gikirip misirliklarning Kkolidin azad Kilip,
siloarga zulum kilojan hammsa padixahliklarning
kolidin kutkuzdum.
19 Lekin biigliinki kiinds siloarni bexinglaroja
quxkan barlik balayi’apstlordin ws barlik
muxakkatlordin kutkuzojugi Hudayinglardin
waz keqip uningoja: «Yak. Ustimizgs bir
padixah bekitip bargaysen» — dedinglar. omdi
ezunglarni kabilanglar boyigs, jsmatinglar
boyigs Parwardigarning aldioja hazir kilinglar»
— dedi. @
20 Xuning bilon Samuil Israilning hamma
kobililirini aldioja jom Kilip, gok taxliwidi,
gak Binyamin Kabilisigs qikti. @
21 U Binyamin Kkabilisini jomat-jomatliri boyiga
ez aldioja kalturup gak taxliwidi, gek Matrining
jomatiga qikti. Andin keyin yana gak taxliwidi,

@ 10:19 1Sam. 8:7; 1Sam. 8:19; 12:12. B 10:20 Ya. 7:14
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Kixning oo)li Sauloja qgikti. Ular uni izdiwidi,
amma uni tapalmidi.

22 Xunga ular Parwardigardin yana: — U kixi bu
yorgo kelomdu? — dap soridi.

Parwardigar jawaban: — Mana, u yuk-
taklarning arisioja yoxurunuwaldi, dedi.

23 Xunga ular yugurip berip uni xu yardin
elip kaldi. U halkning otturisida turojanda
halayikning boyi uning mirisigimu kalmidi. 8

24 Samuil barlik halkke: — 9mdi Parwardigar
talliojan kixige karanglar!  Darwoaks barlik
halkning iqids uningoja yetidiojan birsi yoktur,
dedi. Wa halkning hammisi: — Padixah yax-
isun! — dop towlaxti.

25 Samuil halkke padixahlik hokuk-kanunlirini
ukturdi wa uni oram yazma Kkilip yezip
qikip, Parwardigarning aldioja koydi. Andin
Samuil hoamma halkni, horkaysisini ez eyliriga
kayturdi.

26 Saulmu ham Gibeahdiki eyige Kkaytti;
kengilliri Huda taripidin tasirlandurilgan bir
tirkum batur kixi uning bilan bills bardi. @

27 Lekin birnaqqge rezil kixi: — Bu Kkixi
kandakmu bizni kutkuzalisun? — dap uni
kamsitip uningoja heq sowojat barmidi; emma
u anglimaslikka saldi. = 8

8 10:23 1Sam. 9:2 ® 10:26 1Sam. 13:2. ® 10:27 «birnaqqa
razil kixi» — ibraniy tilida: «Belialning (Xaytanning) birnaqqga
baliliri». & 10:27 1Sam. 11:12; 2Tar. 17:5.
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11

Saul Yabaxtikilarga yardamga baridu
1 Xu wakitta Ammoniy Nahax qikip Yabox-
Gileadni muhasirige aldi. Yabaxning hemma

adomliri Nahaxka: — oOger biz bilon ahds
tlizsang, sanga boysunimiz, dedi. =
2 Lekin Ammoniy Nahax ularoja: — Putkil

Israiloja dexnam Kilix Uquin har biringlarning
ong kezini oyup andin silar bilan ahds Kkilay,
dedi.

3 Yabaxning aksakalliri uningoja: — Bizga yatts
kin mehlat bargin; biz Israilning putkul yur-
tioja olgilarni mangdurup andin keyin bizni
kutkuzidiojan adem qikmisa, ezimiz qikip sanga
taslim bolimiz, dedi.

4 9mdi olgilor Saulning xshiri Gibeahka ke-
lip muxu sezlarni halkning kulikioja yatkiizdi;
hammsa halk paryad ketlirtp yiojlidi.

5 Wa mana, Saul etizlikidin qikip kalilarni
hoaydop keliwatatti, u: — Halk nemo dap
yiojlaydu, dap soridi. Ular Yabaxtin kalgan
kixilarning sezlirini uningoja dep bardi.

6 Saul bu sezlarni angliojanda Hudaning
Rohi uning tstige kelip, uning o0)azipi Kkattik
kozojaldi.

7 U bir jip uyni gepip parqilap, parqilirini
algilarning koli arkilik putkil Israil zemi-
nioja tarkitip: — Hor kim Kkelip Saul bilan
Samuiloja agaxmisa, ularning uylirimu muxun-
ingoja ohxax Kilinidu, dedi.

® 11:1 «Yabax-Gilead» — demak, Gilead (rayoni)diki Yabax.
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Xuning Dbilan Parwardigarning Kkorkungi
halkning ustige quxti; xundak boldiki, ular
ittipaklixip bir ademdak janggs qikti. 8

8 Saul ularni Bezoak degon jayda saniojanda Is-
raillar iq yiz ming, Yahudaning ademliri bolsa
ottuz ming qikti.

9 Ular kalgan alqilorga: — Gileadtiki Yabaxning
adomlirige xundak eytinglarki, ate kin qux
bolojanda nijat silargs kelidu, ded.i.

olgiler berip xuni Gileadtiki Yabaxliklaroja
yotkilizdi; ular intayin huxal boluxti.

10 Xuning bilon Yabextikilor: — ©ote biz
kexinglaroja qikip taslim bolimiz, silsr bizni
kandak Kkilixka layik kersenglar, xundak
kilinglar, ded.i.

11 9tisi xundak boldiki, Saul halkni liq belsk
kildi; ular keqs tetingi jesakts loxksrgahoga
kirip Ammoniylarni kin qix bolojugs urup
kirdi. Tirik kalojanlar bolsa xundak parakandas
boldiki, wulardin ikki ademmu bir yarge
kelalmidi.

Saul padixah kilinidu
12 Halk amdi Samuiloja: — Bizning ustimizga
Saul padixah bolmisun dop eytkanlar kimlar?
Bu kixilarni kalturip, ularni eltiirayli, dedi. @
13 Lekin Saul: — Biigiin hegkim eltiirilmisun.
Qunki biugin Parwardigar Israiloja nusrat
bardi, dedi.

8 11:7 Hak. 20:1. 8 11:12 1Sam. 10:27.
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14 Samuil halkke: — Keni, Gileadka berip
u yoarde padixahlikni yengibaxtin tiklayli, dap
eytti.

15 Xuni dewidi, homma halk Gileadka berip
Gileadta Parwardigarning aldida Saulni padixah,
kildi; ular u ysrds Parwoardigarning aldida
inaklik kurbanliklirini kaltiirdi. Saul hem xun-
ingdak barlik Israil xu yards zor huxallikka
gemdi.

1Samuil putkil Israiloja: — Mana, man silarning
barlik eytkan sezliringlarni anglap tistiinglaroja
bir padixah koydum; =

2 Mana oamdi padixah silarning aldinglarda
yurmakts, mon bolsam Kerip bexim akardi;
mana, mening oojullirimmu aranglarda turidu.
Yaxlikimdin tartip bu kingigs silarning ald-
inglarda mengip kaldim. =

3 Mana bu yarda turuptiman. Parwardigarning
aldida wa uning masih Kilinojinining aldida
manga orzinglar bolsa daweringlar; Kkimning
uyini tartiwaldim? Kimning exikini tartiwaldim?

= 12:1 «man silarning barlik eytkan sezliringlarni anglap
iistiinglaroja bir padixah koydum» — ibraniy tilida: «man
silorning eytkan sezliringlarning hemmisids awazinglaroja
kulak selip bir padixah koydum» deyilidu. ™ 12:2 «mana,
mening oojullirimmu aranglarda turidu» — Samuilning
deginining manisi, xibhisizki: «©zim keri; mening oojullirim
ez gunahlirioja ezliri mas’ul — silor ularni kandak bir tarap
kilsanglar ez ihtiyaringlar. Man eziim silarning aldinglarda
gunahkar amasman» degondak.
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Kimning hakkini yedim? Kimga zulum kildim?
Yaki man kezumni kor kilix iiqun kimdin para
aldim? Xundak bolsa donglar, we man uni
silorgs telap beriman, dedi.

4 Ular jawab berip: — San bizning hakkimizni
yemiding, hegkimgs zulum Kkilmiding wa heq
kixining kolidin birsar narsinimu eliwalmiding,
dedi.

5 U ularoja: — Moands heq hoakkinglar
kalmiojanlikioja Parwardigar silarge guwah
bolup wa uning masih, Kilojini hem bigln
guwahgi bolsun, dewidi, ular: — U guwahtur,
dedi.

6 Samuil halkke mundak dedi: «Guwahqi
bolsa darwake Musa bilon Harunni tiklsp
ata-bowiliringlarni Misir zeminidin qikarojuqi
Parwardigardur!

7 9mdi ornunglardin turunglar man
Parwardigarning aldida Parwardigarning
siloarge wa ata-bowiliringlaroja yurglizgesn
hokkaniy omsallirini silsrning aldinglaroja
koyuxka sez kilay.

8 Yakup Misiroja kirgandin keyin ata-
bowiliringlar Parwardigaroja paryad Kilojanda,
Parwardigar Musa bilon Harunni awatti. Ular
ata-bowiliringlarni Misirdin qikirip bu ysrds
olturaklaxturdi. = 8

9 9mma ular ez Hudasi Pearwardigarni untudi;
xunga u ularni Hazorning koxunidiki sardar
Siseraning kolioja, Filistiylorning Kkolioja hom

= 12:8 «Yakup Misiroja kirgondin keyin...» — «Yakup» muxu
yards Yakupning awladliri, yoni Israilni kersitidu. 8 12:8 Yar.
46:5; Mis. 2:23; Mis. 3:10.
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Moabning padixahining kolioja tapxurup bardi;
bular ular bilan jang kilixti. @

10 Xuning bilon ular Parwardigaroja pearyad
kilip: «Biz gunah Kilip Parwardigarni taxlap
Baallar wa Axtarotlarning ibaditide bolduk;
amma oamdi bizni dixmanlirimizning Kkolidin
kutkuzojin, biz sanga ibadat kilimiz» dedi. =

11 Wa Poarwordigar Yerubbaal, Bedan,
Yoftah wa Samuilni awatip, otrapinglardiki
dixmanliringlarning Kkolidin silarni kutkuzdi,
xuning bilan ting-aman turuwatkanidinglar. = 8
12 Lekin Hudayinglar Parwardigar ©zi

padixahinglar bolsimu, Ammonning
padixahi Nahaxning silarge karxi kopkinini
kergininglarda silar:  Yak! Bir padixah,

ustimizga saltanat Kkilsun dap manga eyttinglar.
g

13 9mdi siler halap talliojan, silar tiligen padix-
ahka karanglar; mana, Parwoardigar silarning
ustinglaroja bir padlxah koydi. @

14 9ger silar Parwoardigardin  Kkorkup,
uning Kkullukida bolup, Uning awazioja
Kulakliringlarni selip, Uning amrigs asiylik
kilmisanglar, silor heam ustiinglarda saltonat
kilojan padixah, Hudayinglar Parwardigaroja
agaxsanglar, amdi silorgs yahxi bolidu. 8

@ 12:9 Hak. 4:2; Hak. 10:7; Hak. 3:12. m 12:10
«Parwardigarni taxlap Baallar wo Axtarotlarning ibadi-
tide bolduk» — «Baallar» wa «Axtarotlar» ikki hil butlarni
kersitidu. ® 12:11 «Parwardigar Yarubbaal, Bedan, Yaftah,
wd Samuilni awatip...» — «Bedan» balkim Barakni kersitidu
(«Hak.» 4-babni keriing). 8 12:11 Hak. 6:14; 10:3; 11:15.
@ 12:12 1Sam. 8:5, 19. 8 12:13 1Sam. 10:19 @ 12:14 Kan.
1:26.
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15 Lekin Parwardigarning sezige kulak
salmay, balki  Parwordigarning omriga
asiylik Kkilsanglar, Parwardigarning koli ata-
bowiliringlaroja karxi bolojandak silargimu
karxi bolidu.

16 9mdi turunglar, Parwardigar kezliringlarning
aldida kilidiojan uluoy karamatni kertinglar!

17 Blugin buojday oridiojan wakit amasmu?
Man Parwardigaroja nida Kilay, U gildirmama
bilan yamojur vyaojduridu. Xuning bilan
silorning  bir  padixah,  tiligininglarning
Parwardigarning nazirids zor razillik ikanlikini
kertup yetisilar».

18 Andin Samuil Parwardigaroja nida kildi; xun-
ing biloan Parwardigar xu kiuni guldirmama
bilan yamojur yaojdurdi. Halk Parwardigardin
wa Samuildin bak korkti.

19 Halkning hemmisi Samuiloja: —
Hudaying Parwardigaroja bizni elmisun dap
koaminiliring Uqin dua Kkilojin; qunki hemms
gunahlirimizning ustigs yans yamanlik axurup
ezimizgs bir padixah, tiliduk, dedi.

20 Samuil halkke mundak dedi: — Korkmanglar;
silor darwake bu hemma razillikni kilojansilar,
lekin amdi Parwardigaroja agixixtin gatnimay,
putkil kengilliringlar biloan Parwardigarning
ibaditids bolunglar;

21 ademge payda yatkliizmaydiojan yaki ademni
kutkuzalmaydiojan bihuds ixlarni izdsp, yoldin
ezip katmoanglar; qunki ularning tayini yoktur.
22 Qunki Parwardigar ©z uluo] nami uqin 6z
halkini taxlimaydu; qunki Parwardigar silarni
Oz halki kilixni layik kergendur.
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23 Manga nisbatan, siler iqiin dua kilixtin tohtax
bilan Parwardigaroja gunah Kkilix mandin neri
bolsun; balki man silargs yahxi wa durus yolni
egitiman.

24 Pakoat silor Parwardigardin korkup putkil
kengillliringlar wa hgkikat bilon uning ibadi-
tide bolunglar; qunki silar tqin kilojan ulug
karamatlargs karanglar!

25 Lekin yamanlik kilsanglar, ham eziinglar
ham padixahinglar halak Kilinisilar».

13

Saul Parwardigarning sezliridin qiKip ketidu
1 Saul ottuz yaxta padixah bolup Israilning
ustida ikki yil seltonat Kilojandin keyin =
2 ©ziga Israildin i ming adamni ilojap aldi.
Ikki mingi Mikmaxta wa Bayt-ol taojlirida
Saulning kexida, bir mingi Binyamin zeminidiki
Gibeahda Yonatanning kexida idi. omma
u Kkalojan halkning harbirini ez eylirigs
katkuzuwatti.
3 Yonatan Dbolsa Filistiylorning Gebadiki
laxkargahioja hujum kildi, Filistiylor buningdin
hawor tapti. Saul bolsa: — Piuitkul zemindiki
ibraniylar anglap oyojansun dap, kanay
galdurdi.

® 13:1 «Saul ottuz yaxta padixah bolup Israilning
ustidoe ikki yil saltanat kilojandin keyin...» — koadimki
kequrmilards bu ayat baxka xakillarda kertlidu. «Saul ottuz
yaxta..» degan sez Tawratning grekqgsa torjimisi (LXX)da
kerulidu. Saul jemiy kirik yil saltanat kildi («Ros.» 13:21).
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4 Putkil Israil Saulning  Filistiylorning
laxkargahioja hujum Kilojanlikidin homds
Israilning Filistiylarge napratlinidiojanlikidin
hawor tapti. Hslk Saulning kaynidin Gilgaloja
berip yiojildi.

> Filistiylardin Israil bilan jeng kilojili iiq ming
jang harwisi, alte ming atlik laxksar wa dengiz
sahilidiki kumdak kep piyads laxkar yiojildi.
Ular kelip Bayt-Awanning xark toripidiki Mik-
maxta bargah, tikti. =

6 Israilning adomliri ezlirining kattik hiyim-
haterds  kalojanlikini  kerip  ojarlaroja,
qatkalliklaroja, kiya taxliklaroja, yukiri
jaylaroja wa azgallaroja yoxurunuwelixti; =
7bazi Ibraniylar Iordan daryasidin etlip, Gad wa
Gileadning zeminioja keqip bardi. Lekin Saul
Gilgalda kaldi, adsmlirining hemmisi uningoja
titrigean halda agaxti.

8 9mdi Saul Samuil uningoja bekitkon wakitkiga
yotta kun kutiup turdi; lekin Samuil Gilgaloja
kalmidi, halk uningdin tarilip katkili turdi.

9 Saul: — Keydirma kurbanlik biloen inaklik
Kurbanliklirini bu ysrge — yenimoja elip kel-
inglar, dedi. Andin u ezi keydirma kurbanlik

® 13:5 «Filistiylordin Israil bilan jang kilojili iiq ming
jong harwisi, ...yiojildi» — kep kona keqiiriilmilarda: «Fil-
istiylordin Israil bilan jong Kilojili ottuz ming jeng harwisi...
yiojildi» deyilidu. Lekin bundak kep boluxi mumkin amas.
Heq bolmiojanda muxu «jang harwiliri» iqida ylk-taklarni elip
mangojan harwilarmu bar idi. «Bayt-Awan» — yani «Bayt-0l».
® 13:6 «Israilning adamliri ezlirining kattik hiyim-hatarda
kalojanliki» — «ezlirining kattik hiyim-hatards kalojanliki»
balkim koxunining ahwalini kersitixi mumkin.
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etklzdi.

10 Wa xundak boldiki, u keydiirma kurbanlikni
tugitixi bilonla, mana Samuil kaldi. Saul un-
ingoja salam Kkilojili aldioja qikti.

11 Lekin Samuil: — Nema ixlarni Kkilding?!
— dop soridi. Saul: — Halk mandin
tarilip katkenlikini, silining bekitkan wakitta
kalmiganliklirini,  Filistiylorning Mikmaxta
yiojilojinini kerdum,

12 man iqimds: ©Omdi Filistiylor Gilgaloja
quxip manga hujum Kkilmakgi, man bolsam
tehi Parwardigaroja iltija Kilmidim, dedim.
Xunga keydirmea Kkurbanlik Kkilixka ezumni
majburlidim, dedi.

13 Samuil Sauloja: — Sen ahmoaklik Kkilding;
son Hudaying Parwardigar sanga buyruojan
amrni tutmiding; xundak Kkilojan bolsang
Parwardigar Israilning tustidiki ssltsnitingni
moanggl mustohkam Kkilatti, dedi.

14 Lekin omdi saltoniting mustahkem tur-
maydu. Parwardigar Oz kenglidikidek muwapik
bir ademni izdsp tapti. Parwardigar uni
Oz halkining baxlamgqisi kildi, qinki san
Parwardigar sanga buyruojanni tutmiding, dedi.
15 Andin Samuil ornidin turup Gilgaldin ketip
Binyamin zeminidiki Gibeahka bardi. Saul bolsa
ez yenidiki adamlarni sanidi; ular alts yuzges
qikti.

16 Saul bilon o0yli Yonatan wa ularning kexida
kalojan halk Binyamin zeminidiki Gebada
kelip kaldi, Filistiylor bolsa Mikmaxta bargah,
tikkanidi.

17 Karakgilar daim Filistiylarning bargahidin
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qgikip uqg belakks belunatti. Bir belsk Xual
zeminidiki Ofrahka baridiojan yoloja atlinatti,
18 bir belak Bayt-Horonoja baridiojan yol bilan
mangatti, yona bir belak gelning getidiki Zaboim
jilojisioja karaydiojan zemindiki yoloja man-
gatti.

19 9mma pitkil Israil zeminida hegbir temtrgi
tepilmaytti; qunki Filistiylor: — Ibraniylar
ezliriga kilig yaki nayzs yasiyalmisun, dap oy-
laytti. @

20 Bu sawabtin Israillar hammisi sapan qixliri,
katmanlirini, paltilirini wa orojaklirini bislax
uqun Filistiylarning kexioja baratti.

21 Ular sapan qixliri wa katmanlar tiqliin tgtin
ikki xaksal, jotu, palta wa zihlarni bislax tqin
ugtin bir xaksalni telaytti.

22 Xunga urux bolojanda Saul wa Yonatanning
kexidiki halkning heqgbirids kilig ya nayzs yok
idi; paket Saul bilan oo)li Yonatandila bar idi.

Yonatan yalojuz jangga qikidu
23 U wakitta Filistiylarning bir karawullar atriti
Mikmaxtiki dawanoja gikkanidi.

1 Bir kiini Saulning oo0)li Yonatan yarao)
ketuirguqisiga: — Kalgin, udulimizdiki
Filistiylarning Kkarawullar atritining yenioja

8 13:19 Hak. 5:8.
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qgikayli, dedi. omma u atisioja heqnema demidi.
| |

2Saul bolsa Gibeahning qgetidiki Migrondiki anar
dorihining tegida kaldi. Uning kexidiki halk alta
yuzgo idi 8

3 (u wakitta afodni Ahitubning oo0)li, Thabodning
akisi Ahiyah kiyatti; u Xilohda turuwatkan,
Parwardigarning kahini idi. Ahitub Finihasning
oolli, Finihas ©lining oo)li idi). Hslk bolsa
Yonatanning katkinlikini bilmiganidi. =

4 Yonatan Filistiylorning karawullar atriti
toroapks etmakqi bolojan dawanning ikki
toripide tuiwriktek tik kiya taxlar bar idi.
Birining nami Bozaz, yana birining nami Sanah
idi.

5 Bir kiya tax ximaliy taripide bolup, Mihmax
bilan karixip turatti, yona biri joabub taripida
Gebaning udulida idi.

6 Yonatan yarao] ketlirglgisige: — Kal, bu
hatnisizlorning karawullar atritige qikayli;
Parwardigar biz Uqun bir ix kilsa ajeb amss,
qunki Parwardigarning Kkutkuzuxi uqun
adomlarning kep yaki az boluxi heq tosaloju
bolmaydu, dedi.

7 Uning vyarao] ketliirgiigisi uningoja: —
Kenglingds har nems bolsa xuni Kilojin;

® 14:1 «yarao] ketiirgiigi» — bu ibarining baxka birhil
tarjimisi «sawut-kalkan keturguqi». 8 14:2 1Sam. 13:15
® 14:3 «u wakitta afodni Ahitubning ooyli, Thabodning akisi
Ahiyah kiyatti» — «ofod»ning nemsa ikanlikini qlxinix Uqun
«Mis.» 28-babni ws izahatlirini keriing. Bazi wakitlarda uning
arkilik Parwardigarning iradisini yaki hekimlirini park atkili
bolatti. Adatta pakat «bax kahin» afodni kiyatti.
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barojin, mana, kengling nemini halisa man
son bilan billiman, dedi.

8 Yonatan: — Mana, biz u ademlar tarepks qikip
ezimizni ularoja kersitayli;

9 9gar ular bizga: — Biz silarning kexinglaroja
barojugs turup turunglar, dess ularning kexioja
gikmay ez jayimizda turup turayli;

10 Jekin ular: — Bizning keximizoja qikinglar,
deso, gikayli. Qunki xundak bolsa Parwardigar
ularni kolimizoja beriptu, dap bilimiz; muxun-
dak ix bizgs bir bexarat bolidu, dedi.

11 Ikkiylon ezini Filistiylorning karawullar
atritiga kersatti. Filistiylar: — Mana, Ibraniylar
ezini yoxurojan azgallardin gikiwatidu, dedi.

12 otrattikilor = Yonatan  biloan  yarao]
keturgugqgisiga: — Bizgs qikinglar, biz silargs bir
narsini kersitip koyimiz, dedi. Yonatan yarao)
ketiirguqisige: — Manga agixip qikkin; qunki
Parwardigar ularni Israilning Kkolioja bardi,
dedi.

13 Yonatan kol-putliri bilon emilsp qgikti, yarao)
ketiirgugqisi kaynidin uningoja ageaxti. Filistiylar
Yonatanning aldida yikilixti; yarao) ketirguqisi
kaynidin kelip ularni kotl kildi.

14 Xu tunji hujumda Yonatan bilon yarao)
ketirgugqgisi toehminan yerim koxluk yords
eltirganlar yigirmidsak adem idi. =

15 Andin lexkargahdikikarni, dalada
turuwatkanlarni, barlik atratlordikilorni wa
bulang-talang Kkilojuqgilarni titrak basti. Ular

= 14:14 «yerim koxluk yar» — «bir koxluk yar» kala bilen bir
kiin iqgids haydap bolajili bolidiojan yar.
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ham titrap korkti, yarmu towrinip katti; qunki
bu qong korkung Huda taripidin kalganidi.

16 9mdi Binyamin zeminidiki Gibeahda tu-
ruwatkan paylakqgilar kerdiki, mana, laxkar
topliri tarmar bolup uyan-buyan yuguriuxip
katti.

17 Saul kexidiki halkke: Adamlirimizni sanap
kimning bu yardin katkanlikini eniklanglar,
dedi. Ular saniwidi, mana, Yonatan bilan yarao]
keturgugqisi yok qikti.

18 Saul Ahiyahka: — Hudaning ahds sandukini
elip kolgin, dedi. Qunki u wakitta Hudaning
ahds sanduki Israilning arisida idi. =

19 Saul kahinoja sez kiliwatkanda Filistiylarning
laxkargahida bolojan o0)slwa barojanseri
kiuqiyip ketti. Saul kahinoja: — Kolungni
yiolkin, dedi. =

20 Andin Saul wa uning bilan bolojan hamma
halk vyiojilip jengge qikti; wa mana, Filis-
tiylarning harbiri ez sapdixioja karxi Kiliq
keturup zor parakandilik boldi. =

21U wakittin ilgiri Filistiylorning arisida bolojan,
ular bilan bills lexksrgahning atrapioja gikkan
Ibraniylar bar idi; ularmu Saul ws Yonatan bilan
bills bolojan Israillaroja koxuldi.

= 14:18 «Hudaning ahda sandukini elip kalgin» — bazi kona
keqirmilards: «afodni elip kalgin» deyilidu. ® 14:19 «Saul
kahinoja: — Kolungni yiojkin, dedi» — xiibhisizki, Saul
kahindin afodtiki «urim wea tummim» («Mis.» 28:30, «<Law.» 8:8,
«Qel.» 27:21) arkilik Hudadin yolyoruk sorimakqi idi. Lekin
keyinki hawarge kariojanda, Saul nema yolyorukni kiitmay
darhal diixmarnlarni koojliojili turdi. = 14:20 «yioyilip jangga
qikti» — yaki «jar selixip jongga qikti».
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22 Xuningdak 9fraim taojlirida ezini yoxurojan
Israillar Filistiylarning kagkinini angliojanda
sokuxka qikip ularni koojlidi.

23 Xuning biloan Parwardigar u kiini Israiloja
nusrat bardi. Sokux Bayt-Awanning u taripige

otti.
24 Lekin Israilning ademliri u kiini zor besim

astida kaldi. Qunki Saul ularoja kaesem iqkizip:
— Man duxmanlirimdin intikam almiojugs kaq
boluxtin ilgiri taam yegon Kkixigs lanat bolsun,
dop eytkanidi. Xuning uqun hsalktin hegkim
taam yemidi.

25 9mma barlik zemindiki koxun bir ormanlikka
kirgands yar ylzids hasasl bar idi.

26 Halk ormanlikka kirgands, mana bu hasal
ekip turatti; lekin hegkim Kkolini aojzioja
keturmidi, qunki halk kesamdin korkatti.

27 Lekin Yonatan atisining hoalkke kasom
igktiizganlikini anglimiojanidi. Xunga u kolidiki
hasini sunup uqgini hasal kenikiga tikip koli
bilan aojzioja saldi. Xundak Kkilip kezliri
nurlandi.

28 9mma halktin biri: Sening atang halkks qing
kosam igkuzip: — Buglin taam yegon Kkixigs
lanat bolsun! dap eytkanidi. Xuning uqiin halk
halsizlinip katti, dedi.

29 Yonatan: — Mening atam zeminoja azar
bardi; karanglar, bu hasaldin kigikkins tetixim
bilanla kezlirimning xunga nurlanojinini
kermidinglarmu?

30 Halk biiglin diixmanlardin tartiwalojan oljidin
haliojinini yegon bolsa Filistiylarning arisidiki
kirojinqgilik tehimu zor bolmasmidi? — dedi.
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31 Axu kiini ular Mikmaxtin tartip Filistiylarni
koojlap Ayjalonojigs urup Kkirixti; halk tola herip
koatkanidi.

32 Xuning bilan halk olja tustiga etilip berip,
koy, kala wa mozaylarni tutup xu yardila soydi.
Andin halk gexni kanni adaliwatmayla yedi. =
33 Sauloja hawar kelip: Mana, halk Kkanni
adaliwatmayla gexni yop Parwardigaroja gunah,
kiliwatidu, dap eytildi. U: Silor Poarwardigaroja
asiylik kildinglar! o9mdi bu yargs yenimoja
gong bir taxni domilitip kelinglar, dedi.

34 Saul yena: Silor halkning arisioja qikip
ularoja: Herbiri ez kalisini, ez koyini keximoja
elip kelip bu ysrds soyup yesun; lekin gexni
kanni adaliwatmay yap, Parwardigaroja gunah
kilmanglar, donglar, dedi. Bu kegs halkning
hammisi harbiri ez kalisini elip kelip u yards
soydi.

35 Saul bolsa Psrwardigaroja bir kurbangah
yasidi. Bu uning Parwardigaroja yasiojan tunji
kurbangahi idi.

36 Saul: — Bu keqids Filistiyloarning peyiges
quxup, ate tang atkuge ularni talap heq birini
tirik koymayli, dedi. Halk: — Nems sanga yahxi
kerinsa xuni kilojin, dep jawab bardi. Lekin
kahin sez kilip: — Parwardigarning yenioja
kirip yolyoruk sorap qikayli, dedi.

37 Saul Hudadin: — Ya Filistiylorning kaynidin

® 14:32 «Xuning bilan halk olja iistiga etilip berip, koy,
kala wa mozaylarni tutup xu yardila soydi. Andin halk
goxni kanni adaliwatmayla yedi» — Musa payojambargs
quxurilgen kanun boyigs, kanni awwal adaliwatmay gexni
yeyix gunah bolatti.
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quxaymu? Son ularni Israilning kolioja tapxu-
ramsan? — dap soridi. Lekin u kini U uningoja
heq jawab barmidi.

38 Saul: — I halkning hemmsa qongliri, bu
yorgo qikinglar. Bigin kim gunah, kilojanlikini
eniklap bekinglar. = @

39 Qunki Israiloja nusrat bargan
Parwardigarning hayati bilon kasam kilimanki,
bu gunah hetta oojlum Yonatanda tepilsimu u
j9zman elturulsun, dedi. Lekin putkil halktin
hegkim uningoja jawab barmidi.

40 Andin u putkul Israiloja: — Silar bir terepts
turunglar, man oojlum Yonatan yana bir tarapts
turayli, dedi. Hoalk uningoja: — Nema sanga
yahxi kertinss, xuni kilojin, dedi.

41 Saul Israilning Hudasi Parwardigaroja: — Bu
gok bilan ayni shwalni axkara Kkilojaysen, dedi.
Qak bolsa Saul bilean Yonatanni kersatti, halk
kutuldi. =

42 Saul: — Mening bilon oojlum Yonatanning
otturisioja ok taxlanglar, dedi. Xundak Kiliwidi,
gok Yonatanoja qikti.

43 Saul Yonatanoja: — Kilojiningni manga
eytkin, dedi. Yonatan uningoja: — Kolumdiki
hasa bilan kiqikkine hasal elip tetip baktim

= 14:38 «Saul: — I halkning hamma qongliri, bu yargs
qikinglar. Bigiin kim gunah Kkilojanlikini eniklap
bekinglar» — Huda ©6zige jawab barmigagks, Saul arimizda
gunah bar, dop bildi. B 14:38 Hak. 20:2 ® 14:41 «Bu gak
bilan ayni shwalni axkara kilojaysan» — Grek tilidiki LXX
tarjimisida «Nemixka bligiin kulungoja jawab barmaysan? 9yib
mands yaki oojlum Yonatanda bolsa, «urim» qiksun; Israillarda
bolsa «tummim» qgiksun» deyilidu.



Samu'il «1» 14:44 i Samu'il «1» 14:50

W9 mana, Xuning iqun man elimgs mahkum
boldum! — dap jawab bardi.

44 Saul: — San gokum ellxiling kerak, i Yonatan;
undak kilmisam, Huda manga sening bexingoja
quxkendinmu artuk quxursun! — dedi.

45 Lekin halk Sauloja: — Israilda bu ulug
nusratni kazanojan Yonatan eltiirilomdu? Bun-
dak ix bizdin neri bolojay! Parwoardigarning
hayati bilon kosam kilimizki, uning bexidin
bir tal qaq yarga qixmaydu; qunki bliginki
ixni u Hudaning yardimi bilan amslgs axurdi,
dedi. Xundak kilip halk Yonatanni elimdin
halas kildi.

46 Andin Saul Filistiylorni koojlaxtin tohtidi;
Filistiylarmu ez jayioja kaytip katti.

47 Xundak kilip Saul Israilning saltonitini ezining
kildi; andin u qerisidiki dixmanlirigs, yani
Moablar, Ammoniylar, Edomiylar, Zobahdiki
padixahlar wa Filistiylargs hujum kildi. U kaysi
torapke yuzlanss ojalip kelstti. =

48 U zor jasarat kersitip Amalaklarni urup Is-
railni bulang-talang kilojuqgilardin kutkuzdi.

Saulning jomoti
49 Saulning oojulliri Yonatan, Yixwi wa Malki-
Xua idi; uning ikki Kizining ismi bolsa — qongin-
ing Merab, kigikining Mikal idi.
50 Saulning ayalining ismi Ahinoam bolup, u
Ahimaazning kizi idi. Saulning koxunining

= 14:47 «U Kaysi torapkas yiizlansa ojalip kelatti» — yaki «u
kaysi tarapka yuzlonsa ularni wayran kilatti».
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soardari Abnar idi; u Saulning taojisi Narning
ooqli idi.

51 Saulning atisi Kix wa Abnarning atisi Nar
bolsa, ikkisi Abialning oojulliri idi.

52 Saul piitkldl emrids Filistiylor bilon kattik
jangds bolup turdi. Saul ezi harkagan batur ya
palwanlarni kerss, uni ez hizmitigs salatti.

15

Saulning padixahlik hokukidin mahrum
kilinixi
19mdi Samuil Sauloja: — Parwardigar seni 6z
halki Israil ustige padixah bolux tqin masih
kilojili meni awatkanidi; amdi Parwardigarning
sezini angliojin.
2 Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Man
Amalaklarning Israiloja Kkilojan muamilisini,
yoni Israil Misirdin qikkanda ularning yolda
ularoja kandak karxilik  kersatkanlikini
kengluimgs pikksnman. @
3 9mdi berip Amalsklorni urup ularning
hemmisini wayran Kkilip ularni heq ayimayla,
ar bolsun, ayal bolsun, esmir bolsun, bowak
bolsun, kala-koy, tego wo ixek hommisini
yokatkin, dedi.
4 Saul halkni jom Kkilip ularni Talaim xshirida
saniwidi, ikki yiz ming piyads askar, Yohuda
kobilisidin on ming adem qikti.

8 15:2 Mis. 17:8, 14; Kan. 25:17
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5 Saul Amalsklarning =xahirige kalgsandsa xu
yordiki wadida bektiirms koydi. =

6 Andin Saul Keniylargs: — Qikip ketinglar
silorni ular bilon koxup yokatmaslikim uqin
Amalaklarning arisidin qikip ketinglar; qunki Is-
rail Misirdin gikkanda silar ularning hemmisigs
mehribanlik kersatkansilar, dedi. Xuning bilan
Keniylar Amalaklardin qikip katti. @

7 9mdi Saul Amalaklorni Hawilahdin tartip
Misirning udulidiki Xurojiga koojlap urdi.

8 U Amalsklarning padixahi Agagni tirik tutti,
oamma barlik helkni Kiliq bisi bilan putinlay
yokatti. 8

9 Lekin Saul bilan halk Agagni ayidi wa Kkoy-
kala, bordalojan mal wa Kkozilardin ang es-
illarning hemmisini, jumlidin nema yahxi bolsa
xuni ayap ularni halak Kkilixka koli barmidi;
lekin nems yarimas wa zaip bolsa xularning
hemmisini ular yokatti. =

10 Xuning bilan Parwardigarning sezi Samuiloja

® 15:5 «Amalaklorning xahirige» — yaki «Amalsklarning
xoherlirige». B 15:6 Mis. 18:10, 19; Qel. 10:29; Hak. 1:16
8 15:8 Qel. 24:7 ®™ 15:9 «Saul bilon halk ... koy-kala,
bordalojan mal wa kozilardin ang esillarning hommisini
...halak kilixka koli barmidi» — «bordalojan mal» deganning
baxka hil terjimisi: «ikkingi tuojulojan mal».
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kelip mundak degondas: — =

11 «Saulni padixah kilojinimoja puxayman
kildim, qinki u manga agixixtin yenip Mening
sezumga amal Kilmidi».

Samuil azar qekip putkil bir keqgs
Parwardigaroja paryad ketiirdi.

12 9tisi Samuil Saulning aldioja gikix ltiqiin tang
sohordila ornidin turdi. Samuiloja: — Saul
Karmalgs bardi wa mana, u ezige bir abids
turojuzup andin yenip Gilgaloja quxtptu, degan
howar berildi.

13 Samuil Saulning kexioja kalganda Saul un-
ingoja: — Parwardigar seni mubarakligay!
Parwardigarning sezlirigs amal kildim, dedi.

14 Lekin Samuil: — Undak bolsa kulikimoja
anglanojan koyning morixi Dbilan man
anglawatkan kalining merixi zadi nadin kaldi?

— dedi.

15 Saul jawab berip: — Ular Amalsklardin elip
kelindi; qunki halk Hudaying Psrwardigaroja
kurbanlik Kkilix Uqun Kkoy-kalining esillirini
ayap kaldurup koydi; kalojinini bolsa putinlay
yokattuk, dedi.

16 Samuil Sauloja: — Koy, bu gepingni! Man
Parwardigarning bu kegs manga nemas deginini

® 15:10 «Parwardigarning sezi Samuiloja kelip mundak
deganda...»  —yaki «Parwardigarning sezi Samuiloja ke-
lip mundak dedi» dap ipadiliniduTawratta biryilizdin ar-
tuk ketimmy «Parwsrdigarning sezi palangi adamgs kelip
mundak dedi» degon ibars tepilidu. Enikki, «Psrwardigarning
sezi» bir xshsge ohxaydu. Yar. 3:8 «Ular Parwardigar
Hudaning awazining baojda mangojanlikini anglap kelip...»
degonliktimu «Parwardigar Hudaning awazi» bir Xshsni
kersitidu. Xiibhisizki, bu Xahs «Uqts bir»diki ikkingi Xahsdur.



Samu'il «1» 15:17 Ix Samu'il «1» 15:23

sanga eytip beray, dedi. U uningoja: — EytKin,
dedi.

17 Samuil mundak dedi: — ©z noaziringda
kiqgik hesablanojan waktingdila Psarwardigar
seni Israilning uistigs padixah bolsun dap, masih,
kilixi bilan san Israil kebililirining bexi bolojan
amasmiding?

18 Andin Parwardigar seni: — San berip
gunahkar Amalaklarni halak Kkilojin; wularni
yokatkuqga ular bilan sokuxkin, dop awatkanidi.
19 9mdi nemixka Porwardigarning sezige
kulak salmay, balki olja Ustige dum quxip,
Parwardigarning nazirids yaman bolojanni
kilding?

20 Saul Samuiloja: — Mban hpgkiketan
Porwardigarning seziga kulak saldimoju!
Parwardigar meni sawatkan yol bilan mangdim
wo Amalsklorning padixahi Agagni elip kelip
Amalsklarning ezini putinlay yokattim.

21 9mma halk bolsa oljidin koy bilen kala, yani
yokitixka bekitilgan narsilardin ang esilini elip
Hudaying Parwardigaroja Gilgalda kurbanlik
kilix iiqun elip kaldi, dedi.

22 Samuil: — Porwardigar keydirmsa
kurbanliklar bilan toxakkir Kkurbanliklirini
kalturixtin seyunamdu, ya Parwardigarning
seziga itast kilixtin seyinamdu? Mana itast
kilmaklik kurbanlik kilmakliktin awzal, kengtil
koyux kogkar yeojini sunuxtin swzaldur. 8

23 Qunki asiylik bolsa jadugarlik gunahi bilan
ohxaxtur,

8 15:22 Top. 4:17; Hox. 6:6; Mat. 9:13; 12:7
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Baxbaxtaklik  kabihlik wa  butparsslikks
barawsrdur.

San Parwardigarning sezini taxliojining uqun,
Parwardigar seni taxlap padixahliktin mahrum
kildi, — dedi.

24 Saul Samuiloja: — Man gunah, sadir kildim,
qunki man Parwardigarning smridin wa sen-
ing seziingdinmu qiktim; qinki man halktin
korkup ularning sezigs kirdim.

25 9mdi gunahimni opu Kkilojin; mening
Parwardigaroja sajde Kkilixim Uqin mening
bilan kaytip barojin, dedi.

26 Samuil Sauloja: — Moan sening bilan
kaytip barmayman; qunki san Parwardigarning
sezini taxliojansan, wa Parwardigar seni taxlap
padixahliktin mahrum Kkildi, dedi.

27 Samuil ketixks burulojinida Saul uning tonin-
ing pexini tutuwaldi, u yirtilip katti.

28 Samuil uningoja: — Parwardigar bugiin Is-
railning padixahlikini sandin yirtip elip sandin
awzal bolojan bir yekiningoja tapxurdi.

29 Israilning Janabiy Aliyisi Bolojugi yalojan
sezlimaydu yaki niyitidin yanmaydu; qunki u
adam balisidak niyitidin yanojuqi smastur, dedi.
m 0

30 Saul: — Moan gunah, sadir kildim. Lekin
halkimning aksakallirining wa Israilning aldida
manga izzat Kilip mening bilan yenip barojin;
xuning bilan Hudaying Parwardigaroja sajda
kilalayman, dedi.

® 15:29 «Israilning Janabiy Aliyisi Bolojuqi» — Hudani
kersitidu, alwatte. @ 15:29 Qel. 23:19; Yak. 1:17
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31 Xuning bilon Samuil Saul bilan yenip bardi wa
Saul Parwardigaroja sajda kildi.

32 Andin Samuil: — Amalsklarning padixahi
Agagni mening aldimoja elip kelinglar, dedi.
Agag bolsa huxluk bilan uning kexioja bardi.
Agag kenglids: — Xubhisizki, elim dahxiti etip
kotti, dedi. =

33 9mma Samuil: — Sening kiliging hotunlarni
balisiz Kilojandak sening anangmu hotunlarning
arisida balisiz bolidu, dewidi, Samuil Agagni
Gilgalda Parwardigarning aldida qanap pars-
para Kildi.

34 Andin Samuil Ramahka bardi. Saul bolsa
«Saulning yurti Gibeah» degon jaydiki eyiga
qikip katti.

35 Samuil elgon kiinigige Saul bilon kayta
keriixmidi. 9omma Samuil Saul tiqin kayojurdi.
Parwardigar Saulni Israilning ustigse padixah
kilojanlikidin apsuslandi.

16

Samuil Dawutning padixah boluxi tiqiin uni
masih Kilidu

® 15:32 «... Agag bolsa huxluk bilan uning kexioja bardi.
Agag kenglida: — Xiibhisizki, eliim dahxiti etiip katti,
dedi» — bu ayatni ibraniy tilida qiixinix tas. Baxka bir torjimisi:
«... Agag bolsa titrigan halda uning kexioja bardi. Agag: —
Darwake elimning aqqiki korkungluktur! — dedi».
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1 Parwardigar Samuiloja: — Sen kaganojiga
Saul uquin kayojurup yurisen? Moan uni Is-
railoja seltanat kilixtin mahrum Kkilip taxliojan
amasmu? Miungguziungni zaytun meyi bilan
toldurup barojin. Man seni Bayt-Loahamlik
Yassoning kexioja sawatiman. Uning oojulliridin
padixah boluxka eziimgs birni bekittim, dedi.

2 Samuil bolsa: — Mean kandak bariman?
Saul bu ixni anglisa meni eltiruwetidu! —
dedi. Parwardigar: — Ozing bilon bir inskni

alojaq berip Parwardigaroja kurbanlik kilix
uqun ksldim, degin.

3 Yassoni kurbanlikka qakirojin, andin Man
sanga Kkilidiojiningni ayan kiliman; ws Man
sanga degon birsini ©zum uqun masih Kilojin,
dedi.

4 Samuil Parwardigarning deginini ada Kilip
Bayt-Lohomgs bardi. Yetip kalgandas xaharning
aksakalliri titrigean halda qikip: — Bizgs ting-
amanlik elip kaldingmu? — dap soridi.

5U: — Ting-amanlik elip kaldim; Parwardigaroja
kurbanlik sunuxka kaldim. Silar eziinglarni
haramdin paklap man bilan bills kurbanlikka
kelinglar, dedi. Xuning bilsan u Ysssa bilan
oojullirini halal kilip kurbanlikka qakirdi.

6 Ular kalgonds Samuil Eliabni kertip iqids:
— Parwardigarning masih kilidiojini xtibhisizki
Ozining aldida turidu, dedi.

7 Lekin Parwardigar Samuiloja: — Uning toki-
turkioja yaki boyioja karimiojin. @ Mban uni
xalliwattim, qunki Huda insan kergandak
kermoaydu; insan bolsa sirtki Kkiyapitigs
karaydu, lekin Parwoardigar kelbge karaydu,
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dedi. 8

8 Andin Yassa Abinadabni qakirip Samuilning
aldidin etkiizdi. omma Samuil: — Parwardigar
buni hom tallimidi, dedi.

9 Andin Yessa Xammahni uning aldidin etkiizdi.
omma Samuil: — Parwardigar buni hom tallim-
idi, ded.i.

10 Xuningoja ohxax Yassa oojullirining yattisini
Samuilning aldidin etkizdi. Lekin Samuil
Yossaga: — Parwardigar bularni hom tallimidi,
dedi.

11 Samuil Yassadin: — Barlik yigitlor muxu-

larmu? dap soridi. U: — Hommidin kiqiki kaldi.
Lekin mana, u koy bekiwatidu, dedi. Samuil
Yassaga: — Uni qakirtip elip kalgin, qunki u
kalmigliga dastihanda olturmaymiz, dedi. 8

12 Yassa adom mangdurup uni kaltiirdi. U
girayida kan ylugurup turidiojan, kezliri qiraylik
wo Kkelixkan yigit idi. Parwardigar: — Kopup uni
masih Kkilojin, quinki Mening talliojinim xudur!
dedi.

13 Samuil may minggizini elip uni
kerindaxlirining arisida masih Kkildi. U
kiindin tartip Parwardigarning Rohi Dawutning
wujudioja quxti. Samuil bolsa kopup Ramahka
katti. B

Dawut Saulning aldioja kelidu

@ 16:7 1Tar. 28:9; Zab. 7:9; 147:10-11; Yor. 11:20; 17:10; 20:12
@ 16:11 2Sam. 7:8; Zab. 78:70-71 8 16:13 Zab. 89:20-21; Ros.
7:46; 13:22



Samu'il «1» 16:14 Ixv Samu'il «1» 16:23

14 9mdi Parwardigarning Rohi Sauldin
katkanidi, wa Parwardigar taripidin bir yaman
roh uni parixan kildi.

15 Saulning hizmatkarliri uningoja: — Mana
Huda toripidin bir yaman roh, seni parixan
kilidu.

16 9mdi 010jimiz ezliri aldiliridiki
hizmatkarlirini dsrhal buyruojayliki, ular
giltar gelixka usta ademni tapsun; ws xundak
boliduki, Huda taripidin yaman roh Tustlirigs
kalss u qiltar galsun, uning bilsn halliri obdan
bolidu, dedi.

17 Saul hizmatkarlirioja: — Mening tiqun qiltar
gelixka usta bir adomni tepip Kkeximoja elip
kelinglar, dedi.

18 Olulamlardin biri uningoja: — Mana Bayt-
Lahemlik Yassoning qiltaroja usta bir oo)lini
kerdiim. U ezi batur bir jangqi, gopts hoxyar
wo kelixkan adem ikan, xundakla Parwardigar
uning bilan bills ikan, dedi.

19 Xuning bilen Saul Yassaga slqiloarni mangdu-
rup: — Koy bakidiojan oojlung Dawutni manga
awatkin, dap eytti.

20 Yassa bir exakni tayyarlap uningoja nan bilan
bir tulum xarab wa bir oojlakni artip, bularni
001li Dawutning Kkoli bilan Sauloja sawatti.

21 Xuning bilan Dawut Saulning kexioja kelip
uning aldida turdi. Saul uningoja tolimu amrak
idi; u Saulning yarao) ketlirguiqgisi boldi.

22 Andin Saul Yessaga hawar awoatip: — Dawut
mening aldimda tursun; qunki u nazirimge
yakti, dap eytti.

23 9mdi xundak boliduki, u yaman roh, Huda
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toripidin Saulning ustiga kalgends Dawut qil-
tarni elip koli bilan qaldi. Buning bilan Saul
aram tepip hali obdan bolup yaman roh un-
ingdin qikip katti.

17

Dawut bilan Goliat
I ®@mma Filistiylar jong kilix tiqiin koxunlirini
yio\di. Ular Yehudaoja tawas Sokohda jem bolup,
Sokoh bilon Azikah otturisidiki 9fes-Dammimda
gedirlarni tikti.
2 Saul bilan Israillarmu jom bolup Elah jilojisida
gedirlirini tikip Filistiylar bilan jeng Kilojili sap
tuzdi. =
3 Filistiylar bir toraptiki taojda, Israillar yana bir
toraptiki taojda turatti; otturisida jiloja bar idi.
4Xu wakitta Filistiylarning lexkargahidin Gatlik
Goliat isimlik bir gempiyon palwan qikip kaldi.
Uning egizliki alta gaz bir ojeriq idi. =
> Bexioja mis dubuloja, uqisioja kasiraklik sawut
kiygonidi. Uning bu mis sawuti bolsa bax ming
xokal kelatti. =
6 Paqaklirioja mistin tizlik baojliojan, exnisiga
mis atma nayza kisturuwalojanidi.

® 17:2 «Elah jiloyisida» — yaki «dublar jilojisida». = 17:4
«Uning egizliki alta gaz bir oyeriq idi» — Towrattiki «gaz» bir
joynakka barawar bolup, yani 45 santimetr idi. Demak Goliatning
egizliki 2.8 metr idi. ® 17:5 «Uning bu mis sawuti bolsa
bax ming xakal kelatti» — «bax ming xakal» balkim 60-100
kilogram boluxi mumkin.
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7 Uning nayzisining sepi bolsa bapkarning ha-
disidek idi; nayzisining bexi alte yuz xaksl
kelatti; kalkan ketlirgligisi uning aldida man-
gatti.

8 U ornida turup Israilning koxunlirioja mundak
towlaytti: — «Silar nemixka jong Kilix uqun
sop tlzgensilar? Man Filistiy amasmu? Silar
bolsanglar Saulning Kkullirioju? Aranglardin bir
adomni tallap gikinglar, u men bilan elixixka
quxsun!

9 U man bilan elixip meni urup eltiiralsa, biz
silorning kulliringlar bolimiz. Lekin man uni
mao)lup Kkilip eltiirsam, silor bizning Kullirimiz
bolup bizning hizmitimizds bolusilar».

10 Xu Filistiy yona sez kilip: — Man biigin
Israilning koxunioja hakarat Kildimoju? Silar
bir ademni qikiringlar, biz elixayli! — dedi.

11 Saul bilon hemms Israil bu Filistiyning
sezlirini anglap, alakzads bolup bak korkti.

12 Dawut Yehuda yurtidiki Bayt-Lahamds oltu-
rukluk Yosso degon ofratlik ademning oo)li
idi. Yessaning sokkiz oo0)li bar idi. Saulning
kiinlirida u heli yaxinip kalojanidi.

13 Yassoning Uq qong oo)li Saul bilan jenggs
gikkanidi. Janggs gikkan uq oojulning tunjisin-
ing ismi Eliab, ikkinqisining ismi Abinadab wa
uqgingisining Xammah idi.

Sauloja agixip gikkanidi.

15 Bazide Dawut Saulning kexidin ez atisining
koylirini bekix tiqun kaytip kelstti. @

@ 17:15 1Sam. 16:19
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16 Axu Filistiy bolsa kirik kiingiqgilik har atigen
wo kaqgte qikip turdi.

17 Yassa oo0)li Dawutka: — Bu afah komaqni
wo bu on nanni elip leaxkargahoa tez berip
akiliringoja bargin, =

18 bu on parga kurutni ularning mingbexioja
berip akiliringning shwalini sorap ularning kepil
hetini elip kalgin, dedi. =

19 Saul, xu iigq oojul wa Israilning hemma
adamliri Elah jilojisida turup Filistiylargs karxi
jong kilatti.

20 Dawut bolsa atisi saher kopup koylarni
bir bakkugining Kkolioja tapxurup, axlik-
tulikni elip Yoasso uningoja tapiliojandak,
koxun istihkamioja yatkands, janggs qikidiojan
loxkarlor seran keturuwatkanidi. 8

21 Israil wa Filistiylor bir-birige udulmu’udul
turup sokuxka sap tuzdi.

22 Dawut bolsa elip kalgon narsilorni yik-
taklaroja kariojugining Kkolioja tapxurup sep
arisioja yugurup berip akiliridin tinqglik soridi.
23 U ular bilan sezlixip turojanda, Filistiylardin
bolojan Goliat degen gempion palwan Filis-
tiylarning sepidin qikip yana heliki gapni kildi;
Dawut uni anglidi.

24 Israilning hemma ademliri bu adomni
kerganda keqip ketixti wa bak korkti.

25 Israilning adamliri bir-birige: — Qikiwatkan

®m 17:17 «bu afah komaq» — bir «afah» 27-30 litr boluxi
mumkin. ® 17:18 «akiliringning shwalini sorap ularning
kepil hetini elip kalgin» — muxu «kepil heti» balkim ular
Dawut aparojan narsilarni kobul kilojanlikining ispati boluxi
mumkin. 8 17:20 1Sam. 26:5
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bu adamni kerdinglarmu? U Israiloja hakarat
kilix uqun qgikidu. Xundak boliduki, uni
eltirgen ademgs padixah kep mal-mulik in’am
kilidu, ez Kizini uningoja hotunlukka beridu
hom atisining jematini Israil towasidsa baj-
alwandin halas kilidu, ded.i.

26 Dawut ez yenida turojan adamlardin: — Bu
Filistiyni eltliirtip Israiloja kilinojan xu hakaratni
yokatkan kixige nems Kkilinidu? Qunki bu
hatnisiz Filistiy zadi kim? U kandaksiga
manggu hayat bolojugi Hudaning koxunlirioja
hakarsat kilixka petinidu? — dedi.

27 halayik uningoja aldinkilarning degen sezi
boyige jawab berip: — Uni eltirgean Kkixigs
mundak-mundak kilinidu, dedi.

28 Lekin uning qong akisi Eliab uning u
adamlar bilan sezlaxkinini anglap kaldi; Eliabn-
ing Dawutka aqqiki kelip: — Nemixka bu yargs
kalding? Qeldiki u azojins koyni kimgs taxlap
koydung? Man kibirlikingni wa kengliingning
yamanlikini biliman. San alayitan jengni kergili
kalding, dedi.

29 Dawut: — Man nemsa kildim? Pakot bir sez
kilsam bolmamdiken? — dedi.

30 Dawut burulup baxkisidin aldinkidak soridi,
halk aldida eytkandak uningoja jawab bardi.
319mma birsi Dawutning eytkan sezlirini anglap
kelip Sauloja yetkiizdi; u Dawutni qakirtip
kaldi.

32 Dawut Sauloja: — Bu kixining sewabidin
hegkimning yuriki su bolmisun. Silining kulliri
bu Filistiy bilon sokuxkili gikidu, dedi.

33 Saul Dawutka: — San bu Filistiy bilan
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sokuxkili barsang bolmaydu! San tehi yax,
amma u yaxlikidin tartipla jengqi idi, dedi.

34 Dawut Sauloja: — Kulliri ez atisining koylirini
bekip kaldim. Bir xir yaki eyik kelip padidin bir
kozini elip katss,

35 man uning kaynidin koojlap uni urup kozini
ao)zidin kutkuzup alattim. 9gar kopup manga
hujum kilsa man uni yaylidin tutuwelip urup
elturattim.

36 Kulliri hem xir hem eyikni eltiirgen; bu
hatnisiz Filistiymu ularoja ohxax bolidu. Qunki
u manggu hayat bolojugi Hudaning koxunioja
hakarat koltiirdi — dedi.

37 Dawut sezini dawam kilip: — Meni xirning
ganggilidin wa eyikning qanggilidin kutkuzojan
Parwardigar ohxaxla bu Filistiyning Kkolidin
kutkuzidu, dedi. Saul Dawutka: — Barojin,
Parwardigar sening bilan bills bolojay, dedi.

38 Andin Saul Dawutka ez jong kiyimlirini
kiyguzip, bexioja mis dubulo)ini takap wa un-
ingoja bir jang sawutini kiyguizdi.

39 Dawut bolsa Saulning Kkiligini kiyimning
ustiga esip, mengip bakti; qunki u bularni kiyip
bakmiojanidi. Xuning bilon Dawut Sauloja: —
Man bularni kiyip mangalmaydikanman; qunki
burun kiyip bakmiojan, dap ularni seliwatti.

40 U kolioja hasisini elip, eriktin bax silik tax
ilojap padiqi haltisining yanqukioja saldi; u
salojusini kolioja elip Filistiygs yekin bardi.

41 Filistiy bolsa gikip Dawutka yekinlaxti, kalkan
ketiirguigisimu uning aldida mangdi.

42 Filistiy Dawutka birkur sopselip Kkarap
mashira Kildi. Qunki u tehi yax, buojday englik
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wa Kkelixkan yigit idi.

43 Filistiy Dawutka: — Sen hasa ketiirip
aldimoja kepssn? Sen meni it dap oylap
kaldingmu? — dap ez butlirining namlirini
tiloja elip Dawutni karojidi.

44 Filistiy Dawutka yena: — Bu yakka kal,
mon gexiungni asmandiki ugar-kanatlaroja wa
dalalardiki yirtkuqglaroja yom Kkiliman, ded.i.

45 Dawut Filistiyka: — San Kkilig, nayze wa atma
nayzini keturip manga hujum Kilojili kalding;
lekin man sen hakarst Kilojan, Israilning
koxunlirining Hudasi bolojan Parwardigarning
nami bilan aldingoja hujumoja qiktim — dedi.
46 «Dal blglin Parwardigar seni mening
kolumoja tapxuridu. Man seni eltirip bexingni
kesip aliman; man laxkargahdiki Filistiylarning
josotlirinimu asmandiki uqar-kanatlaroja wa
dalalardiki yirtkuqglirioja yoam Kkiliman. Buning
bilan putkul jahan Israilda bir Hudaning bar
ikanlikini bilidu

47 wa bu ptutkil jamast Parwardigarning
nusrat berixining Kkiliq, nayze biloan amas
ikanlikini bilidu; qunki bu jeng bolsa
Parwardigarningkidur, U seni Kkolimizoja
tapxuridu».

48 Filistiy Dawutka hujum Kilojili kopup yekin
kalgands Dawut uningoja hujum Kilojili Filistiy
koxunining sepiga karap yugurdi.

49 Dawut kolini haltisioja tikip bir taxni qikirip
salojuoja selip Filistiyga karitip atti; tax Filistiyn-
ing pexanisigs tagdi. Tax uning pexanisiga petip
katti, u dum quxip yargs yikildi.

50 Xundak Kkilip Dawut Filistiyni saloju wa tax
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bilan maojlup kilip uni urup eltirdi; Dawutning
kolida heq kiliq yok idi.

51 Dawut yugurup berip, Filistiyning tstids tu-
rup, kiligini Kinidin tartip elip uni eltiurip, un-
ing bexini aldi. Filistiylar ez baturining elginini
kertupla, badar kaqti.

52 Israillar bilan Yahudalar bolsa ornidin
Kopup seran selixip Filistiylarni jilojiojigs wa
okron darwaziliriojiga kaynidin koojlap kaldi;
eltirilgen Filistiylor Xaaraimoja baridiojan
yolda Gat wa 9kronojigs yetip katkanidi.

53 Israil Filistiylarni koojlaxtin yenip kelip ularn-
ing laxkargahini bulang-talang kildi.

>4 Dawut Filistiyning bexini Yerusalemoja elip
bardi; uning yariojini bolsa ez gedirioja koydi.
55 Saul Dawutning Filistiyning aldioja qikkinini
kergonds koxunning serdari Abnardin: — I
Abnar, bu yigit kimning oo0)li? — dap soridi.
Abnar: — I padixah, hayating bilon kasam
kilimanki, bilmayman, dedi.

56 Padixah: — Bu yigit kimning oo)li iken dap
sorap bakkin, dedi.

57 Dawut Filistiyni Kirip kaytip kalgendsa Abnar
uni padixahning kexioja elip bardi; Filistiyning
bexi tehiga uning kolida turatti.

58 Saul uningdin: — I yigit, kimning oo)lisen?
dop soridi. Dawut: — Man silining Kulliri Bayt-
Lahamlik Yassoning oojliman, dap jawab bardi.

18
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Saulning Dawuttin hasat Kilixi
1 Dawut bilon Saulning sehbiti ayao)laxkanda,
Yonatanning kengli Dawutning kenglige xundak
baojlandiki, uni ez jenidak seydi.
2 Saul bolsa u kiini uni ez yenida elip kelip, uni
atisining eyiga kaytkili koymidi.
3 Yonatan Dawut bilan ahda Kilixti; qiinki u uni
ez jenidak seyatti.
4 Yonatan ugisidiki tonni selip Dawutka bardi,
yona jong Kkiyimlirini, jimlidin hetta Kiliqi,
okyasi wa kemirinimu uningoja bardi.
5> Saul Dawutni nagila awatsa u xu yarga baratti,
xundakla ixlarni jayida Kilatti. Xuning uqin
Saul uni lexkarlarning istigsa koydi. Bu ix barlik
halkke woe hem Saulning hizmatkarliriojimu
yakti.
6 Dawut Filistiyni eltirip kepqilik bilan
yanojanda Israilning hemmsa xaharliridiki kiz-
ayallar Saulni nahxa eytip ussul oynap karxi
alojili qikti; ular huxluk iqide dap wa uqtar
bilan nsoyms qelixti.
7 Kiz-ayallar naojmas qalojanda: — Saul minglap
eltirdi, wa Dawut on minglap elturdi, dap
okuxatti. 8
8 Buni anglap Saul nahayiti hapa boldi; bu
sez uning kenglige tagdi. U: — Dawutka
on minglap hesablandi, emma manga pakat
minglap hesablandi; amdi padixahliktin baxka
uningoja hegnarsa kem amas, dedi.
9 Xu kiindin tartip Saul Dawutni kezlap yiirdi.
10 9tisi Huda toripidin kabahgtlik bir roh

8 18:7 Mis. 15:21; 1Sam. 21:11; 29:5
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Saulning ustige quxti wa u eyids kalaymikan
joyligili turdi. 9mdi Dawut baxka wakittikidak
koli bilan qiltar qaldi; Saulning kolida nayzs bar
idi. =

11 Saul: — Dawutni tamoja nayza bilen
kadiwetiman dap, nayzini atti; lekin Dawut ikki
ketim ezini daldioja aldi.

12 parwardigarning Dawut bilanla bolup, ezidin
yiraklap katkini iiqin Saul Dawuttin korkatti.
13 Xuning uqun Saul Dawutni ez yenidin
ayrip, uni laxkarlargs mingbexi Kilip koydi; u
laxkarlarni elip janggs qikip turatti. =

14 Dawut bolsa heamma ixlarni pam bilan kilatti;
qunki Parwardigar uning bilan bills idi.

15 Saul uning pamlik ikanlikini keriip uningdin
bak korkatti.

16 9mma pitkil Israil bilan Yoahuda halki
Dawutni seyatti; qunki u ularni yetsaklap jangge
gikatti. =

17 Saul Dawutka: — Mana, qong Kkizim
Merab — mon uni sanga hotunlukka bargim
bar. Sen pekat hizmitimgs jan-pida bolup,
Parwardigarning jongliride kurax kilojin, dedi.
Qunki Saul igide: — U mening kolum bilan
amas, balki Filistiylarning koli bilan yokitilsun,

= 18:10 «9tisi Huda toripidin kabahatlik bir roh Saulning
istige qiixti wo u eyide kalaymikan jeyligili turdi» —
ibraniy tilida muxu ayattiki «jeylix» «urojup qikix» degen sez
bilan ipadilinidu. Baxka shwalda bu sez «bexarat berix»ni
kersitidu. ® 18:13 «u laxkarlarni elip joanggs qikip turatti»
— ibraniy tilida «u laxkarlar (halk) aldida qgikip kiratti» degon sez
bilan ipadilinidu. = 18:16 «qiinki u ularni yetaklap jongga
qikatti» — ibraniy tilida «qiinki u ular aldida qikip kiratti».
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dap hiyal kilojanidi.

18 9mma Dawut Sauloja: — Moan kim idim,
mening atamning jomati Israil arisida nems idi,
mon kandakmu padixahning kiy’oo)li bolay? —
dedi.

19 Lekin Saulning kizi Merab Dawutka beri-
lidiojan wakitta, u Maholatlik Adrislga hotun-
lukka berildi.

20 9mma Saulning kizi Mikalning kengli
Dawutka quxkonidi. Baxkilar buni Sauloja
eytti, bu ixtin Saul hux boldi.

21 Saul: — Kizimni Dawutka beray, u un-
ingoja bir sirtmak bolup, Filistiylarning kolida
yokitilsun, dep oylidi.  Xuning bilan Saul
Dawutka: — Bugun ikkingi ketim kiiy’oojlum
bolisan, dedi. =

22 Saul ez ojulamlirioja: — Dawutka astirtin:
— DMana, padixah, sandin seyunidu, wa
homms ojulamliri sanga amrak. Xuning tqun
padixahning kiy’oolli bolojin, dap eytinglar,
dap tapilidi.

23 Saulning ojulamliri bu sezlarni Dawutning
Kulikioja yatkuzdi. Lekin Dawut: —
Naziringlarda padixahning kuy’oo)lli bolux
kiqgik ixmu? Moan bolsam bir kambaojal wa

otiwarsiz adomman — dedi. _
24 Saulning ojulamliri Sauloja Dawutning

deganlirini ez ayni yatkuzdi.
25 Saul: — Silor Dawutka: — Padixah sanga
baxka toyluk alojuzmaydu, peket padixah

® 18:21 «Biigiin ikkingi ketim kiiy’oojlum bolisan» — yaki
«Bugun ikkidin birida (demak, ikki kizimdin birida) kiiy’oojlum
bolisen».
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dixmanliridin intikam elix iiqin yuz Filistiyning
hatnilikinila alidu, dep eytinglar, dedi (Saulning
maksiti bolsa Dawutni Filistiylarning kolida
yoKkitix idi).

26 Qlulamlar bu sezlerni Dawutka yatkiizdi;
padixahning kiy’oo)li bolux Dawutka yekip
kaldi. omdi bekitilgan mehlst toxmayla,

27 Dawut turup ez adamliri bilan qgikip ikki yiz
Filistiyni eltirdi. Dawut ularning hatnilikini
kesip elip padixahning kiy’oo)li bolux uqun
bularning hemmisini padixahka tapxurdi. Saul
kizi Mikalni uningoja hotunlukka bardi. &

28 Saul Parwoardigarning Dawut bilon
billo ikenlikini wa ez Kkizi Mikalning uni
seyidiojanlikini kertp

29 Dawuttin tehimu korkti. Xuning bilan Saul
uzliksiz Dawutka diixman boldi.

30 Filistiylorning amirliri daim sokuxka qgikatti;
amma hor Kketim qiksila Dawutning ixliri
Saulning homma hizmatkarliriningkidin
muwoppakiyatlik bolatti; xuning bilan uning
nami halayik toripidin tolimu hermatks sazawar
bolatti.

19

Saul Dawutni elttiriixka intilidu
1 Saul ez o0)li Yonatan wa homma

hizmatkarlirioja Dawutni eltirixks buyruk
kildi. Lekin Saulning oojli Yonatan Dawutka bak
amrak idi.

8 18:27 2Sam. 3:14
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2 Yonatan Dawutka: — Atam Saul seni
eltirmoakqi; omdi ats otigon kattik ehtiyat
Kilojin, bir mahpiy jayni tepip ezingni
yoxurojin;

3 man eziim qikip sen yoxurunojan etizlikka
berip atamning yenida turup atam bilon sen-
ing toojrangda sezlixip bakay; shwalni enik
bilgandin keyin sanga hawsar kilay, dedi.

4 Yonatan atisi Sauloja Dawutning yahxi gepini
kilip: @ — Padixah ez hizmatkarioja, yeoni
Dawutka yamanlik Kilmiojay! Qunki u sanga
gunah Kilmiojan; balki uning amsalliri eziinggs
kep yahxiliklarni elip kalgan: —

5u ez jenini alkinioja elip kopup heliki Filistiyni
eltirdi woa xuning bilan Parwardigar putkul
Israil iqun qong nusrat bardi. Xu qaojda sen
ezung kerup hux bolojan smasmu? omdilikta
nemixka Dawutni sawabsiz elturiup nahsk kan
tekiip gunahkar bolmakqi bolisan? — dedi.

6 Saul Yonatanning seziga kirdi. U —
Parwardigarning hayati bilon kesam Kilimanki,
u elimgs mahkum Kilinmaydu, dedi.

7 Andin Yonatan Dawutni qakirip, Dawutka
bolojan ixlarning hemmisini dop bardi. Andin
keyin Yonatan Dawutni Saulning kexioja elip
kaldi wa u ilgirikidek uning hizmitids boldi.

8 9mma yoana jong boldi; Dawut qikip Filistiylar
bilan jong kilip, ularni kattik Kirip maojlup
kildi; ular uning aldidin badar keqisti.

99mdi Parwardigar taripidin kabahaotlik bir roh
yona Saulni basti. U ez eyida kolida nayzisini
tutup olturatti; Dawut bolsa koli bilan saz qelip



Samu'il «1» 19:10 Ixxviii Samu'il «1» 19:17

turatti. 8

10 Saul nayza bilan Dawutni sanjip tamoja
kadap koymakqgi boliwidi, lekin Dawut ezini
kaquruwaldi, nayzs tamoja Kkadilip Kkaldi.
Dawut xu keqisi keqip kutuldi.

11 Saul birnaqga gqaparmanlarni Dawutning
eyiga owotip uni paylap turup otisi tang
yoruojanda uni elturiuxks mangdurdi. 9mma
Dawutning ayali Mikal uningoja: — o9gar bu
keqgoa jeningni elip kagmisang, ate elturilisan,
dedi.

12 Xunga Mikal Dawutni panjirdin qixirip
koydi. Xundak Kilip u keqip kutuldi.

13 Andin Mikal bir «terafim» butni elip
kariwatka yatkuzup, bexioja eqksa yungidin
kilinojan bir yastukni koyup, adiyal bilan yepip
koydi. =

14 Saul Dawutni tutux uqun gaparmanlarni
awoatkanda Mikal: — U aojrip kaldi, dedi.

15 Saul qaparmanlarni kaytidin swatip: —
Uni kariwat biloan Koxup elip kelinglar, uni
eltiriman, dap buyrudi.

16 Qaparmanlar kirgands, mana kariwatta bu
but yatatti, bexioja eqks yungidin kilinojan yas-
tuk koyulojanidi.

17 Saul Mikaloja: — Nemixka meni bundak
aldap, dixminimni kaquruwetisan? — dedi.
Mikal Sauloja jawab berip: — U: «Meni

koyuwatkin; bolmisa seni eltiriwetiman» dedi,

8 19:9 1Sam. 16:14; 18:10  ® 19:13 «terafim» — birhil
but. Mikalning yenida bundak butning boluxi Towratka hilap,
alwatts.
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dap jawab bardi. =

18 Dawut keqip kutulup, Ramahka Samuilning
kexioja berip, Saulning uningoja kilojanlirining
hemmisini dep bardi. Andin u Samuil bilen
Nayotka berip olturaklaxti.

19Birsi Sauloja: — Dawut Ramahdiki Nayotta bar
iken, dap hawar bardi.

20 Saul Dawutni tutup kelixke gaparmanlarni

mangdurdi. omma ular yetip barojanda
payoombarlarning  bir  jamaiti = bexarat
beriwatkanlikini wWa Samuilningmu

ularning arisida turup ularoja nazaratqilik
kiliwatkanlikini  kerdj; xundak  boldiki,
Hudaning Rohi Saulning qaparmanlirining
wujudio)jimu quxip, ularmu hem bexarst

berixks baxlidi. L
21 Bu hewer Sauloja eytildi; u yena baxka

gaparmanlarni awotti, lekin ularmu bexarst
berixks quxti. Andin Saul iigingi ketim yanas qa-
parmoanlarni mangdurdi. Ularmu ham bexarast
berixks quxti.

22 Andin Saul ezi Ramahka berip, Sokudiki qong
kudukka yetip kalgoands, «Samuil bilon Dawut
nada?» — dap soridi. Birsi: — Ular Ramahdiki
Nayotta bar iken, dap jawab bardi.

23 Xunga u Ramahdiki Nayotka yetip kaldi; Hu-
daning Rohi uning wujudiojimu quxti; Xuning
bilan umu piyads mengip Ramahdiki Nayotka
barojugs bexarast berip mangdi.

24 U hetta kiyimlirini seliwetip Samuilning al-

® 19:17 «U: «Meni koyuwatkin; bolmisa seni
eltiriwetiman» dedi» — ibraniy tilida: «U: «Meni
koyuwatkin; seni eltiriximning nema hajiti?» dedi».
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dida bexarat bardi; pitiun bir keqgs wa puitiin bir
kinduz u yards yalingaq yatti. Buning bilan: —
«Saulmu payojambarlsrdinmu?» daydiojan gap
payda boldi. =

20

Yonatan Dawutni koojdimakqi

1 Dawut Ramahdiki Nayottin keqip Yonatan-
ning kexioja berip uningoja: — Msn nemsa
kiliptiman? Nemsa Kkabihlik Kkiliptiman? Atang
aldida nema gunah Kiliptiman, u mening jen-
imni almakqi boluwatidu? — dedi.

2 U uningoja: — Yoksu, bundak ix neri bolsun!
Sen elmaysan. Qong ix bolsun, kigik ix bolsun
atam manga demay koymaydu. Nemixka atam
bu ixni mandin yoxuridikins? Hargiz undak
bolmaydu, dedi.

3 Lekin Dawut yena kasom Kkilip: — Atang
sening naziringds iltipat tapkinimni jazman
bilidu. Xunga u kenglide: — Yonatan buni

bilip kalmisun; bolmisa uningoja azar bolidu,
degondu. Lekin Parwardigarning hayati bilan,
jening wa hayating bilan aldingda kesam
kilimanki, manga elimning ariliki bir kedemla
kaldi, dedi.

4 Yonatan Dawutka: — Kengliing nemini halisa
xuni Kkilay, dedi.

= 19:24 «Buning bilan: — «Saulmu
payojambarlardinmu?» doydiojan gop payda boldi»
— 10-bab, 12-ayat wa uningdiki izahatni kerting.
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> Dawut Yonatanoja mundak dedi: — Mana ata
«yengi ay» bolidu; man adattikidek padixah,
bilan heamdastihan bolmisam bolmaydu. Lekin
meni koyup bargin, man uqingi kini ahx-
imiojigs dalada mekiniwalay.

6 Atang mening sorunda yoklukimni kertup
sorisa, son uningoja: «Dawut mandin ez xahiri
Bayt-Lohamga tezrak berip kelixks jiddiy ruhsat
soridi, qunki u yards putkul ailisi iqun bir yillik
kurbanlik etkiizidiken», degin, dedi.

7 9ger u: — Obdan boptu, dess, kulung ting-
aman bolidu: — Lekin u aqgiklansa, uning
manga yamanlik Kilixni niyst kilojanlikidin gu-
man Kilmiojin.

8 San kulungoja iltipat kersatkin; qlnki san
ezung bilan Parwardigarning aldida kulungni
ahdilaxtiirgensan. Lekin agar mands bir ya-
manlik bolsa san eziingla meni eltirgin; meni
elip berip atangoja tapxuruxning nems hajiti?
— dedi. @

9 Yonatan: — Undak hiyal sandin neri bolsun!
ogor atamning sanga yamanlik kilidiojan niyiti
barlikini bilip kalsam, sanga dayttim emasmu?
— dedi.

10 Dawut Yonatanoja: — 9gor atang sanga
kattik gop bilan jawab barss, kim manga hawar
beridu? — dedi.

11 Yonatan Dawutka: — Kalgin, dalaoja qikayli,
dedi. Xuning bilan ikkisi dalaoja qikti.

12 Yonatan Dawutka mundak dedi: — Israilning
Hudasi Parwardigar manga guwahki, man ata
yaki eguinlikks muxu wakitta atamning niyitini

@ 20:8 1Sam. 18:3
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bilip, sanga iltipatlik bolsa, man adem mangdu-
rup sanga malum Kilmamdim?

13 9gor atam sanga yamanlik kilmakgi bolsa,
man seni ting-aman yoloja selix uqin sanga
adom oawatip hewar barmisem, Parwardigar
manga sening bexingoja quxkendinmu artuk
quxursun; amdi Parwardigar atam bilan billa
bolojandak sening bilan billa bolsun.

14 Hayatla bolsam meni elmisun dap
Parwardigarning mehribanlikini manga
kersatkaysan.

15 Man eliip katkan tekdirdimu, eydikilirimdin
ham heq wakit mehribanlikingni izmigayson;
Parwardigar sen Dawutning hamma
duxmanlirini yar ylzidin yokatkandin keyinmu
xundak kilojaysen».

16 Xuning bilon Yonatan Dawutning jomati
bilan ahds Kilixip: — Parwardigar Dawutning
dixmonliridin hesab alsun, dedi.

17 Andin Yonatan yana ezining Dawutka bolojan
muhabbiti bilan uningoja kesem kildurdi; qunki
u uni ez jenidak seyotti.

18 Yonatan Dawutka mundak dedi: — 9ta yengi
ay bolidu. Mana sening ornung box Kkalidu,
kixilar sening yoklukungoja dikket kilidu.

19 Uqingi kiini sen qiixiip aldinki ketim bu ixka
yolukkiningda eziingni yoxurojan jayoja berip
«Ezal» degoan taxning yenida turup turojin.

20 Nan taxning yenidiki bir jayoja huddi nixanni
karaliojandak uq pay ya oki atay.

21 Andin ojulamni mangdurup: — «Ya oklirini
tepip kalgin» — dayman. 9ger man ojulamoja:
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— ond, oklar arka tarspts turidu, ularni elip
kal, desam, san qgikip yenimoja kalgin; xundak
bolojanda, Parwardigarning hayati bilan kasem
kilimanki, san uqun ting-amanlik bolidu, heq ix
bolmaydu.

22 Lekin ojulamoja: — o9na, oklar aldingda
turidu, desem, son katkin, qinki undak bolsa,
Parwardigar seni katkiiziwatkan bolidu.

23 9mdilikte moen biloan san sezlexken ix
toojruluk, Parweardigar sen bilon mening ot-

turimda guwahgqidur.

24 Xuning bilon Dawut dalada mekiintiwaldi.
Yengi ay koalgonda, padixah taam yegili dasti-
handa olturdi.

25 Padixah bolsa burunkidskla ez ornida tamn-
ing yenidiki terds olturdi. Yonatan ornidin turdi,
Abnar Saulning yenida olturdi. Lekin Dawutning
orni box kaldi. =

26 9mma Saul u kiini hegqnema demidi. Qunki u:
— Dawutka bir ix boldi, u napak bolup kaldi. U
jozmoan napak bolup kaptu, dap oylidi. =

27 Lekin Dawutning orni yengi ayning atisimu,
yoni ayning ikkingi kiinimu box idi. Saul oo)li

= 20:25 «Padixah bolsa burunkidakla ez ornida tamning
yenidiki terds olturdi. Yonatan ornidin turdi, Abnar
Saulning yenida olturdi» — Yonatanning «ornidin turuxi»
balkim taojisi Abnarning hermiti tiqiin uningoja Saulning yeni-
diki orunni boxitix iiqin. Baxka hil tarjimisi: «Yonatan uning
(Saulning) udulida idi» ™ 20:26 «Dawutka bir ix boldi, u
napak bolup kaldin» — «napak bolux»: Musa payojambarga
quxurilgan kanun boyiga, birsi masilan bir eliikks tagkan bolsa
bir mazgil «napak» bolatti — xundak bolsa uning heq kurbanlik
(masilan, yengi aydiki kurbanliklar)din yeyixige bolmaytti.
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Yonatandin: — Nemixka Yoassaning ooyli yaki
tinugun yaki bigin tamakka kalmaydu, dsp
soridi.

28 Yonatan Sauloja jawab berip: — Dawut Bayt-
Lahemgas barojili mandin jiddiy ruhsat sorap: —
29 Mening beriximoja ruhsat kilojin, ailimizning
xahords bir kurbanlik ixi bolojaq akam mening
beriximni eytiptu; agar sening naziringda iltipat
tapkan bolsam kerindaxlirim bilan keruxup ke-
lixks ruhsst bargin, dedi. Xunga u padixahning
dastihinioja kalmidi, dedi.

30 Saulning Yonatanoja kattik o0)azipi kelip: — I
buzuk, kaj hotunning o0)li, nemixka Yassaning
oollini ezlngge tallap, ezingni Xarmenda
kilip we anangni nomuska Kkoyojiningni
bilmsmdiman?

31 9gar Yessening oo)li yor yiizida tirik bol-
sila, san ham sening padixahliking mustahkom
bolmaydu. Xunga amdi adsam awatip uni
mening keximoja elip kalgin, qinki u elimgs
mahkumdur! — dedi.

32 Yonatan atisi Sauloja jawab berip: — U
nemixka elimge mahkum Kkilinixi kerak? U
nema Kiptu? — dedi.

33 Andin Saul Yonatanoja sanjix Uqin uningoja
nayzini atti; buning biloan Yonatan atisining
Dawutni eltirmakqgi bolojanlikini enik bilip
yatti.

34 Yonatan bolsa kattik aqqiklap dastihandin
Kkopup katti wa yengi ayning ikkingi kini heq
taam yemidi. Qunki atisining Dawutni xundak
hakaratlixi uningoja kattik azar bolojanidi.

35 otisi Yonatan dalaocja qgikip Dawut bilon ke-
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lixkan jayoja bardi. Uning bilan bir kiqik ojulam
bills bardi.

36 U ojulamoja: — Sen yugir, man atkan ya
oklirini tepip kslgin, dedi. Olulam yugirdi, u
bir okni uning aldi taripige atti.

37 OJulam Yonatan atkan ok qiixken jayoja
kalgonds Yonatan ojulamni gakirip: — Ok sen-
ing aldi taripingdas turmamdu? — dedi.

38 Andin Yonatan ojulamni yana qakirip: — Bol,
ittik bol, hayal bolmiojin! — dedi. Yonatanning
ojulami ya oKini yio)ip o)ojisioja elip kaldi.

39 Lekin ojulamning bolojan ixtin hewiri yok idi.
Buni yalojuz Yonatan bilan Dawutla bilstti.

40 Andin Yonatan ojulamioja yaraojlirini berip
uningoja: — Ularni xahargs elip katkin, dedi.
41 OQulam katkandin keyin Dawut taxning jonub
toripidin qikip yarga yikilip uqg ketim tazim
kildi. Ular bir-birini seyuxti, bir-birigs esilixip
yiojlaxti, bolupmu Dawut kattik yio)lidi.

42 Yonatan Dawutka: — Sepiring ting-aman bol-
sun; qunki biz ikkimiz: — Parwardigar mening
bilan sening otturungda wa mening naslim bilon
sening nasling otturisida mangguigs guwah, bol-
sun, dop Parwardigarning nami bilan kosom
iqixkan, dedi. Dawut ornidin kopup mangdi,
Yonatanmu xaharga kirip katti.

21

Dawut Nob xahiriga baridu
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1 Dawut amdi Nobka kelip Ahimalak kahinning
kexioja bardi.

2 Lekin Ahimslak Dawutni kerganda titrap
korkup uningoja: — Nemixka birimu san bilon
kalmay yalojuz kalding? — dedi.

3 Dawut Ahimalak kahinoja: — Padixah manga
malum bir ixni buyrup: — Man sanga buyruojan
ix yaki sanga tapilojan yolyoruk toojrisidin
hegkim birnema bilmisun, deganidi. Oz
ojulamlirimni bolsa msalum bir jayoja berixka
bekitip koydum.

49mdi kolungda nemsa bar? Bax nan, yaki nema
bolsa, xuni manga bargin, dedi.

5 Kahin Dawutka jawab berip: — Kolumda
adattiki nan yok, paket mukaddas nan bar.
ogar ojulamlar ayallaroja yekinlaxmiojan bolsa
yesa rawa bolidu, dedi.

6 Dawut kahinoja jawab berip: — Boarhgk,
mon baxka wakitlarda qikkinimoja ohxax, ay-
allar bizdin yirak bolojili iq kin boldi. Man
herketim qikkanda, gorqge adattiki sapar bol-
simu, ojulamlarning Kkagqiliri pak bolidiojan
yorda, buigun ular wa kaqiliri tehimu pak bol-
mamdu, dedi. =

7 Xuning bilon kahin wuningoja mukaddas
nandin bardi, qinki bu yards «tskdim nan»din
baxka hegkandak nan yok idi. Bu nan
Parwoardigarning huzurioja yengi issik nan

B 21:6 «...gargd adattiki sapar bolsimu, ojulamlarning
kaqiliri pak bolidiojan yards, biigin ular wa kaqiliri
tehimu pak bolmamdu» — baxka naqgge torjimisi uqrixi
mumKkin.
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koyulojan kiini almaxturulojan nanlar idi = @

8 (lekin u kiini Saulning hizmatkarliridin malum
birsi u yerds Parwardigarning huzurida
kaldurulojanidi. Uning ismi Doag bolup
Saulning padiqilirining qongi idi).

9 Dawut Ahimslakks: — Kolungda nayzs yaki
kilig yokmu? Padixah tapxurojan ix jiddiy
bolojaq yaki kilig yaki baxka yaraojlirimni elip
kelslmidim, dedi.

10 Kahin: — Sen Elah, jilojisida eltiirgan Filis-
tly Goliatning Kiliqi bu ysrds bar, u afodning
kaynids, bir pargs rahtka oraklik halda turidu.
Halisang alojin, uningdin baxkisi yok, dedi.
Dawut: — Bu tangdixi yok kiliqtur, xuni manga
bargin, dedi.

11 Dawut u kiini kopup Sauldin keqip Gatning
padixahi Akixning kexioja bardi.

12 Lekin Akixning hizmeatkarliri uningoja: —
Bu zeminning padixahi Dawut amasmu? Uning
toojrisida kiz-ayallar bir-birigs: —

Saul minglap eltirdi,

Wa Dawut on minglap eltiirdi,

— dap nahxa-019zal okuxup ussul oyniojan
amasmu, dedi. @

13 Dawut bu sezlorni kengliga piikiip Gatning
padixahi Akixtin bak Kkorkti.

14 Xuning Uqin ularning kez aldida ezining
yurix-turuxlirini ezgartip, ularning Kkolida

B 21:7 «qiinki bu yords «tokdim mnan»din baxka
hegkandak nan yok idi» — «tokdim nan»: — yaki
«(Hudaning) huzuri neni», yaki «tizilojan nan». «Mis.»
25- wo 35-babni keriing. 8 21:7 Mat. 12:3; Mar. 2:25; Luka 6:3
8 21:12 1Sam. 18:7
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turojan waktida ezini sarangdak kersatti;
u darwazilarning ixiklirigs jijip, tukurukini
sakilioja akturatti.

15 AKkix hizmatkarlirioja: — Mana bu ademning
saranglikini kermamsilar? Uni nemixka mening
aldimoja elip kaldinglar?

16 Mandas saranglar kamqilmidi? Silar bu kixini
aldimoja saranglik kilojili elip kaldinglarmu? Bu
adem mening eyimgs Kirixi kerakmu? — dedi.

22

Dawut Mizpah wa Adullamoja baridu
1 Dawut u yordin ketip Adullamdiki ojaroja
kaqgti. Uning kerindaxliri bilan atisining putkil
jemati buni anglap uning kexioja bardi.
2 Ezilgan, korzdar bolojan wa derdmanlarning
hommisi yiojilip uning yenioja kaldi ws u ularn-
ing sardari boldi. Uningoja koxulojan ademlar
bolsa tet yuzgs idi.
3Dawut u yardin qikip Moabdiki Mizpahka berip
Moabning padixahidin: — Hudaning meni nema
kilidiojinini bilgligs, ata-anamning bu ysrges
kelip aranglarda turuxioja yol koyojayla, dap
tolop Kkildi. =
4 Dawut atisi wa anisini Moabning padixahining
kexioja elip kaldi. Dawut korojanda turojan
putkil kinlards ata-anisi uning bilan bills turdi.
> 9mma Gad payojombar Dawutka: —
Korojanda turmay, bu yardin qikip, Yshuda

m 22:3 «Moabdiki Mizpah» — yaki «Moabdiki Mizpahp.
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zeminioja barojin, dedi. Xuning bilan Dawut u
yordin ayrilip, Harat ormanlikioja bardi.

Saul Nobdiki kahinlarni eltiiridu
6 Saul Dawutning nada turuwatkanlikidin hawar
tapti. Saul bu wakitta Ramahdiki Gibeahda egiz
bir jayda yulojun dsrihining tuwids olturatti.
Uning kolida nayzisi bar idi, barlik hizmatkarliri
gerisids turatti.
7 Saul qeriside turojan hizmatkarlirioja: —
I Binyaminliklar, kulak selinglar! Yassaning
00)li har biringlaroja etizlar bilan tizimzarlarni
toksim Kkilip beromdu? Hemminglarni ming
bexi wa yuz bexi kilamdu?
8 Silor hemminglar manga kast Kkildinglar,
ez o00)lumning Yassoning o00)li bilon ahda
kilixkinini hegkim manga ukturmidi. Heq
kaysinglar manga iq aojritmidinglar yaki ez
00)lumning mening hizmatkarimni manga yox-
urun hujum kilixka kutratkinidin manga hawar
barmidinglar, dedi.
9 Andin Saulning hizmatkarlirining iqige Kkiri-
walojan Doag: — «Moan Yassoning oojlining
Nobka Ahitubning oojli Ahimslakning Kkexioja
kalginini kerdim,
10 — Ahimalak uning tiqiin Parwardigardin yol
soridi wa uningoja ozuk-tulik bilan Filistiy Goli-
atning kiligini bardi» — dedi.
11 padixah adem awatip Ahitubning ooli kahin
Ahimalakni, xundakla uning atisining putkil
jomatini, yoni Nobdiki kahinlarnimu qakirtip



Samu'il «1» 22:12 XC Samu'il «1» 22:18

kaldi. Ularning hommisi padixahning kexioja
koaldi.

12 Saul: — I Ahitubning oojli angliojin, dedi. U:
— I 0jojam, mana man, dedi.

13 Saul uningoja: — Nemixka silar, san bilan
Yassoning o001li, manga kest kilisilar? Son un-
ingoja nan wa Kilig berip, uning tiqiin Hudadin
yol soridingoju? Mana amdi u bugunkidak
manga hujum Kkilmakgi bolup paylap yirmakta!

— dedi.

14 Ahimalak padixahka jawab berip: — Silining
barlik hizmatkarlirining arisida Dawuttak sadik
kim bar? U padixahning kiy’oo)li, silining
moahpiy maslihatlirigs ixtirak kilojugi wa or-
diliri iqida izzatlik amasmidi?

15 Man pakat uning liqiin Hudadin yol soraxni
biginla baxlidimmu?  Asiylik Kilix mandin
neri bolsun! Padixah ez kulini wa atamning
putkil jemsatini ayibka buyrumiojayla, qunki
kullirining bu ixtin kilgs hawiri yok, dedi. =

16 Lekin padixah: — I Ahimalak, san elisan, sen
wo atangning putkil jemati qokum elisilar, dedi.
17 Padixah ez (qerisidiki qaparmanlirigs:
—  Mang, Parwardigarning  kahinlirini
elturiinglar! Qunki ular hom Dawutka hamdom
boldi hem uning kagkinini bilip turup manga
hawar bermidi, dedi. Lekin padixahning
kol astidikiliri Parwardigarning kahinlirini
eltiriuxka kol ketiirgili unimidi.

18 9mdi padixah Doagks: — Son berip

m 22:15 «qiinki kullirining bu ixtin kilge hawiri yok» —
ibraniy tilida «qunki kullirining bu ixtin azmu, jikmu hewiri
yok».
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kahinlarni eltiriwatkin, dedi. Edomluk Doag
berip kahjinlarni eltirdi; bu kini u kanaptin
tokulojan ofod kiygan saksen bex adamni

elturdi.
19 Andin u kahinlarning xoahiri Nobda

olturojuqgilarni Kirdi, yoni ar wa ayallar, balilar
wo bowaklar, kala, exak, koylar — hommisini
kiliglidi.

20 9mma Ahitubning oojli Ahimalakning Abiy-
atar degon bir oo)li kutulup Dawutning kexioja
keqip kaldi.

21 Abiyatar Dawutka Saul Psrwoardigarning
kahinlirini eltiurdi, dep hawar bardi.

22 Dawut Abiyataroja: — U kiini Doagning u
yorda ikanlikini keriip, uning joazman Sauloja
hawar beridiojinini bilganidim. Man atangning
putkil jomatining elturilixigs zamin boldum,
dedi.

23 Man bilan bills turojin, heq korkmiojin. Qunki
mening jenimni almakgi bolojanlar sening jen-
ingnimu heam almakqgi. Mening keximda bihatar
turisen, dedi.

23

Dawut Keilah xahirini kutkuzidu
1 Birsi Dawutka howar berip: — Mana Filis-
tiyloar Keilahka hujum kilip hamanlarni bulap-
talimakta, ded.i.
2 Dawut Parwardigardin: — Man berip bu
Filistiylargs zerba berimsnmu? — dap soridi.
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Parwardigar Dawutka: — Berip Filistiylargs
zarba berip Keilahni azad kilojin, dedi.
3 Lekin Dawutning adamliri uningoja: — Mana

biz Yohuda zeminida turupmu korkuwatkan
yards, Keilahka berip Filistiylarning
koxunlirioja hujum Kkilsak kandak bolar? —
dedi.

4 Xunga Dawut yana bir ketim Parwardigardin
soriwidi, Parwardigar uningoja jawab berip: —
Sen ornungdin turup Keilahka barojin; qunki
Man Filistiylarni kolungoja tapxurimean, dedi.

5 Buning bilan Dawut ez adamliri bilon Keilahka
berip Filistiylar bilan sokuxup, mallirini olja
kilip, ularni kattik kirdi. Dawut xundak Kilip
Keilahda turuwatkanlarni kutkuzdi.

Dawut Saulning qanggilidin yana kKutulidu
6 9mdi Ahimalakning oo0)li Abiyatar Keilahka
keqip kelip Dawutning kexioja kalgands, uning
kolida afod bar idi. @
7 Birsi Sauloja, Dawut Keilahka koptu, dap
hawor bardi. Saul: — 9mdi Huda uni mening
kolumoja taxlap tapxurdi. Qunki u darwaziliri
wa takakliri bar xahorgs kirgagks solinip kaldi,
dedi.
8 omdi Saul Dawut bilen ademlirini muhasiriga
elix iqin hamma halkni Keilahka berip jong
kilixka qakirdi.

@ 23:6 1Sam. 22:20
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9 Dawut Saulning ezini kestlaydiojanlikini bilip,
Abiyatar kahinoja: — 9fodni elip kalgin, dedi. =
10 Andin Dawut: — 1 Israilning Hudasi
Parwardigar, monki Sening kulung Saulning
bu xsharni mening sowsbimdin harab Kkilix
uqun Keilahka kelixka kastlowatkanlikini enik
anglidi.

11 Keilahdikilor meni uning kolioja tutup
berarmu? Saul ez bandsng angliojandak
bu yerge kelarmu? [ Israilning Hudasi
Parwardigar, Sendin etiinimanki, ez bandangges
bildiurgaysen, dedi. Parwardigar: — U bu yargs
kelidu, dedi. =

12 Dawut yena: — Keilahtikilor meni wa
adamlirimni Saulning kolioja tutup berarmu,
dedi. Parwardigar: — Ular silarni tutup beridu,
dedi.

13 9mdi Dawut ademliri bilen (tehminan alta
yuzga) ornidin turup Keilahdin qikip, ezliri
baralaydiojan terspks karap koatti. Sauloa,
Dawut Keilahtin keqiptu dap hawar berilgandas
u uni koojlaxka gikmidi.

14 Dawut bolsa geldiki korojan-kiyalarda hamda
Zif gelining taojlirida turdi. Saul uni har kiini
izdaytti; lekin Huda uni uning kolioja tapxur-
midi.

15 9mdi Dawut Saulning ezini eltirgili
gikidiojanlikini baykap kaldi. Xu qaojda u

® 23:9 «Dawut Saulning ezini kastlaydiojanlikini bilip,
Abiyatar kahinoja: — O9fodni elip kalgin, dedi» —
keriiniduki, 10-12-ayattiki soallarni Dawut afod wasitisi bilen
Parwardigardin soraydu. ® 23:11 «...kelarmy?.... Kkelidu»
— ibraniy tilida «...qixermy?.... qixidu» deyilidu.
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Zif gelidiki bir ormanlikta turatti. =

16 Saulning oo0)li Yonatan bolsa ormanlikka qgikip
Dawutning Kkexioja berip, uni Huda arkilik
rioybatlondirip uningoja: — =

17 Korkmio)in; qunki atam Saulning koli seni
tapalmaydu. Sen balki Israilning uistida padixah
bolisan, man bolsam sening waziring boliman,
buni atam Saulmu bilidu, dedi.

18 Andin ular ikkiylan Parwardigarning aldida
ahds Kilixti; Dawut bolsa, ormanlikta turup
kaldi, Yonatan ez eyigs yenip katti.

19 Xuningdin keyin Ziftikilor = Gibeahta
turuwatkan Saulning kexioja kelip: — Mana,
Dawut Hakilahning egizlikidiki Yeximonning
jonubi  toripige  jaylaxkan  ormanliktiki
Kkorojanlarda yoxurunuwaldi, bilmamdila?

20 Xunga, i padixah, kaqan kengulliri tartsa
Xxu qaojda kslsils; bizning burqimiz uni
padixahning kolioja tutup berixtur, dedi.

21 Saul: Manga iq aojritkininglar uqin
Parwardigar silargs baht ata kilojay.

22 9mdi silardin etlinimanki, berip zadi kaysi
yorda turidiojinini jazmlaxtiriunglar, uning iz-
derikini eniklap, wa kimning uni kerganlikini
bilip kelinglar; qinki kixilar eytixige u intayin
hiyligar ikan, dedi.

23 Xunga berip, uning yoxurunojan barlik
mahpiy jaylirini enik kerup kelinglar, yenimoja
yenip kelip manga aynini eytinglar. Andin man

® 23:15 «Zif gelidiki bir ormanlikta..» — yaki «Zif gelidiki
horax xahiridas...». m 23:16 «Yonatan... Dawutni ....
riojbatlondiirdi» — ibraniy tilida: «Yonatan ... uning (Dawut-
ning) kolini kiiglandiirdi» deyilidu.
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silor bilen billo barimen; wa xundak boliduki,
agoar u zeminda bolsila, man Yshudiylarning
mingliojanlarning arisidin uni izdsp tapiman,
dedi.

24 Ular kopup Sauldin ilgiri Zifka bardi; lekin
Dawut ez adomliri bilan Maon gellukidiki
Yoximonning jonub toripidiki Arabah
tuzlanglikida turuwatatti.

25 Saul ademliri bilan Dawutni izdsp bardi.
Kixilar bu hawarni Dawutka eytti; xuning bilan
u quxtip, kiyaoja berip Maon gelids turdi. Saul
buni anglap Dawutning kaynidin koojlap Maon-
ning qgeligs qikti.

26 Saul taojning bu teripide mangdi, amma
Dawut adomliri bilsn taojning u toripida
mangdi. Dawut Sauldin keqix Uqun
aldiriwatkanidi; lekin Saul ademliri bilon Dawut
wo uning ademlirini tutimiz dap ularni korxio)ili
turdi.

27 9mma bir heawarqgi Saulning kexioja kelip
uningoja: — Filistiylar zeminimizning jenub
toripige kirip bulang-talang Kiliwatidu, tezdin
kaytsila, dedi.

28 Xuning bilan Saul yenip Dawutni koojlaxtin
tohtap Filistiylar bilon sokuxKkili gikti. Xunga u
yor Sela-Hammahlekot dap ataldi. =

29 Dawut bolsa u yardin qikip 9n-Gadining tao)-
korojanlikida turdi.

m 23:28 «Sela-hammahlekot» — manisi balkim «ayriojuqi
Koram tax».
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24

Dawut Saulni ayaydu
1 Saul Filistiylorni koojlap qikirip yanojanda
uningoja: — Mana, Dawut on-Gadidiki gelds
turuwetiptu, degan hawar berildi.
2 Saul amdi putkil Israildin hillanojan iqg ming
adomni elip Dawut bilon ademlirini izdigili
«Yawa tekilor» koram taxlikioja qikti.
3 U yolning yenidiki koy kotanlirioja kalgands,
xu yarda bir ojar bar idi. U tarst Kkilix Gqun
ojaroja kirdi; Dawut bilon ademliri ojarning
iqkirisida olturatti.
4 Dawutning ademliri uningoja: — Mana
Parwardigarning sanga: — Oz duxminingni
sening kolungoja beriman, nems sanga layik
keriunss xuni Kilojin, degon kini dsl muxu kin
ikon, dedi. Dawut kopup Saulning tonining
pexini tuydurmay kesiwaldi.
> Lekin Saulning tonining pexini kaskini tqun
Dawut kenglida kattik apsuslandi.
6 U ez adomlirige: — Parwardigar meni
Parwardigar ©zi masih kilojan o0jgjamoja bun-
dak kolumni wuzartixtin saklisun, qunki u
Parwardigarning masihliginidur, dedi.
7Xu sez bilan Dawut ez adamlirini tosup Sauloja
gekilojili koymidi. Saul bolsa kopup ojardin
qikip ez yolioja katti.
8 Andin Dawutmu turup ojardin qgikip Saulning
kaynidin: — I ojojam padixah! — dep qakirdi.
Saul koynige karawidi, Dawut egilip yuzini
yorgo yakkan halda tazim Kkildi.
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9Dawut Sauloja mundak dedi: — «Mana, Dawut
seni kostloxka pursat izdswatidu, daydiojan
kixilarning seziga nemixka kulak salila?

10 Mana biigiin ez kezliri bilon Kkerdiliki,
Parwardigar blugin ojarda silini ez
kolumoja barganidi. Bazilar manga uni
eltiruwatkin, dedi; lekin men silini ayap: —
Olojamoja kolumni uzartmaymsn, qunki u
Parwardigarning masihliginidur, dedim.

11 Karisila, i ata, kolumdiki tonlirining
pexiga. Silini eltirmay tonlirining pexini
kaskanlikimdin xuni bilsilaki, kengluimda
siliga ya yamanlik ya asiylik yok, siliga
gunah Kkilojinim yok, lekin sili jenimni alojili
paylimaktila. =

12 Parwardigar moan bilon silining otturim-
izda hekim Kkilsun, mening hesabimni silidin
Parwardigar alsun; lekin mening kolum siligs
ketlirilmaydu.

13 Konilar: — «Razillik razillardin qikidu» dap
eytkanikan, lekin ez kolum siligs ketlirilmaydu.
14 Israilning padixahi kimni tutkili qikti? Kimni
koojlap yuridu? Bir elik itni, halas! Yalojuz bir
biirgini, halas!

15 Parwardigar sorakqi bolup man bilan silining
otturimizda hekum qikarsun! U hak-nahakni
ayrip, dewayimni sorap meni silining kolliridin
halas kilip, adalat ylirgirgay!» — dedi.

16 Dawut Sauloja bu sezlarni eytkanda Saul: —
Bu sening awazingmu, i oojlum Dawut? — ded.i.

= 24:11 «kengliimda silige ya yamanlik ya asiylik yok» —
ibraniy tilida «kolumda siliga ya yamanlik ya asiylik yok».
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Andin Saul yukiri awaz bilan yiojlap katti.

17U Dawutka: — «Son mandin adilsen, qunki
son manga yahxilik kayturdung, lekin man
sanga yamanlik kayturdum.

18 Sen biigin manga yahxilik Kkilojanlikingni
obdan Kkersitip berding; Parweardigar meni
kolungoja tapxurojan bolsimu, ssn meni
eltirmiding.

19 Birsi ez diixminini tapsa, uni aman-esen
katkili koyamdu? Parwardigar sening manga
bugin Kkilojan yahxiliking iqun sanga yahxilik
yandurojay.

20 9mdi mana, xuni bildimki, sen jezmsan
padixah bolisan, Israilning padixahliki sening
kolungda tiklinidu.

21 Lekin hazir Parwardigar bilan manga kesem
Kilojinki, mandin keyin mening naslimni
yokatmay, namimni atamning jamatidin
equrmigaysen», dedi.

22 Xuning bilon Dawut Sauloja kesam kildi.
Saul ez eyiga yenip katti; Dawut adamliri bilan
Korojan-kiyaoja qikip xu ysrds turdi.

25

Samuil elidu
1 Samuil eldi. Putkul Israil yiojilip uning tiquin
matom tutti; ular uni uning Ramahdiki eyida
dopna kildi. Dawut bolsa kopup Paran geliga
bardi. 8

@ 25:1 1Sam. 28:3
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Dawut, Nabal, Abigail
2 9mdi tirikqiliki Karmalds bolojan, Maonda
olturukluk bir adem bar idi. Bu kixi bak bay
bolup tiqg ming koy, bir ming eqkisi bar idi. U
ez koylirini Karmalda kirkiwatatti.
3 U ademning ismi Nabal bolup, ayalining ismi
Abigail idi; ayali ham pam-parasatlik ham apt-
turki qiraylik, lekin eri kattik kol wa razil idi; u
Kalabning awladidin idi. =
4 Dawut gelds turup Nabalning ez Kkoylirini
kirkiydiojanlikini anglap
5 On yax yigitni u yerge mangdurup ularoja: —
Silor Karmsalgs qikip Nabalning kexioja berip,
mandin uningoja salam eytinglar.
6 Uningoja: — «Yaxiojaysan; sizga ting-amanlik
bolojay, eyingizgs tinq-amanlik bolojay, heamma
barlikingizoja tinq-amanlik bolojay!
7 Man kirkiojugilarning sizds ix baxliojanlikini
anglidim. Sizning padiqiliringiz biz tarsplarda
turojanda ularoja heq zohmsas yatkuzmiduk; biz
Karmsalds turojan wakitta ularning heq narsisi
yitip katmidi.
8 Oz yigitliringizdin sorisingiz ular sizgs dap
beridu. Xunga biz kutluk bir kiinids kslduk,
xunga yigitlirimiz naziringizda iltipat tapsun; ez
kolingizoja nema giksa xuni keminiliringizga
wo oojlingiz Dawutka nems qiksa xuni
bargoaysiz», denglar, — dedi.
9Dawutning yigitliri u yargs berip bu gaplarning
hommisini Dawutning namida uningoja eytip
andin jim turup saklidi.

® 25:3 «U adomning ismi Nabal bolup...» — «Nabal»ning
manisi «ehmak, kopal».
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10 Nabal Dawutning hizmatkarlirioja jawab
berip: — Dawut degon kim? Yassoning o00)li
degon kim? Bu kiinlards ez 0ojilirini taxlap
ketiwatkan hizmatkarlar tola.

11 Man eziimning yemak-igmaklirimni wa yung
kirkuojuqilirimoja soyojan gexni kslgen jayi
namsalum bolojan kixilargs beramdim? — dedi.

12 Dawutning yigitliri kalgen yolioja yenip katti.
Yenip Kkelip ular Dawutka hemma gapni dap

bardi. o L
13 Dawut ez adamlirige: — Haer biringlar ez

kiliginglarni esinglar, dedi. Xuning bilan horbiri
ez kiligini tasmisioja asti, Dawutmu ez Kiligini
asti. Andin tet yliizge adoem Dawut bilon qikti,
wao ikki yuz kixi jabduklar bilan kaldi.

14 9mma Nabalning hizmatkarliridin biri un-
ing ayali Abigailoja: — Dawut slgilarni geldin
0l0jimizoja salam berixks swatkanikan; lekin u
ularni tillap kayip katti.

15 Bu adomlar bolsa, bizge kep yahxilik
kilojan. Biz dalada ularning yenida yurgen
wakitlirimizda bizgs heq yamanlik kalmidi,
bizning heq narsimizmu yitip ketmiganidi.

16 Biz ularoja yekin jayda koy bakkan wakitta
ular keqga-kiinduz bizgs sepildak bolojanidi.

17 omdi bu ixtin hawoardar boldila, kandak
kilix keraklikini oylixip bakkayla. Bolmisa,
0l0jimizoja wa putkil eydikilirigs bir bala-kaza
kalmay kalmaydu. U xungs kaj bir adeamki,
hegkim uningoja sez kilixka petinalmaydu, dedi.

B 25:11 «yemak-igmikim» — ibraniy tilida «nenim wa
stuyum».
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18 Abigail darhal ikki yiiz nan, ikki tulum xarab,
bax pixurulojan Kkoy, bax seah komaq, bir
yuz kixmix poxkili, ikki yiz anjur poxKkili elip
exaklargas artip =

19 oz yigitliriga: — Mening aldimda beringlar;
mana, man kayninglardin baray, dedi. Lekin u
ez eri Nabaloja bu ixni demidi.

20U ez exikiga minip tao)ning etikidin qiixkends,
mana Dawut adamliri bilan uning udulioja
quxup uning bilan uqraxti.

21 Dawut aslide: — Moan bu kixining melini
gelda bikardin bikar koojdap, uning barlikidin
hegnemini yittirglizmiganidim; lekin u yahx-
ilikning ornida manga yamanlik kildi.

22 Uning adamliridin atigiqe birar arkakni
kaldurup koysam, Huda moen Dawutni un-
ingdinmu artuk jazaliojay, degonidi. =

23 Abigail Dawutni keriip, aldirap exaktin
quxup, Dawutning aldida yikilip yuizini yarga
yekip tozim Kildi;

24 yning putlirioja esilip mundak dedi: —
«I 0jojam, bu kebihlik manga hesablansun;
amdi xuni etiinimanki, dedsklirining siligs sez

® 25:17 «U xungo kaj bir adamki...» — ibraniy tilida «U
Belialning (Xsytanning) xundak bir oolliki...». ® 25:18 «bax
seah komaq» — «seah» uqtin bir afah, yani axlik-danlarning
oelgom birliki idi, tahminan 9 litr. ® 25:22 «Uning adamliridin
atigiga birar arkakni kaldurup koysam...» — muxu yarda
«birar arkak» ibraniy tilida «tamoja karap birar siygiqgi» bilan
ipadilinidu. «Huda man Dawutni uningdinmu artuk jaza-
liojay» — yaki «Huda Dawutning diixmenlirige uningdinmu
artuk kilojay» (bazi kona kequrmilards xundak yezilidu).
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kilixioja ijazat kilip, dediklirining sezigs kulak
salojayla: —

25 etlinimanki, o0jojam bu razil adom Na-
baloja pisent Kkilmiojayla; qunki uning mijazi
huddi ismioja ohxaxtur; wuning ismi «kaj»,
dorwaka uningda kajlik tolimu eojirdur. Lekin
man dedakliri bolsa ojojam swatkan yigitlarni
kermidim. =

26 9mdi i o)jgjam, Perwardigarning hayati
bilan wa sening jening bilon kesem iqgimanki,
Parwardigar silini ez Kolliri bilan kan tekiip
intikam elixtin saklidi. 9mdi dixmenlirimu,
sili ojojamoja yamanlik kilmakqi bolojanlarmu
Nabaloja ohxax bolsun.

27 9mdi dedakliri ojojamoja elip kslgan bu
sowojat bolsa o0jojamoja oagoxkan yigitlarge
toksim Kilinsun.

28 Silidin etlinimanki, dedaklirining
sowoanlikini kaqurgayla; qunki sili, 1 ojojam
Parwardigarning janglirini Kilip kalgenliri
uqun, barlik kinliride silide yamanlik
tepilmiojini  Uqun  Psarwardigar jazman
jomatlirini mazmut kilidu.

29 Birsi kopup silini koojlap janlirini izdiss,
sili ojojamning jeni Parwardigar Hudalirining
Kexidiki tiriklar haltisi iqids orilip saklinidu,
lekin duxmanlirining janlirini bolsa, u salojuoja
selip gerup taxlaydu.

30 9mdi Parwardigar sili ojojam toojrisida

® 25:25 «gjojam bu razil adem Nabal» — ibraniy tilida «gjo-
jam belialning (Xaytanning) bu oo0)li Nabal» deyilidu. «uning
ismi «kaj», dorwake uningda kajlik tolimu eojirdur» —
ibraniy tilida «Nabal» degonning manisi «kaj».
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eytkan barlik yahxi wadiliriga amal Kilip, silini
Israiloja bax kilojanda xundak boliduki,

31 sili ojojamning nahak kan tekmiganlikliri
yaki ez intikamlirini almiojanlikliri tqun
kengillirige putlikaxang yaki derd bolmaydu.
Wa Parwardigar ojojamoja nusrat barginidas sili
ez dedaklirini yad Kkilojayla».

32 Dawut Abigailoja: — Seni bugun
mening biloan uqrixixka owatksn Israilning
Hudasi  Parwardigaroja  taxskkur-madhjiys
kayturulojay!

33 9mdi okil-parasitinggs barikalla, sangimu
barikalla! Qunki san biigiin meni ez kolum bilen
kan tekip intikam elixtin tostung.

34 Lekin meni sanga ziyan-zahmat yatkiiziixtin
sakliojan Israilning Hudasi Parwoardigarning
hayati bilon kesom Kilimanki, ssn mening
aldimoja tezlinip kalmigan bolsang, Nabalning
adomliridin heq arkak atigige tirik kalmas idi,
dedi. =

35 Andin Dawut uning ezigs kaltiirgsan narsilirini
kolidin tapxurup elip uningoja: — Ting-aman
eylungge barojin, mana sezliringga kulak selip,
kengliingni kobul kildim, dedi.

36 Abigail Nabalning kexioja kaldi; mana, u eyida
xahana ziyapattak bir ziyapat etkuziwatatti.
Nabal kenglids huxal idi ws intayin mast bolup
kotkanidi. Xunga Abigail otisi tang atkugs
uningoja heq nems demidi.

37 Lekin atisi Nabal mastliktin yexilgands ayali

® 25:34 «Nabalning adomliridin heq arkak atigiqga tirik
kalmas idi» — muxu yerde «orkek» ibraniy tilida «tamoja
karap siyguqi» bilan ipadilinidu.
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uningoja bolojan wakalarni dap beriwidi, uning
yuriki elgandak bolup, ezi taxtak bolup kaldi.

38 Wa xundak boldiki, tehminan on kiindin keyin
Nabalni Parwardigar urdi wa u eldi.

39 Dawut Nabalning elginini anglap: —
Parwardigar mubaraktur. Quinki U men
Nabaldin tartkan hakarst uqin dewayimni
sorap Oz kulini yamanliktin saklidi; aksiga
Parwoardigar Nabalning yamanlikini ez bexioja
yandurdi, dedi. Andin Abigailni ez smrimgas
alay dap, uningoja sez kilojili algi mangdurdi.
40 Dawutning hizmatkarliri Karmalgs Abigail-
ning kexioja kelip uningoja: — Seni amrimgs
alay dop Dawut sanga sez Kilojili bizni awatti,
ded.i.

41 Abigail bolsa kopup yizini yarga tagkiidak
tozim Kkilip: — Mana, dediking o0jojamning
hizmatkarlirining putlirini yuyuxka kul bolsun,
dedi. =

42 Andin Abigail xu haman ezige hemrah
bolojan bax gerisi biloan exakks minip Dawut-
ning »slqilirining kaynidin berip, uning ayali
boldi.

43 Dawut Yizrasllik Ahinoamni hem hotunlukka
alojanidi. Xuning bilsn bu ikkisi uningoja hotun
boldi.

44 Lekin Saul Dawutka hotun Kkilip bargan kizi
Mikalni Gallimdiki Laixning oo)li Faltioja hotun-
lukka bargenidi. 8

® 25:41 «Mana, dediking ojojamning hizmatkarlirining
putlirini yuyuxka kul bolsun» — Israilda wa ottura xarkta
xundak adat barki, eyge mehman kalss, sahibhan vyaki
hizmatkarliri ularning putlirini yuyidu. 8 25:44 2Sam. 3:15
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Dawut Saulni yana rahim Kilip ayaydu
19mdi Zifliklar Gibeahka Saulning kexio)a kelip:
— Dawut Yaximonoja yekin Hakilah egizlikigs
yoxurunuwaptu amasmu? — dedi.
2 Saul kopup Israildin hillanojan Uq ming
adomni elip, Zif gelide Dawutni izdigili u yarga
bardi.
3 Saul bolsa yol boyida, Yaximonoja yekin
Hakilah egizlikide qedir tikti. Dawut gelds
turuwatatti; u Saulning gelge ez kaynidin
gikkinidin hawar tapkanda
4 Dawut paylakgilarni mangdurup Saulning
rastla kalganlikini bildi.
5> Dawut kopup Saul gedir tikkan jayoja bardi; u
Saul bilan koxun sardari, Narning oo)li Abnar
yatkan yorni kerdi. Saul bolsa koxun istihkami
iqids uhlap yatkanidi, adsmliri gedirlirini uning
atrapioja tikkanidi.
6 Dawut amdi Hjittiylardin bolojan Ahimalak wa
Yoabning inisi Zaruiyaning oojli Abixayoja: —
Kim man bilan laxkargahga quxtp, Saulning
yenioja baridu? — dap soridi. Abixay: — Man
sening bilan baray, dedi.
7 Xuning bilon Dawut wa Abixay keqide koxun
bar yargs beriwidi, mana Saul koxun istihkami
iqida uhlap yatkanidi; uning nayzisi takiyisining
yenida yarge kadaklik turatti; Abner bilon
adamliri uning atrapida yatatti.
8 Abixay Dawutka: — Huda biigiin diixminingni
kolungoja tapxurdi. Sendin etiinimanki, manga
nayza bilon birla sanjip uni yerge Kkadap
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koyuxka ijazet bargeysen! Ikki ketim sanjix-
imning lazimi yoktur, dedi.

9 Dawut Abixayoja: — Uni yokatmiojin. Kim
Parwardigarning masih kilojinioja kol uzitip
gunahka tartilmiojan? — ded.i.

10 Dawut yena: — Parwardigarning hayati bilan
koasom kilimonki, Parwardigar jazman uni uridu;
ya uning elidiojan kiini kelidu ya u jangge quxup
halak bolidu.

11 Parwoardigar meni  Parwardigarning
masihliginigs kol uzitixidin sakliojay! omma
uning bexidiki nayzs bilan su idixini alojin,
andin ketayli, dedi.

12 Xuning bilon Dawut nayze bilon idixni
Saulning bexining yenidin elip, ikkisi qikip katti.
omma hegkim kermidi, tuyupmu kalmidi hem
oyojinip katmidi, bealki hommisi uhlawardi;
qunki Parwardigar bir kattik uykuni ularning
ustige quxurgeanidi.

13 Dawut uduldiki terapks etlp yirakrak bir
dengning tepisida turdi; ularning ariliki yirak
idi.

14 Dawut koxun bilon Nerning oojli Abnargs
towlap: — Jawab barmamsan, i Abnar! — dedi.

Abnar: — Padixahka towliojugi kim san? —
dedi.
15 Dawut Abnargs: — Son batur amasmu?

Israilda sanga kim tang kelslaydu? Nemixka
ojojang padixahni koojdimiding? Qunki halktin
bir kixi 0jojang padixahni halak kilojili kiriptu.
16 Sening bundak Kkilojining yahxi omas!
Parwardigarning hayati bilon kesam Kilimanki,
Porwardigar masih  Kilojan  o0jojanglarni



Samu'il «1» 26:17 cvii Samu'il «1» 26:20

koojdimiojanlikinglar uqin eluimge layik
boldunglar 9mdi padixahning nayzisi wa
bexining yenidiki su idixining Kkayordilikigs
karap bekinglar, dedi.

17 Saul Dawutning awazini tonup: — Bu sening
awazingmu, i oojlum Dawut! — dedi. Dawut: —
I 0jojam padixah, bu mening awazimdur, dedi.
18 U yona: — Nemixka ojojam ez kulini mundak
koojlaydu? Man nems Kkiliptiman? Kolumda
nems yamanlik bar?

19 9mdi ojojam padixah, ez kulining seziga
kulak salojay. Parwardigar silini manga karxi
kozojatkan bolsa bir hoadiys-kurbanlik uning
kenglini razi kilojay; lekin insan baliliri bolsa,
ular Parwardigarning aldida lanatka kalsun,
qunki ularning amdi meni Parwardigarning mi-
rasidin bahriman boluxtin mahrum Kkilip, meni
baxka ilahlaroja ibadst Kil, degini bolidu. =

20 9mdi mening Kkenim Parwardigarning

B 26:19 «... Parwardigar silini manga karxi kozojatkan
bolsa bir hadiys-kurbanlik uning kenglini razi kilojay...»
— Imanisi: (1) Dawut malum yamanlik Kkilojan bolsa,
Parwardigar uni Kkurbanlik arkilik kaqurim kilidu; (2)
Parwardigar Saulni jazalax iiqin uni Dawutka karxi gikixka
kozojiojan bolsa, xiibhisizki, u kurbanlik arkilik Saulni keqirim
kilidu. «qiinki ularning amdi meni Parwardigarning
mirasidin bahriman boluxtin mahrum kilmakgqi...» —
muxu yards «Parwardigarning mirasi»: (1) Huda Israiloja wada
kilojan Kanaan zeminini; (2) Hudaning ibadat qediridiki tiziimi
arkilik bolojan kep imtiyazlardin, jimlidin kahin-lawiylar
arkilik Hudaning telim-kalamini anglaxtin bahriman boluxni
oz iqigs alidu. «ularning meni baxka ilahlaroja ibadat Kkil,
degini bolidu» — Dawut ezi Israilning zeminida turmiojan
bolojagka, Hudaning ibadat qedirioja baralmaydu.
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huzuridin yirak yargsa tekiulmisun; qunki
taojlarda bir koklikni owliojandak Israilning
padixahi bir yalojuz burgini izdigili qikiptu,
dedi. @

21 Saul: — Man gunah kildim; yenip kslgin i
00jlum Dawut; mening jenim bligin kezliringda
9ziz sanalojini Uquin man sanga bundin keyin
heq ziyan-zeshmat yatkiizmaymon; mana,
ahmaklik kildim, bak eziptiman, dedi.

22 Dawut jawab berip: — Mana padixahning
nayzisi, ojulamlardin biri kelip uni yandurup

alsun.
23 Parwardigar har ademning hekkaniyliki bilon

sadiklikioja karap yandurojay. Qunki bugin
Parwardigar silini mening kolumoja tapxurdi,
lekin man Parwardigarning masihliginige kol
uzitixni halimidim.

Mana, bugun silining janliri mening

kezlirimds oziz bolojandsk mening jenim
Parwardigarning kezids aziz bolojay, u meni
hemmso awariqiliktin kutkuzojay, dedi.
25 Saul Dawutka: — 9y oo0jlum Dawut,
barikatlangaysen. Sen jozman uluo) ixlarni
kilisen, ixliring jozman rawajlik bolidu, dedi.
Andin Dawut ez yolioja katti, Saulmu ez jayioja
yenip bardi.

27

Dawut Filistiylorga koxulidu

8 26:20 1Sam. 24:15
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1 Dawut kenglide: — Haman bir kiini Saulning
kolida halak bolidiojan ohxayman. Xunga Fil-
istiylarning zeminioja tezdin keqip ketiximdin
baxka amal yok. Xundak kilsam Saul Israil zem-
ini iqids meni tepixtin imidsizlinip, izdaxtin kol
uzidu, wa man uning kolidin kutuliman, dap
oylidi.

2 Xuning biloan Dawut kopup uningoja agexken
alts yiiz ademni elip Gatning padixahi Maokning
oolli Akixning kexioja bardi.

3 O9mdi Dawut wo adamliri, yeni horbiri ez
ailisidikilar bilon billo Gatta Akix biloen turdi.
Dawut ikki ayali, yani Yizrasllik Ahinoam wa
Nabalning tul hotuni Karmsallik Abigail bilan
bills xu yards turdi.

4 Saul: — Dawut Gatka keqiptu, degen hawarni
angliojanda, uni yana izdap ylrmidi.

5> Dawut Akixka: — 9gar kezlirining aldida ilti-
pat tapkan bolsam, olturuxum uqun sshradiki
bir xahardin bizge bir jay bergsyla; kulung
kandakmu xahana xohards silining Kkaxlirida
tursun, dedi.

6 U kiini Akix uningoja Ziklag xahirini bardi.
Xuning uqun Ziklag bugunki kiingiga Yshuda
padixahlirioja towa bolup kalmakts.

7 Dawut Filistiylorning zeminida turojan wakit
bir yil tet ay boldi.

8 Dawut bolsa ez ademliri biloan qikip
Goxuriylaroja, Gazriylorgo wa Amalsklarga
hujum kilip, ularni bulang-talang Kilip turatti
(qunki ular kadimdin tartip Xurioja kirix yolidin
tartip Misir zeminiojigs bolojan xu yurtta
turatti).
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9 Dawut horketim zemindikilorni Kirip ar yaki
ayal bolsun, birnimu tirik kaldurmaytti wa
koy, kala, exak, tego wa kiyim-keqgaklarni elip
Akixning yenioja yenip kelatti.

10 Akix: — Buiglin kaysi jaylarni bulang-talang
kildinglar, dep soraytti; Dawut: — Yoahuda
zeminining jenub taripini, Yarahmiyalliklarning
jonub toripini wa Keniylarning jenub taripini
bulang-talang kilduk, daytti.

11 Dawut or yaki ayallarning birinimu Gatka
tirik elip kalmaytti; qunki u: — Ular bizn-
ing toojrimizdin, «Dawut undak-mundak kildi»
dop gop kilixi mumkin, daytti. Dawut Filis-
tiylorning zeminida turojan waktida u daim
xundak Kkilatti.

12 Xunga Akix Dawutka ixendi: — «9mdi u
halki Israilni ezidin sasksnduriwsetti; mening
hizmitimds manggu kul bolidu», dap oylidi.

28

an-Dordiki jadugar ayal
1U kiinlards Filistiylar Israiloja karxi jong Kilix
uqun ez koxunlirini yioydi. Akix Dawutka: —
Bilixing kerakki, ademliringni elip mening bilan
jozman janggs qikixing lazim, dedi.

2 Dawut Akixka: — Undakta sili kullirining
nema kilalaydiojanlikini bilip kalila — dedi.
Akix Dawutka: — Mana, seni ezumgs

mangguluk pasiban kilay, dedi.
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3 (Samuil elganidi we piitkil Israil uning tiqin
matom tutup uni ez xahiri bolojan Ramahda
dopna Kkilojanidi. Saul bolsa jinkexlar bilan
palqilarni zemindin koojlap gikardi). = 8

4 Filistiylar toplixip qikip Xunamds qedir tikti.
Saulmu hem putkuil Israilni yiojip, Gilboahda
gedir tikti.

5 Saul amdi Filistiylarning koxun bargahini
kergandas korkup, yuriki su bolup katti.

6 Saul Poarwardigardin yol soridi; lekin
Parwoardigar ya qux bilsn ya «urim» bilan ya
payojembarlar arkilik uningoja jawab barmidi.

7 Xuning bilen Saul hizmatkarlirioja: — Manga
palqi jinksx bir hotunni tepip beringlar, man
berip uningdin yol soray, dedi. Hizmatkarliri
uningoja: — o9n-Dorda jinkax bir hotun bar
ikon, dedi. =

8 Saul nikablinip, baxka kiyimlarni kiyip ikki
adomni homrah Kilip bardi. Ular keqisi berip
hotunning kexioja kaldi. U hotunoja: — Manga

® 28:3 «Saul bolsa jinkaxlar bilan palqilarni zemindin
koojlap gikardi» — muxu yarda <«jinkaxlor» elganlarning
rohlirini qakirojuqgilarni kersitidu. Muxundak harikatlar
Towratta kattik man’i Kkilinojan; emsaliystts, undak kilojan
kixilor daim degiidak jinlar teripidin aldinip ketidu. 8 28:3
1Sam. 25:1 = 28:6 «Parwardigar ya qiix bilan ya «urim»
bilon ... uningoja jawab barmidi» — «urim» birhil tax. U
kahin kiygen «afod»ning yanqukida turidu. Bu taxlar arkilik
Israil halki Hudadin yol sorisa bolatti. «Mis.» 28:28-30ni keriing.
m 28:7 «Manga palqi jinkax bir hotunni tepip beringlar»
— «paldgi jinkax hotun» ibraniy tilida: «paldi jini bar hotun»
yaki «palqi jinni qakirojuqgi hotun» degan sez bilen ipadilinidu.
Muxu sezlar uningoja qaplaxakan jin heli kiuglik ikan, deganni
puritidu.
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jin qakirip pal eqip, man degan birsini keximoja
kaltlurgin, dedi.

9 Hotun uningoja: — Mana, Saulning
Kilojanlirini, yeni zemindin jinksxlarni wa
palqgilarni  yokatkanlikini ezling  bilisan;
nemixka meni eltiruixke jenimoja tuzak
koyisen, dedi.

10 Saul uningoja Parwoardigar bilen kasam
kilip: — Parwardigarning hayati bilan kasom
kilimanki, bu ix uqun sanga jaza bolmaydu,
dedi.

11 Hotun: — Sanga kimni qgikiriman? — dap
soridi. U: — Manga Samuilni qikarojin, dedi.

12 Hotun Samuilni kergands kattik awaz bilen
girkiridi, andin Sauloja: — Nemixka meni gol-
laysan? Son eziing Sauloju! — dedi.

13 Padixah, uningoja: — Korkmiojin! Nemini
kerding? — dedi. U Sauloja: — Mban bir
ilahning yardin qikkinini kerdiim, dedi.

14 U: — Uning Kkiyapiti kandak iken? dedi.
Hotun: — Keri bir boway gikiwatidu; u yepinqa
kiygonikon, dedi. Saul: — U Samuil ikan, dap
bilip, ylizini yargs yekip tozim kildi.

15 Samuil Sauloja: — Nemixka meni awars Kilip
gikarding? — dedi. Saul: — Man tolimu parixan
boldum; qunki Filistiylor manga karxi jang
kiliwatidu, we Huda mandin yiraklap, manga
yaki payojambarlar arkilik yaki quxler arkilik
heq jawab barmaywatidu. Xunga mening nems
kilixim keraklikini manga bildiirgaysen dap,
seni qakirdim, dedi.

16 Samuil: — Parwardigar sendin yiraklap,
dixmining bolojandin keyin nemixka mandin
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maslihat soraysen? — dedi.

17 —Parwardigar ©zi tiqiin man arkilik eytkinini
kildi; Parwardigar padixahlikni kolungdin yir-
tip elip, koxnangoja, yani Dawutka bardi. =

18 San Parwardigarning sezige kulak salmay,
uning Amalaklarge karatkan kattik o01azipini
yurguzmigining uqun Parwardigar biugin
sanga xu ixni kildi.

19 Parwardigar eziing bilon Israilnimu
Filistiylorning Kkolioja tapxuridu; ats son
wo oojulliring mening bilon bills bolisilar;
wo  Parwardigar Israilning koxuninimu
Filistiylarning Kkolioja tapxuridu, dedi.

20 Saul xuan yarge dim yikildi, Samuilning
sezliridin kattik korkup katti; bir kega-kiindiz
tamakmu yemigagks, maojdurimu kalmidi.

21 Ayal amdi Saulning kexioja berip uning
tolimu parixan bolojinini keriip, uningoja: —
Mana, dedakliri jenini alkinioja elip koyup
tapiliojanlirioja binaan kildim.

22 9mdi silidin etliniman, dediklirining sezigs
kirgayla; meni silining aldilirioja bir gixleam
nan kalturiuxks uniojayla; xuning bilan sili yap
kuwwat tepip andin ez yollirioja ketalayla, dedi.
23 Lekin u rat Kilip: — Yemayman, dop unimidi.
Uning hizmatkarliri hom ayalmu yeyixni un-
ingoja dowat Kkilixti; u yardin kopup kariwatta

m 28:17 «Parwardigar ezi iiqiin man arkilik eytkinini kildi;
Parwardigar padixahlikni ... koxnangoja, yani Dawutka
bardi» — okurmanlarning esids barki, Samuil aslide Sauloja:
«Parwardigar bugiln Israilning padixahlikini sendin yirtip elip
sandin awzal bolojan bir yekiningoja tapxurdi» dep Hudaning
jazasini ukturojanidi (15:28).
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olturdi.

24 Ayalning eyida bir bordak mozay bar idi. U
darhal uni soydi; hom hemir yuojurup petir nan
pixurip bardi.

25 U uni Saul bilon hizmatkarlirining aldioja
koydi. Ular yap bolup, xu keqisi katti.

29

Filistty = amirlor  Dawutni ez  sepidin
qikiriwetidu
1 Filistiylor hemma koxunlirini yiojip Afakta
jom Kkildi; Israillar Yizrasldiki bulakning yenida
gedir tikti.
2 Filistiylorning sardarliri yiz yaki mingdin
askarni baxlap, sep tizip kaldi; wularning
kaynidin Dawut ez adamlirini baxlap Akix bilan
qikip sep tuzdi.

3 Filistiylorning omirliri: — Bu Ibraniylar bu
yorda nems ix Kkilidu? — dedi. AKkix Filis-
tiylarning amirlirige: — Bu Israilning padixahi

Saulning hizmatkari Dawut amasmu? U bu
yorda birnaqge kiun, birnaggs yillardin beri
man bilan turojan smasmu? U manga kslgan
kiindin tartip bu kiingige uningdin heq ayib
baykimidim, dedi.

4 9mma Filistiylorning omirliri uningoja
aqqiklandi. Filistiylorning amirliri uningoja:
— Uni kayturuwat! Bu kixi san ezling uningoja
orunlaxturojan jayoja katsun; biz bilan billa
sokuxka quxmisun, bolmisa, u sokuxta bizga
rakib bolup kelixi mumkin. Bu adem ez 0)0jisi
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bilan nemisi arkilik yarixidu? Bu adsmlarning

baxlirini elix bilan bolmamdu? 8
> Bu Kkiz-ayallar burun uning toojrisida ussul

oynap koxak ketip: — Saul minglap eltiirdi,
wo Dawut on minglap eltirdi, degan Dawut
amasmu? — dedi. @

6 Akix Dawutni qakirip uningoja: —
Parwardigarning hayati bilen kesam Kilip
eytimanki, san durus adomsan, sening mening
bilan laxkargahta hizmatts boluxung kezlirimda
yahxi ixtur; qinki manga kalgan kiinidin tartip
bu kiingigs sandin heq yamanlik baykimidim.
Lekin san amirlargs yakmapson. =

7 Xunga ting-aman yenip katkin, bolmisa Filis-
tiylarning amirlirini narazi kilip koyisen, dedi.

8 Dawut Akixka: — Moen nems Kildim?
Silining kaxlirioja ksalgen kindin tartip bu
kingiga Kilojan kaysi yamanlikim tqin meni
ojojam padixahning dixmanliri bilan sokuxkili
barojuzmayla? — dedi.

9 Akix Dawutka jawab berip: — Kezlirimda
Hudaning bir porixtisidek manga yahxi
ikanlikingni biliman. Lekin Filistiylarning

oamirliri seni biz bilon bills jengge qgikmisun
dowatidu, dedi.

10 Xunga ata sahards kopunglar, eziing wa billa
kalganlar, yoni man hojangning hizmatkarliri;
sahords kopunglar, tang yoruxi bilanla qikip
ketinglar, dedi.

11 Xunga Dawut ez adamliri bilan sahards tu-

8 29:4 1Tar. 12:20 8 29:5 1Sam. 18:7 ™ 29:6 «<sening mening
bilan laxkargahta hizmatta boluxung...» — ibraniy tilida
«sening mening bilan laxkargahga kirip-qikixing».
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rup Filistiylarning zeminioja mangdi. Filistiylar
bolsa Yizraslgs qikti.

30

Dawut Amalaklardin bala-qakilirini
kutkuzidu
1 Xundak boldiki, Dawut ws ademliri tlqgingi
kini Ziklagka yetip kaldi; mana, Amalaklar
jonub terapks wa Ziklagka hujum Kilip, Ziklagni
wayran kilip ot koyup keydurgeanidi.
2 Ular xoahpardiki kiz-ayallarni, qong bolsun,
kiqik bolsun, ularning hemmisini asirgs aldi.
Ulardin hegkimni eltirmay, hemmisini elip,
yolioja gikkanidi.
3 Dawut ez adamliri bilan xahergs kalgands,
mana, xahar allikagan keylip tiigiganidi; ularn-
ing ayalliri wa oojul-kizliri asirgs elinojanidi.
4 9mdi Dawut wa uning bilan billa bolojan
halk kattik yioja-zar keturuxti, taki mao)duri
kalmiojugs yio)laxti.
5 Dawutning ikki ayali, Yizrasllik Ahinoam bilen
Karmsallik Nabaldin tul kalojan Abigailmu asirgs
elinojanidi.
6 Dawut kattik azablandi; quinki barlik ha-
layik, herbiri ez oojul-kizliri iqin kayojurup
oozaplinip uni galma-kesak Kkilip eltirayli,
deyixiwatatti. omma Dawut ezini Hudasi
Parwardigardin kuqg-kuwwatlandtirdi.
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7 Dawut Ahimalakning o0)li kahin Abiyataroja:
— ofodni yenimoja elip kalgin, dedi. =

8 Dawut Parwardigardin: — Bu Kkoxunni
koojllaymu? Ularoja yetixalarmanmu? — dap
soridi. U: — Koojla; sen jazman ularoja yetixi-
walisean hem hammisini kayturup kelsalaysan,

dedi.
9 Dawut wa uning bilen bills bolojan alta yiiz

adem berip Besor wadisioja yetip kalgands,
kaynida serilip kalojanlar xu yards kaldi.

10 Dawut ezi tet yiuz adam bilon dawamlik
koojllap mangdi; ikki yiuz adem halsirap
katkagka, Besor wadisidin etalmay Kkaynida
kalojanidi.

11 Ular dalada Misirlik bir ademni uqratti. Ular
uni Dawutning kexioja elip kelip, uningoja nan
berip yeglizdi, su igkuizdi;

12 uningoja bir parges anjir poxkili bilan ikki
kixmix poxkilinimu bardi. U bularni yap,
uningoja kaytidin jan kirdi; qunki u Uq keqs-
kiindliz nan yemigoan, sumu igmiganidi.

13 Dawut uningdin: — Son kimgs toawa? San
koyarliksan? — dap soridi. U: — Man Misirlik
yigit bolup, bir Amalskning kuliman. Lekin man
uq kun ilgiri kesal bolup kalojagka, ojojam meni
taxliwatti.

14 Biz asli Karatiylarning yurtining jonub
toripige wo Yahuda zeminioja wa Kalsbning
zeminining jonub toripige hujum  Kilip
bulang-talang kilduk; xundakla Ziklagni
keyduriwatkaniduk, dedi.

= 30:7 «Ofodni yenimoja elip kalgin» — «ofod» toojruluk
2:18diki izahatni kerung.
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15 Dawut uningdin: — Bizni u diixman koxuni
toropke baxlap baralamssn, dedi. U: — Hu-
daning nami biloan man seni eltirmayman, seni
ojojangning Kkoliojimu tutup barmeaymen dap
kosam Kilsila, silini u koxunning kexioja baxlap
baray, dedi.

16 Uni u yergea baxlap barojanda, mana ular
putkil yerge yeyilip, yap-iqgip Filistiylarning
zeminidin hem Yoshuda zeminidin alojan qong
oljiliridin hux bolup ussul oynixiwatatti.
179mma Dawut xu kiini gugumdin tartip ikkingi
kini kagkiga ularni urup kirdi. Tegige minip
badar kagkan tet yiiz yigittin baxka heqbir
adom keqip kutulmidi;

18 we Dawut Amalaklar buliwalojan hemma
narsini yandurup aldi; ezining ikki ayalinimu
kutkuzuwaldi.

19 Amalaklar elip katkan oojul-kiz, mal-miiltiklar
wo baxka homme narsini Dawut ulardin
kayturuwaldi. Heqgnems, qong bolsun Kkiqik
bolsun quxup kalmiojanidi.

20 Dawutning adomliri kayturuwalojan mallirin-
ing aldioja olja alojan baxka koy wa kala padi-
larni selip hoydap ketiwatatti. Uning adamliri
ketiwetip: — Bular Dawutning oljisi, deyixti;
Dawut ularning hommisini eziga aldi. =

21 Dawut halsizlinip ezi bilen bills baralmiojan
Besor wadisining boyida kaldurup katkan ikki

® 30:20 «Dawutning ademlidi kayturuwalojan mallirining
aldioja ... baxka koy wa kala padilarni selip haydap
ketiwatatti» — balkim Amalsklar ilgiri Dawut we adamliridin
buliwalojan mal amas, balki Amalaklarning ezlirining baxka
malliri boluxi mumkin.
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yuz ademning kexioja yetip kaldi; ular Dawut
wo uning bilan kalgan adamlarning aldioja qikti,
Dawut halkning kexioja berip ularoja salam
kildi.

22 Lekin Dawut bilon barojanlarning arisidiki
rozil ademlar wa arzimsaslarning hemmisi
kopup: — Bular biz bilan barmiojandin keyin
biz yandurup alojan oljidin ularoja heq nems
barmayli. Ular pakat harbiri ez hotun-balilirini
elip katsun, dedi. =

23 9mma Dawut: — Yak, i buradarlirim;
Parwardigar bizga taksim kilojanni ularojyimu
toksim kilmisak bolmaydu. Qunki U bizni
koojdap bizningkigs tajawuz Kilojanlarni
kolimizoja tapxurdi.

24 Bu ixta kim silarge makul daydu? Qunki
sokuxka quxkenning ulixi kandak bolsa yuk-
taklaroja Kkariojugilarningmu ulixi xundak
bolidu; hommsa adom tang bellixsun — dedi.

25 Xu kiindin tartip bu Israil tiqiin hekim-
balgilima kKilip bekitildi. Biiglingige hem xun-
dak.

26 Dawut Ziklagka yetip kalgands, oljidin dostliri
bolojan Yshuda aksakallirioja owsatip: —
Mana, Parwardigarning dixmsanliridin alojan
olja silargs bir sowojat bolsun, dedi.

27 U oljidin hem Bayt-oldikilorgs, jonubiy
Ramottikilarga, Yattirdikilargs,

28 Aroardikilargs, Sifmottikilarga,
oxtoamoadikilarga,
B 30:22 «razil adomlar wo arzimaslar...» — ibraniy tilida:

«razil ademlar wa Belialning (Iblisning) oojulliri...».
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29 Rakaldikilargs, Yarahmiyslliklarning
xahorliridikilargs W9 Keniylarning
xahorliridikilargs,

30 Hormahtikilargs, Koraxandikilarga,

Ataktikilorgs, =
31 Hebrondikilargs wa Dawut wa adamliri billa
yurgen homma yardikilarga sowojat swatti.

31

Saul kaza Kilidu, Israil maojlup bolidu

1Tar. 10:1-12
1 9mdi Filistiylor Israil bilon jong Kkildi. Is-
railning adamliri Filistiylarning aldidin keqip,
Gilboa teojida kirip yikitildi.
2 Filistiylor Saul wa uning oojullirini tap besip
koojlawatatti. Filistiylar bolsa Saulning oojulliri
Yonatan, Abinadab, Malkixuani urup eltirdi.
3 Saulning atrapini urux Kkaplidi; okyaqilar
Sauloja yetixti; u ya oki bilan eojir yarilan-
duruldi.
4 Andin Saul yarao) ketlirgiigisiga: — Kiligingni
suojurup meni sanjip eltiruwatkin; bolmisa bu
hatnisizlar kelip meni sanjip, meni horlukka
koyuxi mumkin, dedi. Lekin yarao) keturgugqisi
intayin korkup ketip, unimidi. Xuning bilon Saul
kiligni elip Ustige ezini taxlidi.
> Yarao) ketiirgugisi Saulning elginini kertp,
umu ohxaxla ezini Kiligning ustigs taxlap uning
bilan tang eldi.

= 30:30 «Koraxandikilarga...» — yaki «Boraxandikilargs...».
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6 Xuning bilan Saul, iiq oo)li, yarao) ketlirguiqisi
w9 uning hoemms adamliri xu kiinds birakla

eldi.
7 9mdi wadining u teripidiki hemds Iordan

doryasining bu yekidiki Israillar askarlirining
kagkanlikini wa Saul bilan oojullirining elginini
kerginida, xoherlarni taxlap kaqti, Filistiylar
kelip u jaylarda orunlaxti. =

8 9mdi xundak boldiki, atisi Filistiylor
eltirilgenlarning  kiyim-keqaklirini  saldu-
ruwalojili kalgands Gilboa teojida Saul bilsn
oojullirining eliik yatkanlikini kerdi.

9 Ular uning bexini kesip sawut-yaraoylirini
saldurup bularni Filistiylarning zeminining
hommas yorlirige apirip buthanilirida wa
halkning arisida bu hux hawarni tarkatti. = 8

10 Ular wuning sawut-yarao)lirini Axtarot
buthanisida koyup elikini Bayt-Xan xohiridiki
sepiloja esip koydi.

11 9mdi Yabax-Gileadta olturojugilar
Filistiylarning Sauloja nemsa Kilojinini
angliojanda

12ylarning iqidiki hemma baturlar atlinip keqiqga
mengip, Saul bilan oojullirining eliklirini Bayt-
Xandiki sepildin quxurip, ularni Yabaxka elip
berip u yards keydirdi.

® 31:7 «Ilordan daryasining bu yeki...» — balkim Ior-
dan deryasining ojarbiy teripini kersitidu. ® 31:9 «Ular
sawut-yaraojlirini saldurup bularni Filistiylarning
zeminining homma yoarlirigo apirip buthanilirida ...hux
hawarni tarkatti» — yaki «Ular ... sawut-yaraoylirini saldurup,
elangilarni Filistiylorning zeminining homms yarlirige awatip
buthanilirida ..hux hawarni tarkatti». 8 31:9 1Tar. 10:9
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13 Andin wularning sengaklirini Yabaxtiki
yulojunning tiwigs dapna kilip yatte kin roza
tutti.
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